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Johdanto. ,

Nyt valmistunut tilasto ‘vuonna 1928
rangaistustaan kirsivistd ilmestyy saman
_syunnitelman mukaisesti kuin vastaava
tilasto vuodelta 1927 (Oikeustilasto 45),
jonka johdantoon tdssd viitattakoon. Seké
tekstissd ettd tauluosastossa on tehty eri-
néisid supistuksia, joiden kautta teksti on
vihentynyt 18 sivulla ja taululiitteet 32

sivulla. Niinpé on retrospektiivisisté teksti- -

taulukoista jatetty pois tiedot ennen vuotta
1921, koska aikaisempien vuosien luvut
ilmenevit vuoden 1927 julkaisusta.
Taman tilaston valmistustyén on suo-
rittanut aktuari, filosofianmaisteri Tyyne

Elomaa, jonka kuolema kesikuun 3 p:ni .

1932 merkitsee raskasta: tappiota vanki-
tilastolle.

Ainoat samanlaatuiset tiedot nyt kasilla
olevassa tilastossa ja vankeinhoitotilas-
tossa, senjilkeen kuin viimemainitusta
vuodesta 1927 lahtien henkilétilastollinen
aines on poistettu, ovat wvankien Iluku-
miéidirid osoittavat. Naihin lukuihin kum-
paisessakin tilastossa on syytd kunmttaa
tarkempaa huomiota.

Vankeinhoitotilaston mukaan oli vuonna
1928 (S. V. T. XII, 47)

Inledning.

Féreliggande statistik behandlande per- -

soner som &r 1928 undergingo sitt straff,
utkommer enligt samma plan som mot-

svarande statistik for ar 1927 (Rattssta- .

tistik 45), till vars inledning hir mé& hin-
visas. S&vil i texten som i tabellavdel-
ningen ha vissa inskrdnkningar vidtagits,
varigenom texten reducerats med 18 samt
tabellbilagorna med 32 sidor. Salunda ha

fran de retrospektiva texttabellerna upp-

gifterna t.o.m. 1920 bortlamnats, d4 talen
for de tidigare aren framgi av 1927 ars
publikation-

Bearbetningen av denna statistik™ har,

utforts av aktuarien, filosofiemagistern
Tyyne Elomaa, vars franfille den 3 juni
1932 utgér en svar forlust for fangsta-
tistiken.

De enda likartade uppgifter som forve-
komma i foéreliggande statistik och fang-

vardsstatistiken efter det fran den sist-.

namnda den personstatistiska delen fran
och med 1927 bortlamnats, dro de som
utvisa fdngarnas antal. Dessa tal i vardera
statistiken pékalla en nirmare uppmirk-
_sambhet. - .

Enligt fangvirdsstatistiken for ar 1928
(F. 0-S. XII, 47) var antalet

Kuritushuonevankeja—Tukthustingar

Vankeusvankeja — Fiingelsetingar ..

Yleisessii tydssi pidettyjs — Till all-
mént arbete hillna personer

Vuoden alussa jilelld olevia. Vuoden kuluessa tulleita.
Kvarvarande vid drets borjan, T'illkomna under Aret. .
Miehid. Naisia. Yhteensii. Miehid. Naisia/ l .;(%\t:e;ns_ﬁ..'
Min. Kvinnor. Summa. Min. Kvinnor. sSummiv.
3105(3 059)Y) 190(193)3 295 (3 252)|1 788 (1 689)} 125 (129) 1 913 (1 818)
1270 (1 060) l 139(119)[1 409 (1 179)| 522 (2 736)| 275 (267)'2 797 (3 003)
13 (11) 133 (201) 146 (212)] 48. (30)[262(229) 310 (259)

1) Sulkumerkkien sisills olevat luvat tilli ja seuraavilla sivuilla tukmttavab vuotta 1927. — Siffrorna inom
parentes & denna och f6ljande sidor hinféra sig till r 1927.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1928. I11. — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1928, I11. _ 1
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On kuitenkin huomattava, ettd vankein-
hoitotilastossa vuoden kuluessa tulleisiin
luetaan myés ne, jotka vuoden kuluessa
on palautettu sairaalasta, tutkintomat-
kalta tai karkuretkeltd (vrt. S. V2 T. XTI,
43, Liitteet, tavlut III, IV ja VII). Ellei
vumeksumalmttu]a lueta vuoden kuluessa
tulleisiin, tulevat vankeinhoitotilaston lu-
vut vuodelta 1928 seuraavanlaisiksi (tiedot
on laskettu rangaistuslaitosten vuosikerto-
muksista). .

2*

- Markas bor dock, att 1 féngvérdsstatiéti-
ken aro dven de, som under arets lopp
aterforpassats fran sjukhus, ransaknings- .
eller rymningsfard, inbegripna i antalet
under aret tillkomna (jfr. F. 0. S. XII, 43,
Bilagor, tab. II1, IV och VII). Ifall de sist-
namnda icke medtagas bland de under aret
tillkomna, bliva- fangvardsstatlstlkens tal
for ar 1928 fohande (uppgifterna dro sam-
manstallda efter “straffanstalternas arsbe-
rattelser): -

Vuoden alussa jélelld olevia.
- ot .o Kvarvarande vid drets birjan.

Vuoden kuluessa tulleita.
. Tillkomna under dret.

Miehid.
Min.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensd.
Summa.

Miehia.
Min.

Naisia.
Kvinnor.

Yhteensd.
Summa.

Kuritushuonevankeja—Tukthusfangar
Vankeusvankeja — Fingelsefingar ..
Yieisessd, tyossd pidettyji — Till all-

' Naité lukuja Voiaaa,n verrata tarkistetun
vankikorttitilaston vastaaviin lukuihin.
Talléin on kuitenkin vankeusvankeihin
lisattava arestirangaistukseen tuomatut,jotka
vuonna 1928 olivat karsinidssi vankeus-
rangaistukseksi muunnettua rangaistus-
taan (taulu 18). Naistd oli vuoden alussa
jalelldolevia 7 miestd ja vuoden kuluessa
tulleita 90 miesté.

Korttitilaston mukaan olivat luvut vuo-
delta 1928 seuraavat:

3153 (3 104)| 190 (193)|3 343 (3 297)| 1 740 (1 644)
1273 (1 064)| 139 (119)|1 412 (1 183)} 2 519 (2 732)| 275 (267)

mant arbete hillna personer ... 15 (14){133(201)

| 125 (129)11 865 (1 773)
2 794 (2 999)

308 (255)

148 (215) 46

Dessa tal kunna jamforas med niot-
svarande tal i den kontrollerade fangkorts-
statistiken. Harvid bor dock fangelse-
fangarnas antal okas med antalet till
arreststraff démda, vilka &r 1928 under-
gingo sitt till fangelse forvandlade straff
(tab. 18). Av dessa voro 7 mén vid.arets
borjan kvarvarande och 90 méin under
gret tillkomna.

Enligt kortstatistiken voro talen fér &r
1928 foljande: -

(27| 262 (228)

\

Vuoden alussa jilelld olevia.
Kvarvarande vid 4rets borjan.

Vuoden kuluessa tulleita.
Tillkomna under A4ret.

Naisia.
Kvinnor.

“Yhteensi.
Summa.

Naisia.
Kvinnor.”

Michid,
Min.

Yhteensi.
Summa.

' Miehii.
N Min.
Kuritushuonevankeja—] rukthusfin gar |3 159
Vankeusvankeja — Fingelsefingar ... 11271
Yleisessit tyossd pidettyjd — Till all-
. miint arbete hillna personer ....... 15

Suurimmat korttijirjestelméan avulla to-
detut
tossa ovat vuoden kuluessa rangaistustaan
kirsimédn tulleiden kuritushuone- ja van-
keusvankien luvuissa. Kuritushuonevan-

(3 103)| 190 (193)!3 349 (3 296){ 1 707 (1 626)| 124 (128)
(1 066); 139 (119){1 410 (1 185)| 2 534 (2 766)| 273 (265)

(14){ 133 (201)

epitarkkuudet vankeinhoitotilas-

1831 (1 754)
2 807 (3 031)

307 (218)

138 (15) 44’ (@n)]263(191)

De storsta felaktigheterna i fangvards-
statistiken hava med tillhjalp av Jkort-
systemet konstaterats i siffrorna for under

“4ret tillkomna tukthus- och fangelsefangar.

I fraga om tukthusfangarna harréra skiljak- -




’

keja koskevat eroavaisuudet johtuvat suu-
reksi osaksi siitd, ettd vankikorttitilastosta
on poistettu sellaisia vankeja koskevat
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tigheterna av fé]jande. orsak. " D& botes-
straff blivit f6renat med ett redan tidigare

"underginget tukthusstraff, hade korten

kortit, jotka ovat tulleet karsimatin kuri-.

tushuonevankeina jo aikaisemmin kr-
sittyyn kuritushuonerangaistukseen yhdis-
tettyé sakkorangaistusta. Vankeusvankeja
koskeva virheellisyys on aiheutunut paéa-
asiagsa siitd, ettd joukko vankeusvankeja
on jaanyt pois erddn rangaistuslaitoksen
ilmoituksesta. *

Lopuksi huomautettakoon, etts vankein-

hoitotilaston aikaisempien vuosikertojen
tauluosastoissa esiintyvat vankien henkilo-
_tiedot on laskettu samoin kuin tassé tilas-
tossa, siis siten, ettd vuoden kuluessa tul-
leisiin ei ole luettu sairaalasta;, karkuret-
keltd tai - tutkintomatkalta palautettuja.

Yhdenmukaisuuden * saavuttamiseksi on

myoskin tiedot vuoden alussa jalelld ole-
vien ja vuoden kuluessa tulleiden vankien
lukumddrastd aikaisemmilta vuosilta las-
kettw noudattamalla -samfa laskuperus-
tetta. = '

for ‘sadana fangar, 1 fingkortsstatistiken

icke behandlats sasom tukthuskort .och

darfér bortlamnats. Betraffande fingelse-
fangdrna har felet uppstitt huvudsakligen
dérigenom, att ett antal fangelsefingar

bortlamnats fran en straffanstalts rapport.

Till slut ma framhallas, att de i fang-
vardsstatistikens tidigare argédngar i tabell-
avdelningarna férekommande personupp-
gifterna om fangarna hava beraknats enligt
samma grunder som denna statistik, d. v. s.
salynda att i antalet under aret tillkomna
ej inbegripits de fingar, som A&tersints
fran sjukhus, ransaknings- eller rymnings-

fard. Foér uppndende av enhetlighet ha’

aven uppgifterna om antalet vid Aarets
borjan kvarvarande och under iret till-
komna fangar under tidigare ar beridknats
enligt samma grunder.

A



I.
Kurltushuone- ]a vankeus-
vangit.?

A.

Vuoden alussa rangaistustaan
kiirsimiissii olleet.

1. Lukumiiiri.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden
alussa rangaistuslaitoksissa jélelliolevien
kuritushuonevankien lukumadrin vuosina
1921—1926, ryhmitettyind kolmivuotis-
ajanjaksoihin sek# vuosina 1927 ja 1928
kuin myés lisiyksen tai vahennyksen ku-
nakin ajanjaksona verrattuna lahinné edel-
liseen ajanjaksoon.

-

I.

Tukthus- och fangelse-
fangar.?

PUN

A. .
Vid arets borjan kvar-
varande.

-

1. Antal.
(Tab. 1 och 2).

-

Foljande tabell utvisar de vid &rets
bérjan i straffanstalterna kvarvarande
tukthusfangarnas antal aren 1921—1926
grupperade i perioder om tre ar samt Aren
1927 och 1928, jimte 6kningen eller minsk-
ninigen under varje tidsperiod i forhallande
till narmast-foregiende.

A}

Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa rangaistustaan kiirsimiissi- olleiden Jkuritushuonevankien luku
vuosina 1921—1928.

Antal tukthustingar i straffanstalter

~

na den 1 januari dren 1921-—1928.

Nombre des condamnés ¢ la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er janvier

on 1921—1928. ‘

. |Lisiys (+) tai! (Lisdys (+) bai Lisiys (+) tai

Miehis. v(ﬁ)henuys(—)‘! Naisfa, | VAhennys(—).| yhteenss. {vihennys(—).

i kni in- | Okni : Okai

Mén. ellelll'l]ﬁ%ilgs-g_{z lsl‘grn elle,rmr‘r?ilgsjl_c? Summa. elle];mrr%ilgs—i‘c2
sming (—). " { ning (—). ning (~).
1921—1923 keskimiirin —i medeltal ...... 3843‘ + 14 ! 275 + 67 4118 + 81
1924—1926 » L I 2968 — 8% } 196|° — 79 3164 — 954
Vuonna — Ar 1927 .......ooiiieii 31080 + 135 | 193] — 3| 329 | + 132
yooo— o 1928 Lo 3159, + 56 ; 190 — 3 3349 + 53

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot wvankeusvangeista vuosina 1921—1928.

1y Sdintoni on, ebti alostlrangalstukseon tuomittuja
henkiloiti, jotka ovat vuonna 1927 ja 1928 olleet
kiirsimissi vankeudeksi muunnettua rangaistustaan ei
ole seuraavassa esityksessi luettu vankeusvankien jouk-
koon. Milloin tasti sdannisti on poikettn, on siitd
erikoisesti mainittu.

Foljande tabell meddelar motsvarande
“uppgifter om fdngelsefingarna dren 1921—
1928.

') De personer, vilka blivit domda till armveststraf,
och som under ar 1927 och 1928 undergingo sitt till
fingelse forvandlade straff, ha i den f6ljande framstill-
ningen icke inréiknats bland _antalet 1¢nghlsefangar
Da undantag frin denna regel gjorts, har hirom sir-
skilt omnimnts.
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Rangaistuslaitoksissa vuoden alussa Kkiirsimissd olleiden vankeusvankien luku vuosina 1921—1928.
Anta) fingelsetingar i stratfanstalterna den 1 januari iren 1921—1928.

Nombre des condamnés a la prison présents dans les établissements pénitentiaires le. 1:er janvier
. en 1921-—1928.

Lisiys (+) tai! Lisiiys (+) tai; | Lisiys (+) tal
Miehid, vghennys (—)-| Naisia. vghcnnys(——). Yhteensd. | Vihennys (—).
) " kni in- kning (+ Okni

. - Min. ellelrm)]‘r%iIEST{2 Ii‘élrn ellclruamgsk-) _ Summa. ! cll(cl;lg%lfs—i_{-)
ning (—). ning (—). ning (—).
| l N '
1921—1923 keskiméidrin — 1 medeltal ...... - 876 —239 136 — 30 1012 — 289
1924—1926 » D e . 957 + 81 110 — 26 1067 .+ 5
Vuorna — Ar 19271 ..., 1066 + 109 19, 4+ 9 1185 + 118
» —» 19287 ...l 1 271 + 205 139 + 20 1410 + 225

Vuoden 1928 alussa rangaistustaan kér-
siméssé olleiden kuritushuone- ja vankeus-
vankien lukumé#drd 100 000 henked kohti
15 vuotta vanhemmasta viestostd oli 2)

Kuritushuonevanlkien — Tukthustingarnas .. ...

Vankeusvankien — Féngelsefangarnas .

Kuritushuonevangeista oli

Antalet tukthus- och fangelsefangar,
som i borjan av ar 1928 undergingo sitt
straff var rdknat per 100 000 av den 15 ar.
fyllda befolkringen foljande 2

Miehiii. Naisia. Koko luku.

Miin. Kvinnor. Ilela antalet.

252 (251) 14 (15) 130 (130)

....... 101 (8@) 11 (9 55 (4..\

Av tukthusfangarna voro

Ensikertalaisia — Tidigare icke avstraffade ..........
Ennen rangaistuja %) — Reeidivister3)............ ...

sekd vankeusvangeista ¢)

] Miehid. — Miin. Naisia. — Kvinnor.] Yhteensii.— Summa.

Abs. | % Abs. % _Abs, %
1228(1191)] 38.9| 104(101) | 54.7(1 332 (1 202)| 39.5
1931(1912)] 613 86 (92) | 45.3]2017(2 004)] 60.2)

samt av fingelsefangarna

-
~—
.

Ensikertalaisia — Tidigare icke avstraifade........ .
Ennen rangaistuja — Recidivister ...... O

—_
- 1) Néihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myés
arestirangaistukseen tuomitut, jotka oOlivatb kirsimissi
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1927
5 miestd ja V. 1928 7 miestd).

2) Vikiluvun tiedot joulukuun 31 p:itd 1927,

3) Ennen rangaistuille (nusijoilla) kisitetddn henki-
16itd, joita aikalsemmin on tuomittu a) kuritushuonee-
seen, vankeuteen tai midiritty yleiseen tyohon; b) viihin-

. tédn 75 piivisakkoon (alkoholilainsdiidintoon nihden
on seurattu 1922 v:n Kieltolain rangaistusmidriyksid);

¢) sakkoihin tahi muihin rangaistuksiin rikoksista RIL -

10—40 lukuja vastaan sekd niithin verrattavista rikok-
sista Sotavien rikoslakia vastaan, sikili kuin niisté on
ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Niihin eiviit sisilly ne arestirangaistukseen tuomi-
tut henkildt, joista alamuistutuksessa ed. siv. on
mainittu. :

.

' Abs. ™9 Abs. % Abs. s o

¥ Miehid. — Mén. | Naisia. — Kvinnor.] Yhteensi.— Sunima,
| .

662(579)| 47.2
741 (601)| 52.8

72(72) | 518
67(47) | 482

59Q(507)| 46.7
| 674(554)| 53.3

1} For enhetlighetens skull har i dessa tal medriiknats
de till arreststraff domda personer, vilka undergingo
sitt till fangelse. forvandlade straff. (Ar 1927 5 mén
och dr 1928 7 min).

%) Folkmingdstalen dro av dén 31 december 1927.

3) Med recidivister avses hiir personer, vilka tidigare
blivit domda a) till tukthusstraff eller fingelsestraff
eller forordnade till allmint arbete; b) till minst 75
dagshiter, (med avseende & alkohollagstiftningen* hava
straffbestimmelserna i 1922 ars Forbudslag foljts);
¢) till boter eller andra straff for brott mot 10—40 kap.
SL samt med dem jamfsrliga brott mot-Strafflagen for
krigsmakten, till den del anmialan om dem skett till
_straffregistret.

%) Hiri ingd icke de i anmirkningen & foreg.
sid. omnamnda til] arreststraff démda personerna.

Y

---------

-’




2. Ra-ngaistusa,ika..
(Taulut 1 ja 2).

Vuoden 1928 alussa rangaistustaan kér-
siméssé, olleiden kuritushuonevankien ran-

.6*

(Tab. 1 och 2).

Foljande tabell belyser strafftiden foér
de vid 1928 ars borjan kvarvarande tukt-

2. Strafftiden.

gaistusaikaa valaisee seuraava taulukko: husfangarna:
- R Ensikertalaisia. | Ennen ran-
JMiehid. Naisia. Yhteensi. s aistuja.
Mén. Kvinnor. Summa. , ’{':s;%:z:?falgé\c ] Rgccidivjigter. -
Kuukausia. — didnader. N 1 . o N N
Alle 6 kuuk. — Mindre % % % % | %
n Gman........... — (1) — =N -] — W -] = —ll — O —
6—T o, 57 (o7) 18 8 (9 43 6 (65) 1.9 34 (33 25 31 (32 Ls
T—8 34 (36) 11| 5 (I 26 39 (37 12 17 (12) 13l 22 (zs 1.1
80 i 78 () 25 14 (D T4 92 (8Y 27 42 (41) 32 80 "Nl 2.5
910 .7 43 (34) 14 4 (6) 231 47 (40) 14 23 (20) 17, 24 (20)! 1|
10—11 .ol 55 (47 11| 4 (D 21 59 (54 1.8 30 (23) 22 29 (31) 14
2 L N 1409 04 — @ — 1 @l o — @ o1a a3 ol
Vuosia. — Ar .o : l
1—2 .ol 615 (586)' 19.5] 54 (45)!'28.4 669 (631)] 20. 0, 249 (218); 18.7F 420 (413)] 20.s
2—3 ... c...| 497 (501) 15.7( 88 (44)) 20.0, 535 5545) 16.0; 184 (204) 13.8] 351 (341)) 17.4
34 388 (376) 12.3| 20 (23)) 10.5, 408 (309)f 12. 2, 145 (138) 10.9) 263 (261) 13.0
4B 289 (280) 9.2 11 (15) 5.8 .300 (295) 89 100 (107) 7.5 200 (188) 9.o!
BB 175 5177). 55 b (5) 2.6/ 180 (18) 54l 70 (7)) 53| 110 (111)] 5.
6T .\ 230 (211) 73] 2 (3) 11| 232 (214) 6.9 112 (100) 8.4 120 (114) 5.
. 83 (85) 26 — —| —| 83 (85; 2.5 35 (33) 2.6 48 (52)l 2.
810 - ... 209 (1‘78),’ 6.6 5 (b, 2.6 214 (183)] 6.4 105 ' (83) 7.9 109 (100)%.
10—12 ..o 1831 (123) 41 4 (@) 21] 135 (127)] -40, 63 (34) 47} @ (1) 3.
12 voodeksi t. madr. pi-]
temmiiksi ajaksi — P4 )
12drellervisslingretid| 92 (108) 2.90- 1 () 0.6 93 (109) 2.8 87 (4 2.8 56 (68)) 2.8
Elinajaksi — Livstid ...| 169 (209) 5.4 15 (18) 7.9 184 (2271 5.5 86 (107! 6.5] 98 (120)] "4.9
100.0

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol-
elinkautiseen kur tushuonerangars-
tukseen tuomittujen vankien -hikuméird,
samoinkuin prosenttiluku vuoden alussa
jélelldolevien + kuritushuonevankien koko
lukumédrastd vuosina 1921—1928, nikyy

lelden

seuraavasta tauwlukosta.

\

kvarvarande,

Yhtecnsi — Summa'3 159 (3 103)[100.0{190 (193)'100.0[3 349 (3 296)'100.0]1 332 (1 292)'100.0'2 017 (2 004);

Rangmstus]mtoksnssa vuoden alussa olleiden elinkautisten kuritushuonev illlklen Iuku
vuosina 1921—1928.

Antal tukthusfingar pa livstid i straffanstalterna den 1 januari iren ]9"1—19"8

Nombre des condamnés & la récluston ¢ vie présents dans les etablzssements pemtemwm es
- le 1 er janvier-en 1921—1928. .

¢

De vid ‘arets borjan i straffanstalterna
till tukthusstraff pda livstid
démda fangarnas antal, d&vensom procent-
tal av hela antalet vid arets borjan kvar-
varande tukthusfangar under dren 1921 —
1928 framgar av foljande tabell.

19211923 keskimiirin —1i medeltal . ..............

1924 —1926 »
Vuonna — Ar 1927
» » 1928

Miehif. — M&n. | Naisia. — Kvinnor; Yhteensi.
Summa.
% % I %
. 340 8.8 15 . 5.5 355 8.6
295 9.9 20 10.1 315 9.9
209 6.7 18 9.3 227 6.9 '
169 | 54 151 79 5.5
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Vuoden 1928 alussa ra,nga,is:tustaa,n kér-
siméssé olleet elinkautisvangit olivat tuo-
mitut seuraavista rikoksista:

L

De vid bérjan av ar 1928 kvarvarande -

livstidsfangarna hade blivit sakfdllda for
féljande brott:

Naisia. -

' Miehii.
Min. | Kvinnor, -
Murha — Mord ... ... ... .. ... ... 161 (198) 13 (16)
Yliytys murhaan — Anstiftan: till mord ........ 2 (5) "2 (2
Tahallinen tappo — Viljadrdp ................ 6 (5) —{(—)
Maanpetos — Landsforraderi ................ — (i) —(—)
Yhteensd — Summa- 169 (20 ) 15(18)

Vuoden 1928 alussa vankeusrangaistusta

Strafftiden for de personer, vilka vid

karsiméssi olleiden 1anga1stusa1ka ilmenee bérjan av 1928 undergingo fdngelsestraff,

seuraavasta. . framgér av foljande. -
Miehiii. Naisia. Yhteensi. Eusikertalaisia.| ~Ennen ran-
. i, Keimor. | swma | Tage e | B
Kuvdausia. — Manader. o % o % %
{Vihemmiksi kuin kuukaudeksi - i
,— Mindre an’enminad ....; 2 () 0.2l — (=) —' 2 (=) 01} 2 (=) 03] — () —
o2 49 (35) 33| 1 (1) 07 43 (36) &.1| 30 (25)] 4.5 13 %11) 1.8
2B 84 (69 6.7 2 (3) 1.4 86 (72) 6159 (57| 8.9 27 (18) 3.6!
Bd 138 (104)'10.9] 6 (1) 4.3] 144 (115) 10.3} 75 (71§ 11.3] 69 (44)) 9.3
deB 165 “(110) 131 9 (8) 6.5]- 174 (118)] 12.4] 82 (54)] 12,4 92 (64)] 12.4
BB 64 (63 5ol 7 () bol 7 (55) 5.1} 30 (26) 4.l 41 (29) 535
T s 267 (197) 21.1) 31 (21;;_ 22.3] 298 -(218)-21.2/134 (111)] 20.2|164 (107); 22:1
T8 oo 53 (66) 4213 (8) 94| 66 (71) 47/ 26 (23) 3.9 40 (48) 5.4
189 L 125 (85) 9.9 19 (13) 13.7] 144  (98) 10.3 52 (38)] 7.9 92 (60)| 12.4
9-10 ...... AU 52 &53). 41| '8 () 58| 60 (58) 4.3 18 (23)] 27 42-235) 5.1
10~11 oooiiee e 47 (50)\ 3.7 6 (1) 4.3 53 (51) 3.8 25 ﬁﬂ) 3.8| 28 (34)| 3.8
112 .o 7 §14) 06 1 (1) 07 8 (15 06 3 (@ 05 5 (11 0.1
Vuosia. — Ar . |
o 167 (180)| 13.2| 29 (31) 20:0] 196 (211)' 14.0] 90 (91| 13.6/106 (120)| 14.3
98 41 _(39)| 32 6 (14) 4.3 47 (52) 3:3) 31 (33)" 47( 16 (19) 2.2
Bd 87 (6 06 1 @3 01 9 (9 06 4 (3| 06-5 (&) 01
4  vuodeksi tai pitemmiksi .
ajaksi — 4 ar eller dirutover] 2 ()" 02 — (=) — 2 @ 01 1 @ 02 1 () 01
Yhteensi — Summall 264 (1 061)/100.0[139 (119)[100.0]1 403 (1 180)100.0[662 (579){100.0!741 (601)[100.0

3. Aidinkieli.
(Taulut 1 ja 2).
Aidinkielensd perusteella jakaantuivat _
vuoden 1928 alussa jilelli olevat kuritus-
huonevangit seuraavasti:

1928
fdngarna pa foljande sa,tt

1)

3. Modersmail.
. (Tab. och 2)

Enligt modersmal foérdelade sig de vid
&rs borjan kvarvarande tukthus-

Miehid. — Min. | Naisia, — Kvinnor.] Yhteensi.— Summa.

Abs. . | % Abs, | % Abs. | %

2

Suomenkielisii — Finsktalande «.....oeenerneeennn..
Ruotsinkielisia, — Svensktalande

Muunkielisia — Annat sprak talande

-

-

93.3}"
6.21 _
0.5

3125(3 096)'
209 (185
15 \19)

93.9
5.6
0.5}

158 (176)1. 83.2
31 (16) 16.3
1 (1) 0.5

967 (2 920),
178 (169)
147y
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Vuoderi 1928 alussa jélelliolevien wvan- De -vid bérjan av ar 1928 kvarvarande

. keusvankien &didinkieli- nikyy seuraavasta fingelsefingarnas modersmal. framgar av:
‘yhdistelmasta. . foljande sammanstillning. . :

N l " Miehis, — Min, Naisia. — iivinnor.: Yhteensii.— Summa.

- Abs. % Abs: | % | aAbs. | %

Suomenkielisid — Finsktalande ................... Wb | 1‘69(9.80) 92.5 132 (109)} 95.0]1 301:(1 089) 92.7

.| Ruotsinkielisié — Svensktalande .................... 86 (14) 6.8, 7 (10 5.0} 93 (84 6.6

Muunkielisis — Annat sprik talande .......0........ 9 (7 0. 7[ — 9 (O 0.7

—

" 100 000 henkes kohti asianomaisista Réknat per 100000 av resp. splak-

kieliryhmistéd tuli 1) grupper utgjorde antalet 1) .
) - . ‘ Kuritushuonevankeja. / Vankeusvankeja.
Tukthusfingar. N Tingelsefdngar.
. . Miehii. Naisia, | KoKoluku:| afihig, | Naisia, |Koko luku.
N Min. Kvinnor. Hela Min, Kvinnor. Hela
. antalet. - - anbalet.
Suomenkielisia — Finsktalande ... .= ...... 220(217) | 11(13) | 113(112){ 87(73) 9(8) 47 (40)
Ruotsinkielisia — Svensktalande . .......... 113107 17 (9) 61 (54)| B4(T) 4(5) 27 (25)
. ' -
4. Syntymivuosi (iki). 4. Fodelsear (alder). .
(Taulu 3). ' - (Tab. 3). -«
Rangaistuslaitoksissa vuoden 1928 alussa ©  De i straffanstalterna’ vid borjan av ar
olevien kuritushuonevankien syntymévuosi 1928 kvarvarande tukthusfingarnas fodelse-
(ikédsuhteet) nikyy seuraavasta: : ©° ar (4lder) framgir av féljande:
Michia, Naisia, Yhieensi. | Ifl,ﬂf“ikmﬂl?“ﬁm- fnnen ran-
Min. Kvinnor. Summa. | nlvs%;q;ffalc(l:e.e Rgt‘:li?i\l;i]s?:ér.
Syntymcwuosz o o T % o |
. Fidelsedr. ” i - l I % g %. %
1911 (16 vuot;ta~—cu) b 3 0.2 — (—), — b (3): 0.1 4 (3) 0.3 1 (=) 01
1910 (17 » p)d T A 02— (=) — 7 (1 0.2 5 (9 04 2, (2 01
1909 (18~ » -+ ). 33 (AN 10 — (—)] — 33 (479 lo} 20 (32) 15 13" (15) 0.8
1908 (19 » v).| 112 (108 35| 1 (3) 0. 113 (104) 3.4 55 (65) 41| B8 (39) 2.9
1907 (20 » »).| 159 §141) 50| 5 (4 26| 164 (145) 4.9 108 (84) 81 56 (61) 2.8
1906 521 s ») .| 179 (189 *b.7[ 7 (§) 3.7) 186 (197) 5.6 105 (101) 7.9f 81 (96) 4.0
1905 (22 » ») . 190 (172)) 6.0p 8 (10) 4.2| 198 (182) b9/ 94 ( 9) 7.1 104 (90) 5.9
1904 (23 » vy . 212 (223) 6.7 11 (7)) 5.s| 293 5230), 6.¢| 102 (111) 7.6 121 (119)] 6.0
1903 (24 K '216 (192)) 6.8f 8 (T 4.2l 224 (199) 6.7) 108 (76) 81 116 (123) 5.8
118981902 (20—99\7 40 909 (921)] 28.s| 55 (53), 29.0] 964 (974) 28.5| 346 .(338) 26.0| 618 (636)| 30.6
18931897 530 =34» ) BI1 (487)| 16.2| 21 (26)‘ 11.1] 532 (513) 15.9) 146 (148) 1l.o| 386 (365) 19.1
1888-1892 (35—-39» »)i 274 (273)f 8.7| 24 (24)r 12.6] 298 (297) 89/ 93 (81{ 7.0f 205 (216) 10.2
1878—1887 (40—49» »)| 244 (220){ 7.7| 33 (33),“17.4; 277 (263) 8.3 94 (95 7.1| 183 (168) 9.1
18681877 (50—59 » : 81 (%) 2.6/ 16 (16)) S.af 97 (112) 2.9 38 (45 2.8 - 59 - (67) 2.9
18581867 (60—69 » 22 (@4 o1l 1 () 05 23 (26 01 12 (12) 0.9 11 .(14) 0.5
18481857 (yli 70 vuo- ' ‘ ] . Lo
den — 70 ar och dldre) 5 (3 0o — (= — 5 (3 01 2 . (—) 01 3-- (3). 01
Yhteensi— Summal3 159 (3 103)]100.01190 (193)'100.0!3 349 (3 296)1100 ol1 332 (1 292)[100.0'2 017 @ 004)'100.0

1) Suhdelukujen perustana ovat tiedot lisniolevan 1) Som m]megnmd {or relationstalen dro uppgifterna
viieston jakautumisesta a,ldmklelen mukaan jonlukuun  om den niirvarande befolkningens fordelning enligt mo-
31 p:nd 1920. dersmdl den 31 december 1920.

1
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Seuraavat sitten vastaavat tiedot van- Folja sedan motsvarande uppglftel om
keusvangeista.vuoden 1928 alussa: . ° fangelsefangcwna, vid bérjan av &r 1928:
Miehi. Naisia. Thteensii. Bosikertalaisia.  Ennen ran- e
Miin. Kinnor. Summa. aatiade. | Becdivister o
Sgﬁztymdv?wsi.—'Fi)'tlelsedr. % % i 1 % %l % -
1912 (15 vuotta— 4r) ..... 9 @ 01l 1 (=) o1 100 (9 01 8 @) 12 2 (4 03
1911 (16 » ) 17 @l 1s— (1) —| 17 (32) L2 14 (15) 21/ 3 (7)) 0.4 v
o lwoar » »; ....... 43 (4] 34 1 (U 0] 44 (42)) 3.1 32 (26) 4.8} 12 (16)] 1.6 .- :
1909 (18 » ) e 83 (37| 5.0 -4 (2} 2.9] 67 (39 4s! 45 (21) 6.8 22 (18)] 30|
1908 (19 » Y e 69 %68) s 3 (N 22 72 () 51|46 (35) 7.0| 26 (20) 35| o
1907 (20 » 3 O 88 (83} 7.0 5 (2) 36 -93 (87) 6.67 68 (62) 10.3) 25 (2B)] 3.4
1906 (21 » S T 130 (147)[.10.3] 3 @) 22| 133 (149)| 9.5 88 (81) 133 45 (68) 6.1
1905 (22 », »g._ ...... 8 (1) 6.7 3 (B) 2.2f 88 (80) .6.3) 39 (36)] 5.9 49 (44)] 6.6
1904 (23 » D IR 9L (60) 7.2{ 12 (4)] 8.6 103 (64)] "7.4{ B9 (39} 8.9] 44 (25)] b.9} .
1903 (24 » ' SN 63 (49)) b.of 7 (6)f B.0f 70 (BB) 5.0] 33 (28) 5.0 37 (27 5.0}
18981902 (25-29 vuotta— dr)| 248 (214) 19.6] 23 (26) 16.5; 271 (240); 19.3;100 (83) 15.1171 (157} 23.1
18931897 (30—34 » » )| 156 (96)) 12.3] 16 (17) 11.5¢ 172 (113)| 12.3] B4 (42; 8.2118 (71}t 15.9 ‘
1888-1892 (35—39 » » ) 68 (6) 5.4 18 (14) 13.0f 86 (79)] 6.1 28 (31)|" 4.2} BS (48) 7.8} -
18781887 (40—49 » ») 87 (61) 6.9 30 (22)! 21.6] 117  (83)| -8.3| 34 (30) 5.1| 83 (53) 1l.2} =
18681877 (5039 »  » ) 38 (24) Bor11 (9) 7o 49 ' (33)| 3.3 12 (20) 13/ 37 (13 5.0
18581867 (60—69 » »)y 7T @) 05— (1) — 7 (9 05 — (@) — 7 @) 0.9
-11848—1857 (yli 70 vuoden —| : |
70 ar och dldre) .......... 2 M o 1.4 4 @ 03 2 (1) 0.3] 2 ( ) 0.3 -
Hmoittamaton — Ej uppgivent — (2} — — (——! — o —— @ — () —
Yhteensi — Summall 264 (1 061)!100.0!139 (119)100.0{1 403 (1 180)1100.0662 (579)!100.01741 (601)!100.0 :
5. Ammatti. - " 5. Yrke. ’ | .
. (Taulu 4). . ' (Tab. 4). -~
Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1928 Foljande tabell utvisar de vid bérja;n
alussa jilelliolevien kuritushuone- ja van-  av &1 1928 kvarvarande tukthus- och fingel- o
keusvankien luvun ammattien padryhmissd.  sefingarnas antal i yrkenas huvudgrupper.
PR l Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja. '_ , ’ < E
N Tukthusfingar. . Fingelsefangar. ) - ;
Miehid. | Naisia. Yhtecnsii. - Miehii. l Naisia. Yhteensii. e
Miin. Kvinnor. Summa. Min, | Kvinnor. Summa. s
_ % % % | - % % % :
Ammatte. — Yrke. - N . . el
Maatalous — Lanthushéllning ...... 717 24.6/. 61} 32.1] 83§ 25.0] 322 25.5] 59 42.4] 38l| 27.2 .
(692) (55) (747) (231); 47 @79 - ;
Teollisnus y. m, — Industrim. m. ... | 1868[ 59.1| 73| 38.4] 1941} 58.0] 642 508 64| 46.0] 706] 50.3 -
. (1875) ()]~ |1 946) (442) ' (41) (483)
Lnketomnnta,-Affa_rsvelksamhetoch{ 297 9.4| 15]°7 7.9f 312 9.3] 111f 88! 3| 22| 114] 81 )
transport ..., (284) (16) (300) (103) Q)] (110) - .
Kotityd y. m. — Hemarbetem.m. .. | = 4. 0.1] 131 6.8 17 03], —' — '§ 5 8 0.6
) (26) (28 ! (16) . (16), .
Julkinen tomn—Offentllg verksamhet |© 119! 3.8l 6| 3.2 125 3. 1GOI 12.6; — —' 160] 11.4 :
. (201) ) 2059) (243), - ©| - (247) S .
Vapaat ammatit — Fria yrken ..... 19f 0.6f — — I 0.6 _b“ 0.5 — — 0.4 ,
® =) (8)‘ ) oy (6) :
Opiskelevaa nuorisoa’ — Studerande 2 01 —| — 2 01 1'| 0.1 - 0.1
ungdom ....... ... ... 1) -9 ) (=), (—) (——) .
Irtolaisia, toimettomia — Losdrivare, 73] 23] 22| 1l.e 95 2.8 .21} 1.6 2.2 24| 17} .
utan sysselséi,ttning .............. (40) (21) (61) (35)! (:)) (40)
Vankeja — Fdngar ................. e T e e i B B —] —
- . (=i =) ) =) ) (—)
Ammatti tuntematon — Okint yrke .- e e e L il 04 2 L4y 0.2
v (= =) = = =2 (——)
. Yhteensi — Summa 31591100.0 190(100.0| 3 349100.0 1264]1000 139]100.0| 1 403]100.0
(3103) (193) (3 296) @ 061) (119) (1180) .

\O'ike'wstéla,sto. Rikollisuus v. 1988. I1I. — Rittsstatistik. Brotisligheten dr 1928. I11. "9

2312—32 \ -
N .
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6. Alkoholinkiyttd ja rikollisuus.

-~

Vastauksia kysymykseen: oliko rikosta
tehdessédn vikijuomain vaikutuksen alai-
gena (slilkutettunas) ) ei voida pitdd tdysin
luotettavina, ne kun perustuvat yksin-
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi-
tuksiin. Tédmén vuoksi ne ovat jitetyt pois
taululiitteistd. Seuraavassa esitetéin vain
tiedustelun lopputulokset.

Vuoden 1928 alussa rangaistustaan kér-
siméssé olleista kuritushuonevangeista

10*

6. Alkoholbruk och brottslighet.

Svaren pa frigan, om TVederbérande
vid brottets begiende varit dryckesrord?!)
kunna icke anses sasom fullt tillférlitliga,
dd de grunda sig enbart pa vederbérande
finges egna uppgifter. Déarfér &ro .de
bortlamnade fran tabellbilagorna. 1 det
foljande framstallas endast slutresultaten
av enkiten. )

Av de vid bérjan av ar 1928 kvarvarande
tukthusfangarna hade ‘

i

Oli rikosta tehdessiin ollut vékijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begdende varit dryckesrorda
Ei olhit rikosta tchdessiin vilijuomain vaikutuksen
a,laidsena — Vid brottets begiende icke varit dryckes-
rérda

Vankeusvangeisto

. Miehi‘fm. — Mén. i\;aisia, — K\vinuor.' Yhteensii.—Summa.

Abs. %

l

1619(1 318),

o
/0

|
Abs. | % l Abs.
!

51.3]  27(29)] 14.2|1 646 (1 347)] 49.2

157 (164)]  82.6'1 387 (1 457)] 41.4

1230 (1 293), 38.9
6 () 32 316 (492) 9.4

310 (492)) 9.8

Av fingelsefingarna hade

Oli rikosta tehdessiin ollut vikijuomain vaikutuksen

Ei ollut rikosta tehdesséiin vakijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid hrottets begdende icke varit dryckes-
16rda .

Tietoja puuttin — Uppgifter- saknas

B.

Vuoden kuluessa rangaistustaan
kérsimiin tulleet.

, 1. Lukumiiiri.
(Taulut 5 ja 6).

Vuosittain kuritushuonerangaistusta kir-
sim#én tulleiden vankien lukumédrit vuo-
siha 1921—1926, ryhmitettyini kolmivuo-
tisajanjaksoihin, sekéd vuosina 1927 ja 1928

. kuin myo6s lisdys tahi vihennys kunakin

ajanjaksona tahi vuonna verrattuna la-
hinna edelliseen ajanjaksoon tahi vuoteen
néhdéin seuraavasta taulukosta:

. 1) Vit. vankikortin kaavaa, Oikeustilasto 45, s. 6*,
kysymys 12, )

alaisena — Vid brottets begdende varit dryckesrérda

Dﬁehiii. — Min. { Naisia. — Xyvinnor. Yhteeusa’i.—Summa.:
U Abs. % Abs. | % Abs. . %
487 (417); 38.5 11(7) 7.9 1. 498(424)| 35.5
644 (374)] 5l.0 { 108(72) | 77.7 4 752(446)] 53.6
133(270) 10.5 10.9

20 (40) | 14.4 | 153(310)

B.

’

Under aret nykomma,

1. Antal.
(Tab. 5 och 6).

Antalet arligen nykomna tukthusfingar
under dren 1921—1926, grupperade i peri-
oder om tre &r, samt aren 1927 och 1928 -
jimte Okningen eller minskningen under
varje tidsperiod eller ar i férhallande till
nérmast foregaende period eller ir fram-
gar av féljande tabell:

’

. 1y Jir. fangkortets formulir, Rittsstatistik 45, s. 6%,
frigan 12. .
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa l\arsunaan tulleiden kuritushuonevankien luku vv. 1921—19928.
Antal i straffanstalterna 4ren 1921—1928 nykomna tukthusfingar. -

A/ombve des condamnés d la réclusion entrés pendant les annédes 1921—1928 dans les

s

établissements pénitentiaires.
-~ luisays (+) tai Lisiys (+) tai] Lisiys (+) tai
.| Miehid.}viihennys (—).| Naisia.[vihennys(—).| Yhteensé. {viihennys(—).
Man, | Okning (+) | Kvin- { Okning (+){ gumma. | Okning (+)
eller minsk- | nor. eller minsk- - eller minsk-
ning (—). , ning (—). ning (—).
1921—1928 keskimiidirin — i medeltal ... . .. 1358 — 9% 121 — 90 1479 —1085
1924—1926 » . Y ... 1442} 4+ 8 I 112 — 9 1 554 + B
Vuonna — Ar 1927 ... ...l 1626f + 184 | 128 | - + 16 1754 + 200
» » 1928 ...l e 1707, + 81 124 — 4 1831 + 7

-~

_ Seuraava taulukko antaa vastaavat tie-
dot vankeusvangeista vuosina 1921—1928.

'Ii‘é)]janclé tabell meddelar motsvarande

uppgifter betraffande fa,ngelsefangal aren
1921-—1928. :

Rang.ustuslaltoksun vuoden kuluessa kirsimiiin tulleiden vankeusvankien luku vuosina 19"1—~19"6
Antal i straffanstalterna dren 1921—1928 nykomna fingelsefangar.

Nombre des condamnés d la pnson entrés pendant les années 1921—1928 dans les établissements

pénitentiaires.

Lisiys (+) | Listys (+) | Listys (+)

- Miehii. t{,‘;;'("_m)" Naisia “ﬁg,sv‘(‘lf)‘f’ Yhbeensi. ﬁﬁ‘ys"‘(‘f)‘f'.
. ‘ ’ Min. | Okning (+) ] Ig\onlu- Okning (+) [ Summa. | Okning (+)
. eller minsk-" © | eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). ning (—).

T1921—1923 keskimidrin — i medeltal ... ... 2080 — 718 I 241 | — 198 2321 — 916
1924—1926 » » e 2410; <+ 330 208 — 33 2618 + 297
Vuonna — Ar 19277%) ... ... ...l 2766] + -336 265 + 57 3031 + 413

» » 19281) Lol ‘y 2534 — 232 273 + 8 2807 — 224

Jos lasketaan edelld esitetyissé taululkois-
sa olevien lukujen suhde vastaavan vuoden
keskimédaraiseen vikilukuun, siitd véhen-
nettyni alle 15 vuotiaat eli rikosoikeudelli-
sesti alaikiiset, saadaan seuraavat luvut
vuoden kuluessa rangaistustaan kdrsiméan
tulleita. kuritushuone- ja vankeusvankeja
100 000 henkes kohti vuosina 1921—1928.

Utriknar man i vilket férhallande talen

i de tvenne féregdende tabellerna std till’
motsvarande ars medelfolkméngd, fran-

riknad’ den ‘del av befolkningen som ej
fyllt 15 ar, siledes de i kriminellt avseende
omyndiga, fir man efterfljande antal
nykomna tukthus- och fiangelsefingar per
100 000 personer foér &ren 1921-—1928.

. Rangaistustaan kirsimiiiin tuliciden kuritushuone- ja vankeusvankien luvut 100 000 henkei kohti
15 vuotta vanhemmasta viiestosti vuosina 1921—1928. N
Antalet nykomna tukthus- och mngelsemngmgpcr 100 000 av den 15 ar fyllda befolkningen - dren
1921-—1928.

Nombre des condamnés @ la réclusion et & la prison entrés dans les établissements pénitentioer es en

1 921—1928 Par 100 000 habitants & Uage de 15 ans ou plus.

"1) Yhdenmukaisuuden vuoksi sisiltyvit niihin lukui-
" hin arestirangaistukseen tuomitut henkildt, jotka ovat
vuoden kuluessa tullect kirsimiin vankeudeksi muun-

. mettua rangaistustaan. -

i . Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
. Tukthusfingar. - Tingelsefdngar.
- . Koko luku. . . Koko luku
Miehid. Naisia. Miehid. Naisia. p )
- Min. | Kvinnor. | oo | Mam.. | Rvionor. | guiols
1921—1923 keskimddrin —i medeltal ...... 117 ‘ 10 62 180 20 " 98 .
1924—1926 » o e 118 8 62 198 16 105
Vuonna— Ar 1927 ... 130 10 " 68 221 20 118
» » 1928 ...... e, 134 9. 70 199 21 108
~ - ' 1

~ 1) For enhetlighetens skull ingd i dessa tal de till
arreststraff domda personer, vilka under drets lopp
kommit for att undergd sitt till fingelse fowzmdlado
straff.
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Seuraavassa taulukossa vertaillaan en:

simmdisessd otkeusasteessa kuritushuone- ja .

mnkéusmngaistulcseen tuomittujen. lukua

_ vuosina 19211928 samoina vuosina ran-

‘gaistustaan kirsimddn tulleiden kuritus-
huone- ja vankeusvankien lukuun.
Luonnollista on, ettid ensinmainittujen
luvut ovat suuremmat jalkimméisid ja on
eroitus viime vuosina tullut yhi suurem-
maksi. Tédhin on varsinkin vaikuttanut
ehdollisen rangaistustuomion kéytintoon
ottaminen vuodesta 1918 alkaen. Ehdolli-
seen kuritushuone- ja vankeusrangaistuk-
seen tuomittujen luku on nousemassa.
‘Kuritushuonerangaistukseen  ehdollisesti
tuomittuja oli nimittiin vuonna 1924
77, vuonna 1925 82, vuonna 1926 112,
vionna 1927 171 ja vuonna 1928 225 seki
ehdolliseen vankeusrangaistukseen tuo-
mittuja vuonna 1924 430, vuonna 1925
614, vuonna 1926 666, vuonna 1927 737
ja vuonna 1928 876. Ehdollisesti tuomit-
tujen prosen tiluku kaikista tuomituista
oli kuritushuonerangaistuksissa vuonna
1924 4.5, vuonna 1925 ‘4.4, vuonna 1926
5.8, vuonna 1927 8.5 ja vuonna 1928 10.1
sekd vankeusrangaistuksissa vuonna 1924
13.8, vuonna 1925 15.6, vuonna 1926 17.s,
vuonna 1927 18.0 ja vuonna 1928 2l.o.
Kolmivuotiskautena 1921—1923 oli ran-
gaistustaan kérsimédén tulleiden kuritus-

. huonevankien luku tosin suurempi kuri-

tushuonerangaistuksiin tuomittujen lukua,
mutta téma johtui vain siita, ettéd viimeksi-
mainittuihin eivét sisdlly Valtiorikosoikeu-
dessa ja Valtiorikosylioikeudessa tuomitut,
vaan yksinomaan tavallisissa tuomioistui-
missa tuomitut.

T foljande tabell anstillas jamforelser
mellan antalet i forsta tnstans il tukthus-
och fingelsestraff démda personer A&ren
1921—1928 och antalet tukthus- och fin-
gelsefangar, vilka under ndmnda ar kommit
for att undergé straff.

Sjalvfallet dr, att de forstnamndas antal
overstiger de senares och har differe'r.lsen
under de senare aren Dblivit allt stérre.
Hartill har framfér allt medverkat in-
férandet av villkorlig straffdom fran och
med &r 1918. Antalet till tukthus- och
fangelsetraff villkorligt démda befinner
sig 1 stigande. Antalet till tukthusstraff
villkorligt démda var ndmligen ar 1924
77, &r 1925 82, &r 1926 112, ar 1927 171
och &r 1928 225 samt till fangelsestraff
villkorligt démda ar 1924 430, &r 1925 614,
&r 1926 666, ar 1927 737 och fr 1928 876.
De till tukthusstraff villkorligt démdas
procenttal av samtliga till tukthusstraff
démda var ar 1924 4.3, 4r 1925 4.4, 4r 1926
5.8, ar 1927 8.5 samt ar 1928 10.1, medan..
de till fangelsestraff villkorligt démdas
procenttal av samtliga till fangelsestraff
démda utgjorde ar 1924 13.g,-a4r 1925 15.6,
ar 1926 17.¢, &r 1927 18.0 Oc\h ar-1928 21.0.

Under tredrsperioden 1921—1923 var an- '
talet tukthusfangar som kommit fér att
undergd straff visserligen storre an antalet
till tukthusstraff under samma tid démda,
men detta kommer sig endast dirav, att i
de sistndmnda icke ingd vid Statsférbry-

‘telsedomstolen och vid Statsférbrytelse-

6verdomstolen démda, utan endast de som
blivit démda "av vanlig domstol.
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? : v - D ¢ N
]iumtuslmone- ja vsml\eumang.ustuksnn ensimmiiisessii oikcusastcessa vuosina 19"1———19"8 tuomit-
’tu]on luvut verrattuing sameoina, vuosina rangaistustaan kirsimiin tulleiden km:tushuonc- ja
vankeusvankien lukuihin. ‘o
Antal i forsta mstans dren 1921—1928 till tukthus- och fiingelsestraff domda ]amfolt med antalet
under nimnda ir nykomna tukthus- och fangclseféngal.

Comparaison entre le mombre des condgmnés d la réclusion et a la prison et le ‘nombre des Mrluezomwzres

! . . et prisonniers entrés dans les élablissements pénitentiaires en 1921—1928.
. | Keskimiidr. Keskimair.
r . . I medeltal. r I medeltal.
[ Lod - =
8-| & |10ew “1928. i g | g |10on|10es.
. [ ! | [
‘ el 8 > -
88 ; &1 5
Kuritushuonerangaistus. - 4 . Vankeusrangaistus.
Tulthusstraf]. : Fangelsesf/;a//
Tuomittujen Iuku — Antalet . Tuomittnjen loku — Antalet
sakfillda .............. ... 1439(1 796/2 014{2 230] sakfallda ................. 3226(3 6134 0874 162
Vuosittain rangaistustaan kéirsi- ' Vuosittain rangaistustaan kirsi-
méin tulleiden kuritushuone- | . miin tulleiden vankeusvan- b
vankien luku — Antalet till kien Iuku — Antalet till straff-
straffanstalterna drligen till- anstalterna drligen tillkomna
komna tukthusfangar ..... 147911 55411 75411 8311  fangelsefangar” ............ 2 321|2 618:3 0312 807
Rangaistustaan kirsimiiin tul- _ Rangaistustaan kirsimain tal-
leet vangit prosenttiluvain -leet vangit prosenttiluvuin
tuomittujen Juvusta — Anta- tuomittujen luvusta — Anta-
let till straffanstalterna arli- ‘ ‘ let till straffanstalterna arli-
gen tillkomna tukthusfingar ' gen tillkomna fingelsefingar -
i procent av antalet sakfillda {102.8] 86.5] 87.1] 82.1] 1 procent av antalet sakfillda{ 71.9; 72.5| 74.2 67.4

Seuraava taulukko osoittas absoluutti- - Féljande tabell utvisar sivil i absoluta
sin ja prosenttiluvuin rangaistustaan kar- tal som i .procent antalet tidigare icke
siméédn tulleiden ensikertalaisten ja ennen avstraffade och recidivister bland de dren
rangaistujen kuritushuone- ja vankeus- 1921-—1928 nykomna tukthus- och fan—
vankien- luvut vugsina 1921—1928. gelsefangarna. -

Vuosina 1921—1928 rangaistustaan kirsimiin tulleet ensikertalaiset ja' ennen rangaistut kuritus.
- huonevangit sekii vastaavat tiedot vuosina 1921—1928 tulleista_vankeusvangeista.

Antal tidigare icke “avstraffade tukthusidngar samt recidivister, vilka dren 1921—1928 mta0 its i straff-
amtaltenm, jiimte motsvarande uppgifter om under iren 1921—1928 nykomna mngelscianﬂ ar.
Nombre des réclusionnaires et prisonniers antérieurement non condamnés et récidivisies entrés dans

les élablissement pénitentiatres en 1921—1928. .

Ensikertalaisia. ' Ennen ran- Ensikertalaisia. Ennen _infm-
S Tidigare icke gaistuja. Tidigare icke gaistuja.
i avstraffade, . Recidivister, . avstraffade. | Recidivister.
|¢z o | 22 [Fy | 25 AR = @
. HH A S SF| 2R 2
I ztushzwncvanqzt — Tukthus- i 8 % | % % | % | % %
fangar. 4
1921—1923 keskim. —i medeltal +| 7011 72] 773 657, 49, 706 5l.6 59.5l 52.3! 48.4 40.51 477
1924—1926 » 589  61{ 650] 851 51} 902| 40.9) 54.5] 41.9 59.1f 45.5 « 581
Vuonna — Ar 1927 ... .. 717 T 794) 909, 51,» 960: 44.1| 60.2} 45.3] 55.9] 39.8] Bd.7
» » 1928 ... 654' 85 7091053 690 1122: 38.3) 44.4] 38| 61.7] 5.6’ 61.3
Vankeusvangit. — Fimgelsefdngar. ‘ 1 .
1921—1928 keskim. — imedeltal |1 533" 186). 1719 533; 53| 586y 74.2; 77.8  74.6) 25.8) 22.2 254
1924—1926 » - » 1492% 146, 1638 909 59 968 62.1 71. 2! 62.9 37.9! 98.5' 37.1
Vuonna — Ar 1927 ............ 14220 1431 1 96:)‘1 242| 122 1364! 53.4| 4. 0| 53.4 46.(3! 46.0) 46.6
» » 1928 ...l 1201] 139] 1 340,1243] 134] 1377, 49.1] 50.9° 49.3 50.5}. 49.1,  50.7
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2. . Rikosten laatu.
(Taulut 5 ja 6).

Seuraava taulukko osoittaa ne rikokset,
joista wuosina 1921—1928 rangaistustaan -
kéirsiméan tulleet kuritushuonevangit olivat

tuomitut. (Rikosten yhtymistapauksissa’
vain tdrkein rikos otettu huomioon).

2. Brottens art. N
~+ (Tab. 5 och. 6).
Féljande tabell utvisar arten av de
brott, for vilka de &ren 1921—1928 ny-
komna _ tukthusfangarna blivit sakfillda.

(Vid brottkonkurrens har endast det
‘grovsta brottet antecknats).

Vuosina 1921—1928 rangaistustaan kiirsimiiin tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun muhaan.
De under dren 1921—1928 nykomna tukthusfingarna fordelade enligt brottets art.
Condamnés la réclusion entrés en 1 951—1928 dans les établissements péndtentiaires, suivant la nature
des infractions:

Rikos. — Forbrytelse.
* Taukn, — Kap. . -

=]

no

10.
11,

16.
17,
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja aviorikol-

20.

21:
21:

22.
25.
26.
28.
29.

31.
32.

34,
'36.
137,
39,
a0,

42.

II..

-

I. Rikoslukio vastaan tehdyt rikokset. — Brott mot

strafflagen.
Uskontorikolkset — Religionshrott ..............
12. Valtio- ja maanpetos .— Hog- och lands-

forriiderl ...l
Rikokset julkista viranomaista ja yleistit jirjes-
tystd vastaan— Brott emot offentlig myndighet
och allmén ordning ............. ... ... ...,
Vaarda vala— Mened ........ ... ool

set — Brott mot familjerdttigheter och dkten-
skapsbrott ....... ... il
Salavuoteus ja muw haureus — Ladgersmal och
camman otukt ...l
1. Murha —Mord ......... e
2—9, 11, 12. Tappo ja pahompltely — Viljadrap
" och MSShANAEL .. ... \.uirTe s tenaenns
Lapsenmurha, sikion LLhdettammen — Barnam ord
ioste1fordr1vnmg ............................
Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott mot
annans frihet ... ... ...
Viadrd ja todistamaton- ilmianto — Falsk och
ostyrkt angivelse ...l
Murto, varkaus ja niipistiminen — Inbrott, stold
. och B
Kavallns — Forsnillning ................0. PN
Ryosté ja Kkiristiminen — Rin och utpressning
Varastetun tavaran kitkeminen ynni mua luva-
ton ryhtymmen rikoksen kautta saatuun tava-
faan — Doljande av tjuvgods och annan olov-
lig hefattning med gods, som dtkommits genom
brott ... .. ...
Yleisti vaaraa tnottavat ukokset — Brott, som
innebédra allmén fara ......................
Petos ja vidrennys — Bedrigeri och forfa,lsknmg
Raharikokset — Mynthrott ....«......... ... ...
Konkurssirikokset — Bankruttbrott ...........
Vlrkzmuesten virkarikokset— Tjénstemans brott i

Valtlon turvallisuutta ja yleistd jarjestysti koske-
vien madriysten rikkominen — Brott mot fore-
skrift till statens sikerhet eller allmén ordning

Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset— Brott
mot strafflagen for krigsmaklen ..............

Yhteensd — Summa

1921-1923 1924-1926 i ~
keskimadr. | keskimadr. 1927. 1928.
i medeltal. | 1 medeltal. . .
. M. N. M. N. M. N.
t K. | M | K. M. K. M. K.t
l
t
203 9 116] 10| 42| 4| 66| 12
10| 1] 18] —| 24 —| 385] 1
11| 4! 12 1 251 21| 141 5
1l = o 1| =] —| 2] =
5 a4l 9l 2f 15| 1| 23} 1
63 5| 27] 3 10| 2| 22| ¢
194] 5] 346 3| 11| 2] 568| 6
0| 26 1] 291 —| 33 1] 2
13| —1 17| ol 19| —| 12| —
0of —| —| o0 1| —|  —| —
e12| 57| ess| 55| 787| 46| €99 58
o182 71— 6] — 1| —
-43| 1| a1} of 1| —| 52| —
9| 1 al 1 4| 2 6| 1
71 8] 13] 2 6] 2 9| 4
49, 4| 78] 4 127]. 13[ 139| 9
11| —| - 4] 1 2l — 1| —
3| — 5| - 4| — 5| —
5| —| 11| of 10| 2| 17| —
9| —1 ~| o —| — =| —
39| —| 48] —| 82| —|. 3| —
| 1358] 122 1440 112] 1626] 128} 1707 124

L3
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.
_ Seuraavassa taulukossa annetaan vastaa-

ta vankeusvangeista vuosina 1921—1928.

X I4 !

~

Féljande tabell meddelar motsvarande
vat tiedot rangaistustaan kérsiméin tulleis- uppgifter om nykomna fingelsefingar dren
1921—1928. ’ ’

~

~

«

Vuosina 1921—1928 rangaistustaan kirsimiiiin tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan.
De under aren 1921-—1928 nykomna tingelsefingarna fordelade enligt brottets art.

susvant la—~

Condamnés & la prison enirés en_19

21—1928 dans les établisseme
nature des infractions.

nts pénitentiaires,

L]
1921-1923 1924-1926
Rikos. — Forbrytelse. keskimadr. | keskimddr. 1927, 1928.
Lukn. — Kap. i medeltal. i medeltal. |
’ M. I N MO N | M LN M N.
M. K| a | K| M X. i M K.
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. — Brott mot J
" strafflagen. :
10. Uskontorikokset — Religionsbrott .....5......... 2; — 1] — 5| — 1} —
11; 12. Valtio- ja maanpetos — Hog- och landsfor- : : L
TAErT ... 3, — 1 3 - — 31 —
' 15. Rikokset Eduskuntaa vastaan, toisen vaalioikeu- | L .
den tai iiinivallan hiiritseminen — Brott emot -
riksdagen bch storande av anmans val- eller - [
rostratt ... 0 —| - —| — —f — —| —
. 18. Rikokset julkista viranomaista ja yleistd jirjes- ‘-
tystd vastaan — Brott. mot offentlig myndighet . 1. -
och allmin ordning.............. .. ......... 94 4. 195 31 157 5| 162 3
~ 47, Vidrd vala— Mened . ... o 3 1 5 1 6| 2 11| —
18, 19. Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja aviorikok-
set — Brott mot familjerdttigheter och ikten- i
skapshrott ... gt 7 7 8 6 7] 4
20. Salavuoteus ja muu haurens — Ligersmil och .
' annan otukt ... 15| 17 15} 7 16y B¢ 8; 13
21. Tappo ja pahoinpitely -- Drip och. miss- '
handel ...oovn o 207 4| 334} bH| 487 b5 384 6
22. Lapsenmurha, sikion. lihdettiminen — Barna- :
. mord, fosterfordrivning ............... .. ... 2] 49 21 38 11 36 3} 38
- 24, Rauhanrikkominen — Fridshrott .............. 37 —) 52 1 89 1 8 —
25. Rikokset toisen vapautta vastaan -- Brott emot
annans frihet. . ... L oL 51 0 7 0 10 — 8 —
26. Viard ja todistamaton ilmianto — JFalsk och
ostyrkt angivelse .. .......... ... ol 3 1 5] — 41" 1 7 1
27. XKunnianloukkaus — Arvckréinkning ............. 7 1 4 0 5 3 9 2
28. -Murto, varkaus ja néipistiminen — Inbrott, stold )
och smabteri ...........cooiiiiiiiiiiin, 514( 89 4251 65 474{ 79, 446( 73
29. Kavallus — Forsnillning ..o ...l 43| 6 40| 4 471 1 48| &
30. Pesinkavaltaminen — Bodrdkt ................ —| — 1y — — — — —
31. Rydsto ja Kiristiminen — Rin och utpressning.’.” 8 — 3 — 5({ — 71 —
32. Varastetun tavaran kitkeminen y. m. luvaton .
ryhtyminen rikoksen kautta saatuun tavaraan
*  —Déljande av tjuvgods och annan olovlig be-
fattning med gods, som atkommits genom brott 12| 22 .y 7 b4| 18 67 10
33. Luvaton viljelys, metsiistys ja kalastus— Averkan
» samt olovligt jagande, och fiskande.......... 1| — 1y — 2 1 3 —
34. Yleistia vaaraa tuottavat rilkokset — Brott, som
innebira allmén fara ... . ..o . L 3 1 51 — 6 4 2 3
35. Omaisuuden vahingoittaminen — Skadegorelse & . :
eEENAOM .t e 3 — 8] — 101 — 4| —
38. Petos ja vairennys — Bedrigeri och {orfalskning 54 B 581 4 92| 11 72 9
37. Raharikokset — Mynthrott ............ e 8 1 5[ 0 2} — — —|
38. Epirchellisyys ja rangaistava veitonpyynté — : .
Oredlighet och straffhar egennytta .......... 22 0 9 1 1| — 6| —
39. Konkurssirikokset — Bankruttbrott............ 6| — 191 2| - 42 1 11 1
40. Virkamiesten virkarikokset — Tjinstemans brott
Ptansten ... 1 0 2] 0 4] — 5] —

-



- luvut, jotka vuosina 1921-1928 ovat tul-

‘- . 16~ -

* ' /
' .| 19211928 1924-1926 1027 192'8
Rikos — Furnytls ok | o | '
i, — Rap - . TN | NN ]| NN
- ) M. K. M. K. M. K. M. K.
42. Valtion turvallisuutta ja yleistd jarjestystd kosk. N
midraysten rikkominen — Brott mot foreskrift - .

. till statens siikerhet o. allmin ordning ...... 9 0 10 —< 1 — 5] 1
43. Hyvii tapoja koskevien midriysten rikkominen — | . .
L Brott mot foreskrift betraffande sedligheten . . 6] 0 9] O 167 — 11| —
44, Hengen; terveyden ja omaisuuden su0]aamlsta . ' ’

koskevien midrdysten rikkominen — Brott mot- |

foreskrift till skydd for liv, hilsa och egendom - 2f, — 1 2 1] . —} 3
I'I. Sotaviien rikoslakio vastaan tehdyt rikokset — Brott .

mot st:a/ﬂagen for krigsmakten .........,.... 629 —} 888} — 668 —| 608 —

111, Muut rikokset. — Ouvriga brott. .

Kieltolakirikokset — Férbudslagsbrott .............. 243 37| 281 56| 432| 85 451} 101
Muut tihin ryhmédn kuuluvat rikokset — Ovrlga til : :

denna grupp hérande brots...... L 18] 2 1|0}, 12} — 11| —

Yhteensi — Summa | 2066 | 239] 2401 205 2664 265| 2444 273

Niiden kuritushuone- ja vankeusvankien Foljande tabell ntvisar antalet tukthus-

och fiangelsefangar, vilka &ren 19211928

leet rangaistustaan kirsimain syypéiksi
tuomittuina murhaan, tappoon tai muuhun
pahoinpitelyyn (RL 21 1.) seké népistami-
seen, varkauteen tai murtoon (RI, 28 1),
_esiintyvit absoluuttisina ja laskettuina

" kommit for att undergd sitt straff sisom

sakfillda f6r mord, drap eller annan miss-
handel (SL 21 k.) samt for snatteri, stold
eller inbrott (SL 28 k.), sivil i absoluta,
tal som per 100 000 av den 15 ar fyllda

100 000 henkeid kohti 15 vuotta vanhem-

masta viestostd seuraavassa taulukossa.

(Absoluuttiset luvut poimittu kahdesta
edelldolevasta taulukosta). -

befolkningen, (De absoluta talen hava _
tagits fran de tvenne féregdende tabel—
lerna.)

~ -

' Murhasta, taposta tai muusta pahoinpitelysti sekii nipistimjsestii, varkaudesta tai murrosta kuritus-
huone- tai vankeusrangaistuksiin tuomitut, jotka vuosina 1921—1928 ovat tulleet rangaistustaan.
Kiirsimiin, Absolunttisin luvuin ja-100 000 henkeii kohti 15 vuotta vanhemmasta viestisti.

For mord, dlép eller annan misshandel samt snatteri, stold eller inbrott till tukthus- eller tingelsestraff
démda, vnl]m aren 1921—1928 kommit for att underga straff. 1 absoluta tal samt per 100 000 av den
15 ar fyllda folkmingden.

Condamnis & la réclusion et d la prison pour assassinat, mewrtre et autres voies de fazt ( C’/La,p XXI)
" et pour larcins, wvol et éffraction (Chap. XXVIII), entrés dans les établissements pénitentiaires en
. « 1921—1928. In chiffres absolus et par 100 000 habitants & Uage de 15 ans ow plus.

Absoluuttiset luvut. — Absoluta tal. 100 000 henkeii kohti. —Per 100 000.

Murha, tappo, muu Niépistiminen, Murha, tappo, muu Nipistiminen,

s pahoinpitely. varkaus, murto. pahompltely varkaus, murto.

Mord, drap, annan Snatteri, stold, Mord, drip, annan| Snatteri, stold,
misshandel. inbrott. misshandel. inbrott.
19211923 keskim. —1i medeltal . 476 1332 ! 20 56
1924—1926 o o— » . 718 1230 29, 49
Vuonna—Ar 1927.................. 1017 1336 , 40 52
» » 1928 ...l . 988 1276 38 49

1
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3. Rangaistusaika.
(Taulut 5 ja 6).

Allaoleva taulukko valaisee vuoden 1928
kuluessa rangaistustaan kirsimain tullei-

den kuritushuonevankien rangaistusaikaa.

3. Strafttiden.
(Tab. 5 och 6).

Nedanstdende tabell belyser strafftiden
for de ar 1928 nykomna tukthusfingarna.

Edelldolevien tietojen perusteella on koe-
tettu arvioida vuoden kuluessa rangaistus-
taan kirsimddn tulleiden kuritushuone-
vankien rangaistusten yhteenlaskettu ja
keskiméériinen pituus. Laskelma on suo-
ritettu siten, ettd kustakin rangaistusajan
ryhméstd on keskimé#riksi otettu arit-
meettinen keskiluku aikarajojen valill,
samalla kun elinkautinen rangaistus on
laskettu 21 vuodeksi. Niin on saatu vuonna,

1928 rangaistustaan kirsimisn tulleiden

_ kuritushuonevankien rangaistusten yhteen-
lasketukst pituudekst 4 960 (4 558) vuotta.
Ensikertalaisten rangaistusajan pituus oli
2040 (2105) vuotta ja ennen rangaistujen
2 920 (2 463) vuotta.
Kuritushuonevankien 1anga1stusten kes-
Fvmdéidrdinen pituus oli 2 wuotta 8 kuu-
kautta 15 pdivid (2 vuotta 7 kuukautta 8
paivad). Ensikertalaisten rangaistusajan

Miehis. Naisia. Yhteensi. Snsikertal k.‘ | unen ron-

. = P i T & e < .

Min. Kvinnor. Summa. B :\l\(rs%:arffalge.e, Recidivister.

Kuukgusia. — Mdnader. * K ; % | * | %
A]leGkuuk——'\hn(heanGnmn 4 (I 0.2 1 (= 08, 5 () 03 1 (=) 0.1i 4 () 03
T e 111 (U5} 6.5 3 (13) 2.4 114 (128) 6.2 55 (72) 8 59 (56) b3
U 54 (61) 32 6 (6) 48 60 (67 3.3 23 (30} 32 37 (37) 3.3
8—9 152 (129) 89 8 (16) 6.5 160 (145) 81 65 (15) 9.2 9 (70) 85
9—10 Lttt 52 (49) 3.0 6 (4) 4s 58 (53) 3.2 20 (30) 2.si 38 (23) 3.4
011 oo 0 (63) 43/ 10 (5) 81l 81 (68) 4. 95 (37} 35 59 (31) B3
W12 0 24 (4] 14 1 () 08 2 (@4 14 7 (3 1.0 18 (11): 1.6

' Vauosia. — A . l I ! i \ !
12 oo 491 (500) 28.5) 48 (49) 38.7| 539 (549) 94205(239): 28,9, 334(310) 29.8
98 252 (248) 14.5 19 (27) 15.3] 271 (275) 14.8101 (108) 142" 170 (167) 15.1
8d 169 (134) 9.9, 10 (4) 81f 179 (138) 9.5 61 (4B) S.6 118 (93) 10.5
A—b . 99 (84 53 5 (2) 41] 104 (86) 57 36 (31) 51 68 (35) 6.1
BB o 89 (4T 2.3 4 (—) 32 43 (47 2316 (1) 23 27 (2631 9.4
BT +oi 5 (37 3.3 — (=) 56 (57 3.0, 26 (20) 37 30 (3 27
T8 ot 21 (13) 12 1 (=) 08 22 (13) 12 8 (8 Ly 14 (7 12
8—10 .o 58 (57 3.4/ 2 (1) 1e| 60 (58) 3.3 39.(35) B.s 21 (23) 1.9
10—12 oo 2 (27) 1.5I — () = 25 (@7 L& 1l (16) Le 14 (11) 1.z
pltcm- ;

miksi ajaksi — P4 12 ar eller . ‘ . i : oot i
viss lingre tid ............ 14 (10) o.sl — () = 14 a0 osl 4 (6 0.6' 10 (4 0.9
Elinajaksi — Livstid ........ 12 (7) 07 — (I —i 12 (8 06 6 (5 08 6 (3) 0.5
Yhteensd — Summall 707 (1 626){100.0'124 (128),100.0/1 831 (1 754)1100.0[709 (794).100.0,1 122 (960)'100.0

Med ledning av ovanstiende uppgifter
har man foérsokt berdkna strafftidens
sammanlagda och genomsnittliga lingd
for de under A&ren nykomna tukthus-
fangarna. Berékningen har utforts sa-
lunda, att fér varje, strafftidsgrupp sasom
medeltal tagits det aritmetiska medeltalet
mellan tidsgrianserna, samtidigt som livs-
tidsstraffet beriknats till 21 &4r. Salunda
har man fatt straffens sammanlagda lingd
for de ar 1928 nykomna tukthusfangarna
till 4960 (45668) ér. Strafftidens lingd
for de tidigare icke avstraffade var 2 040
(2105) ar samt for recidivisterna 2 920
(2463) ar.

Den genomsnittligae lingden av straffen
for tukthusfangarna utgjorde 2 dr 8 mda-
nader och 15 dagar (2 ar 7 manader 8 da-
gar). Strafftidens genomsnittliga lingd for

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1928. I11. — Rittsstatistik. Brotisligheten dr 1928. 111. 3

231232
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keskiméidrainen pituus oli 2 vuotta 10 kuu-
kautta 16 paivaa (2 vuotta 7 kuukautta 24
‘paivia) ja ennen rangaistujen 2 vuotta 7
kuukautta 7 paivia (2 vuotta 6 kuukautta
_ 24 paivaa). :
Tamén- julkaisun IT niteessd, s. 44%, on
vastaavat laskelmat vuonna 1928 kuritus-
huonerangaistukseen ensimméisessi oikeus-
asteessa tuomittujen rangaistusajasta. Ver-
taamalla siind esitettyjd lukuja ylempénd
esitettyihin, ndhdédén, ettd rangaistustaan
kérsimiédn tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajan yhteenlaskettu pituus oli

84.3 (86.6) % kuritushuonerangaistukseen-

ensimmiisessd oikeusasteessa tuomittujen
rangaistusajan  yhteenlasketusta pituu-
desta. Vastaavat prosentit olivat ensiker-
talaisista 91.2 (85.3) ja ennen rangaistuista
80.1 (87.7).

Vuosittain tulleiden kuritushuonevankien
rangaistusajat vuosina 19211928 néh-
ddan seuraavasta taulukosta.

de tidigare icke avstraffade var 2 4r 10 méa-
nader och 16 dagar (2 ar 7 manader 24 da-
gar) samt for redicivisterna 2 ar 7 méanader
och 7 dagar (2 4r 6 méanader 24 dagar).

I II bandet av denna publikation, &
s. 44*, finnas motsvarande berdkningar av
strafftiden for de &r 1928 i forsta instans till
tukthusstraff domda. En jamiérelse mellan
sistndmnda tal och de ovan anforda ger
vid handen, att strafftidens sammanlagda
langd f6r de under dret nykomna tukthus-
fangarna var 84.3 (86.6) 9, av strafftidens
sammanlagda langd f6r de personer, vilka i
férsta instans blivit démda till tukthus-
straff. Motsvarande procenttal for de
tidigare icke avstraffade utgjorde 91.2.
(85.3) och for recidivisterna 80.1 (87.7).

Strafftiden for de émriigen nykomna
tukthusfingarna aren 1921—1928 framgir
av foljande tabell.

Vuosina 1921--1928 rangaistustaan kiivsimiiin tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan.
Avren 1921-—1928 nykomna tukthusfangar enligt straiftia.

Condamniés ¢ la réclusion entrés en 1921—1928 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
durée de la peine.

Seuraava taulukko osoittaa vuoden ku-
luessa rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin-
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo-
mittujen vankien lukumédrdn seké pro-
senttiluvun vuoden kuluessa tulleiden kuri-
tushuonevankien lukuméiristd vuosina
1921—1928.

[ Co | .o 'S P -2

E S |BR la »ip ™ o ®ia w~§ ]
EE| B3 TazoTez T2g0.9f ERES LB | wd

. 5|~ (B3E°EBE BBEBBZ Goip ZE 5

Vuosina. — Aren. "EEs | B, | RER E8s EZp |E53 °zZ-E =% | 58

=RE = P Tew | Tew L TeY | Qe B = 5 B

E |8 wFE . wfFlw’® B7F B es TE | TE
FE|;E s s mr o n B bR |
' i Lukumaird. — Antal :
1921—1923 keskim. -— i medeltal...... .= 357i 380] 4100 216 43 26 47; 147
19241926 » . 2| 417 453] 403 194 51 10! 22 1552
Vuonna— Ar 1927 .............. ... 1] 485 549, 413 203 85 10, 8 1754
» » 1928 .. 5 501 539, 450 225 85 14 12} 1831
Prosentteja. — Procenter. , ;
1921—1923 keskim. — i medeltal...... — 241 237 277 146 29 1.8 3.2 100.9
19241926 » Y e 03] 269 2932 260 125 33| 06 14 100.0f
Vionna—- Av 1927 ... . 0 276 313] 235 116 4.8 0.6 0.5 100.0,
» » 1928 .ol 0.3] 274 29.4| 246 123 4.6 0.8 0.6 100.0

Foljande tabell utvisar fér aren 1921—
1928 antalet under aret till straffanstal-
terna ny_igomna., till lawstids tukthusstraff
démda fangar dvensom dessas procenttal
av de under Aren nykomna tukthus-
fangarna.
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Rang‘ustuslmtoksun vuoden kuluessa tulleiden elinkautisten kuritushuonevankien luku. vuosmu
1921—1928.
Antal tukthusfangar pa livstid, vilka intagits i straffanstalterna dren 1921—1928,

Nombre des condamnés & la réclusion & vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1921—1928.

[ ) ]

Miehid. Naisia, | Yhteensi.

, Min. ' Kvinnor. [ . “Summa.
% % %
1921—1923 keskimidrin —i medeltal .. [.......... 45 | 3.3 2 1.7 47 3.2
1924—1926 - » B e 19 | 1.3 3 27 17 .22 1.4
Vuonna— Ar 1927 ... 7 . 0.4 1 0.8 | ‘8 0.5
oy » 1928°. L BN 12 | 0r — 4 =1 12 | os

\

Vuoden 1928 aikana elinkautista kuritus-
huonerangaistusta kirsimién tulleet vangit
olivat tuomitut seuraavista rikoksista:

Blotten, for vilka de ar 1928 nykomna,
hvstldsf'mgarna blivit sakfillda, wvoro:

-

~ Miehid. Naisia.
’ Mén. Kvinnor.
: Murha — Mord .......... P e 10 (3) — (1
Yilytys murhaan — Anstiftan till mord .......... P A0 § — (=)
- Tahallinen tappo — Viljadrdp . .............. e (D) — ().
Yhteensd — Summa 12 (7) = — (1)

Vuoden 1928 kuluessa vankeusrangais-
tuste kirsimidn tulleiden rangaistusaika
nikyy seuraavasta.

Strafftiden for de personer vilka ar 1928
kommit foér att undergd fangelsestraff
framgar av féljande.

. Noudattamalla samaa Iaskutapaa kuin

edelld kuritushuonevankeihin nihden, saa-
AN

Michi. I Naisia, Yhteensi. Lnsikertalaisia. ‘ - Bnnen ran-
Miin. | Kvimnor. | Summa, 1;3:’5:;&;(‘1’:0 | R&ﬂls&ullstﬂ
Kuukausia. — Mdanader. % | % % o %
'Vihemm. kuin kuuk. — ‘] . [
¢ Mindre 4n en ménad] 27 (30)’ 1 1 (1), 0.4 28 (36) 1o 21 (23) 1.6 7 (13)] 0.5
-2 o 338 (392)! 13.8) 15 (18) b6.5] 353 (410 13.0] 237 (301} 17.7} 116 (109)] 8.4
2—3 320 (387)l 13.11 16 (27 5.9 336 (414)| 12.4) 203 (257) 1.2, 133 (167) 9.7
3—4 382 (376)1 15.6] 32 (24) 11.7{ -414 (400); 15.2| 214 (228) 160 200 (172) 14.5
4—H 334 (343)] 13.7] 39 (32); 14.3) 373 (37)| 13.7] 152 (180) 11.3' 221 (195)| 16.0
5—6 ...l e 123 (143)| 5.0] 15 (18) 5.5, 138 (161) 5.1 42 (66) :51’ 9 (95) 7.0
6—T oo, DN 38L (447) 15.6) 66 (67)| 24.2 447 (514) 16.4| 189 (246)| 1.1 258 (268)] 18.7
T—8 94 (82) 3.9 10 (13) 8.7, 104 (97)] 3.8 44 (37 3.3 60 (60) 4.4
8—9 ... 148 (165)f 6.1] 28 (19) 10 2, 176 (184) 6.5| 7T (73) 5. 99 (11 7.2
9—10 .......... e} BL (6T 23] 6 (9 2.9 5T (W) 2.1 19 (22)) L' 38 (B4) 2.8
1011 ... 71 (88 291 9 (6) 33 80 (64)) 2.9t 35 (29) 9() 45  (35) 3.3
12 oo 10 @ 04— @& — 10 Ay 04 6 @ 05 4 (D 03t
Vuosia. — Ay . I

1—2 ..o 145 (136) 5.9) 31 (25) 11.3. 176 -(A61)| 6.5] 85 (84) 6.3 91 (77 6.6
243 e 13 @20 0.5 5 (@ 18 18 (@2 0] 11 (3} 08 7 (9 0.
3—d ol 7 ) 03 — (=) — 7T (3 03 5, 04| 2 (1) 0.1
4:ksi vuodeksi tai p1tem- ’ .

mitksi ajaksi — 4 ar - .

eller dirutover ....... - o - = (—-) — - o = (—) —4 — @ —
_ Yhteensi — Summal2 444 (2 664)!100 0'273 (2

Tillinipas samma riknesitt som ovan

p& tukthustingarna, for man till straffens
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daan vuonna 1928 rangaistustaan kirsimééin
tulleiden vankeusvankien rangaistusten yh-
teenlasketukss pituudekss 1329 (1378)
vuotte. Ensikertalaisten rangaistusajan pi-
tuus oli 620 (677) ja ennen rangaistujen
709 (701) vuotta.

Rangaistusajan keskimddrdinen pituus
oli § kuukautta 26 piswdd (5 kuukautta 19
paivaa) ensikertalaisten 5 kuikautta 17
paivaa (5 kuukautta 7 paivai) ja ennen
rangaistujen 6 kuukautta 5 paivad (6 kuu-

kautta 5 paivia).

11 niteessi, s. 47*, on laskelmia vuonna
1928 vankeusrangaistukseen ensimméisesséi
oitkeusasteessa tuomittujen rangaistusajan
yhteenlasketusta ja keskimiidriisestd pi-
tuudesta. Siind olevista tiedoista voidaan
laskea, ettd vuonna 1928 rangaistustaan
kéirsimdédn tulleiden vankeusvankien ran-
gaistusajan yhteenlaskettu pituus oli 67.1
(73.1) %, vankeusrangaistukseen ensimmai-
sessd oikeusasteessa tuomittujen rangais-
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. En-
sikertalaisista oli vastaava prosentti 63.s
ja ennen rangaistuista 70.3. .

Vuosina 1921—1928 rangaistustaan kir-
siméddn tulleiden vankeusvankien rangais-
tusaika nikyy allaolevasta taulukosta.

sammanlagda lingd 161 de ir 1928 nykomna
fangelsefangarna 1329 (1378) dar. Straff-
tidens lingd for de tidigare icke avstraf-

fade var 620 (677) och for recidivisterna-

709 (701).

Strafftidens genomsnittliga lingd var 6
mdanader och 26 dagar (5 manader 19 dagar),
de tidigare icke avstraffades 5 manader och
17 dagar (5 ménader 7 dagar) och recidi-
visternas 6 ménader och 5 dagar (6 mana-
der 5 dagar). '

I IT bandet, s. 47%, flnnag_ berdkningar
om strafftidens sammanlagda och genom-

snittliga lingd f6r de ar 1928 i forsta instans _

till fangelsestraff doémda personerna. Av

_de dédr forefintliga uppgifterna kan man

rikna, att sammanlagda strafftiden foér
de ar 1928 nykomna fingelsefangarna ut-
gjorde 67. 1(73.1) % av motsvarande straff-
tid for de’i forsta instans till fangelsestraff
démda personerna. Motsvarande procent-
tal for de tidigare icke avstraffade var
63.8 och for recidivisterna 70.3.

Strafftidens lingd for de arven 1921—
1928 nykomna fingelsefingarna framgar
av nedanstiende tabell. -

Yuosing 1‘)21—19"8 mnwmstust.mn kiirsimiiin tulleet vankeusvangit rangaistusajan mukaan.
Aren 1921~I9QS nykomna fiangelsefdngar enligt strafftid.

C’ondamnes a la prison entrés en 1921—1928 dans

de la peine.

les établissements pénitentiaires, .suzwnl lo durée

Keskimédrin vuosina: )
| medeltal fir dren: Vuosi— Ar | Vuosi— Ar
- - — 1927. 1928,
19211023, |- 1924—1026.
Lukwmiidri. — Anlal. -
Vihemmin kuin 6 kk. — Intill 6 minader ............ 1598 1743 1796 1642
6 kk:sta 1 vuoteen —6 mz"m. intill 1 dv....: e 529 676 96 | 874
1 vista 2 » 1 &r Y2y e 154~ 160 161 176
2 » 4 » .2 sy od oy 23 27 25 25
4 vuotta tai siiti vli—4 dl eller "dirutover ........ 1 — 1 —_
Yhteensid — Summa 2 305 2 606 2929 2717
Prosentteia. — Procenler. " . -
Vihemmiin kuin 6 kk. — Intlll 6m anadel ............ 69.3 66.9 © 61.3 = 0.4
6 Kkk:sta- 1 vuotecen — 6 man ntilllar.............. 23.0 26.0 32.3 32.2
1 wista 2 » 1 ar yo2% 6.1 - 6.1 5.5 ‘ 6.5
2 » 4 » 2 » oAy 1.0 1.0 0.9 . 0.9
4 vuotta tai siité yli—4 ar eller ddrutover ........ } 0.0 — 0.0 —
Yhteensi — Summa | 100.0 100.0 [ 100.0 1€0.0
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4. Aidinkieli. .
(Taulut 5 ja 6).

Aidinkielenss perusteella jakaantuivat
vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kér-
siméan tulleet kuritushuonevangit seuraa-
vasti:

4, Modersmal.
(Tab. 5 och 6). —

Pa grund. av modersmal fordelade sig
de &r 1928 'nykomna tukthusfingarna pa
foljande sitt:

’

Suomenkielisii — Finsktalande
Ruotsinkielisii — Svensktalande ..................
Muunkielisii — Annat sprik talande

Seuraava yhdistelmd osoittaa vuoden
1928 kuluessa rangalstustaa,n kéirsimédn
tulleiden vankeusvankien &idinkielen.

Miehid — Min. | Naisia. — Kvinnor., Yhteensi.—Summa.
T Abs. |, % Abs. % | Abs. %
1604 (1522)] 94.0] 120 (104) | 96. sll 724(1 696)l 94,

99 (95)| 5.8 4 (24) 321 103 (119) 5.6

£ O 02 — (—) — 4 (9] 0.2

Foljande sammanstallning utwsal mo-
dersmalet for de ar 1928 nykomna fcmgelse-
fangarna.

Suomenkielisii — Finsktalande
Ruotsinkielisii — Svensktalande ....................
Muunkielisia — Annat sprak talande

I Miehid. — Min,

\I'usn ——Kvmnor
| %

Abs

Yhteensi.— Summa.

Abs, |

Abs. o A

f
|
2274(2 430)] 93.1] 247(249)! *. 90.5:2 521 (2 (579)‘ 92.8
©152(217) 6.2 23(16)’ 84| 175(233) 6.4
18adl o7 3= 11 2117 0.8

100 000 henkes kohti
kieliryhmistd tuli 1)

asianomaisista

gjorde antalet 1)

Per 100 000 av resp.

sprakgrupper ut-

Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja. !
Tukthusfangar. FiangelsefAngar.
Miehis. Naisia. | Koko WKku.| yriehis. Naisia. | Koko luku,
Mén. Kvinnor, Hela Min. Kvinnor. Hela
antaleb. antalet.
1 . I
, Suomenkiclisiz — Finsktalande ........... 119(113)] 9 (7) | 63(59) | 169(180){ 18(18) | 92(97)
. Ruotsinkielisiz — Svensktalande .......... 63(60)] 2(13) | 30(35) | 96(137)) 13 (9) ' 51(68)

5.

Syntymévuosi.

5. Fodelsear.

(Taulu 7).

Seuraavassa nahdddin vuoden 1928 ku-
luessa rangaistustaan kérsimddn tulleet
kuritushuonevangrt ]aettuna, syntyméavuo-
den mukaan.

1) Suhdelukujen perustana ovat tiedot viestin jakau-
tumisesta didinkielen mukaan joulukuun 31 pmé 1920.

(Tab. 7).

Av foljande tabell framgar de ar 1928
nykomna tukthusfingarnas fodelsedr.

’

1) Relationstalen hava riknats pd grund av-upp-
glftema, om befolkningens férdelning enligt modersmal
en 31 december 1920.
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Miehid Naisia. Vhteensé. Enstkertalaisia. Ennen rap-

) . Min. vainnor. Summa. | Talsft;?a:?fal((l:é\e Rgtilc‘l’lt\\'l]ls‘zer
Syntymivuost. — Fodelsedr. | % ‘ 7 l - P, ) T % %
— — (=) e L= S el 0oy i Sl G| Ml
0.3 — (—)L — 6 (7 03 3 (6) 04 "3 () 03
0.8 1 (=) 08 14 (1) osl12 (8 17 2 @) 02
24 2 (=) L6 43 (37 2323 (30)) 33 20 (7 18
422 (1) 1.6} 73 (106) 4.0* 38 (59 5.4 35 (4D 3a
- 7.6 4 (5) 3.2 134 (129) 7.3 71 (85) 10.0° 63  (44) 5.6
750 7 (6) 57| 135 (127) 7.4/ 60 (76) 85 75 (51) 6.7
720 5 (8 4o 128 (117 7.0/ 56 (55)] 7.9 72 (62)] * 6.4
700 7 (9 57| 126 (156) 6.9) 59 (70)] 8.3 67 (86) 6.0
' 21 (L2} 73 8 (8) 6.5 129 (118) 7.0 51 (B7) 7.2 78 (61)] 6.9
1899—1903.............. 458 (393) 26.8) 27 (36) 21.8| 485 (429) 26.5:147(156)| 20.7; 338(273)! 30.1
1894—1898 ... .......... F 196 (192) 115 17 (12) 13.7) 213 (204) 1.6} 65 (64)] 9.2 148(140)] 13.2
188921893 .............. 132 (108) 7.7| 19 (12) 153 151 (120) 8.2 41 (45)] 5.8 110 (75) 9.8
1884—1888.............. 82 (72) 4.8 13 (17) 10.5 95 (89 5.2| 35 (36) 5.0 60 (53) 5.3
18791883 .. ............ 48 (32 2.8l 4 (7 32 52 (39) 2.8 22 (14 31 30 (25) 27
| 1874—1878.. .. ... ...... 19 @8 L1l 5 (8) 4o 24 (36) 1315 %18) 2.1 9 (18) 0.8
1869—1873.............. 12 (16! 07 2 (=), 16 14 (6 0.8 7 (D Lo E) 0.6
18%4—1868...~...&4....] 3 () 02| — (= —| 3 (6) 02 1 () o 2. )‘ 0.2
1859—1863 . ..., ... .. 4 G 02— (1) — 4 (© 02 1 (B 01 3 W) 03
1854—1838 ... ........... — ) — 1 (> 08 1 51)1: 0.1 1 () 01 — (=) —
1849—1853............ 1 W) 01— (= — 1 1, 01 1 (1) 01 — (—) —
Yhteensii — Summa |1 707(1 626){100.0[124 (128){100.01 831 (1 754)'100.01709 (794)'100.011 122 (960){100.0

T Vastaavat tiedot vuonna 1928 rangais-
tustaan kirsimddn tulleista wvankeusvan-

I det foljande meddelas motsvarande
uppgifter om de ar 1928 nykomna féingelse-

getste annetaan seuraavassa. fangarna.

' Miehii. Naisia. Yhteensi. Lnsikertalaisia, 1 Jinnen ran-

Min. Kvinnor. Sumina. 1::“1;%;"{&,1‘3‘]:9 l B ey

Syntymiivuosi. % "% % % . %

Fodelsedr. !

(1. 02— () — 5 (12) 02 S 04 — (D] —
(23) 1.4 3 ?z) L1f- 37 (25) 14 23 (19 17| 14 (6)] 1.0
(7 18l 5 (Y 18 49 (61) 1.8 41 (46) 3] 8 (1B) 0.6
“(93) 3.3 9 (11)) 3.3 90 (104) 3.3 58 (75) 4.3 32 (29) 2.3
(11O 3.6 4 @) 15| 93 (115) 34 65 (77 49 28 (38) 2.0
(173)] 6.0] 12 (4)] 4.4 159\(17? 5.9 105 (130) 7.8} 54 (47, 3.9
(446)) 147} 14 (9] 51| 373 (485) 13.7] 256 (327) 19.1] 117 (128§ 8.5
(243)] 10.4} 13 (6)] 4.8/ 268 (249)) 9.9 151 (140) 11.3| 117 (109) 8.5
(189); 6.6, 13 (19)] 4.8 175 2203); 64 76 (112) 57 99 (9| 7.2
i (152)] 6.4] 8 (10) 2.9] 164 162;' 6.0, 84 (83) 6.3 80 (79)| 5.8
1899--1903 .11 508 (488) 20.s! 42 (48) 15.4] 550 (536) 20.2; 215 (240} 16.0| 335 (296)| 24.3
. 118941898 .......... 226 - (270)0 9.3 26 (31; 9.5 252 (301)] 9.3 82 (109) “6.1| 170 (192)] 12.4
1889—1893 .......... 133 (138)| 5.4 33 (31)! 12.1) 166 (169) 6.1]. 57 (62) 4.3| 109 (107 7.9
1884—1888 .......... 94 (103)] 3.9| 30 (25)| 1.0 124 (128)] 4.6/ 50 (46} 3.7/ 74 (82) 5.4
1879—1888 ... . ... 71 (69) 2.9] 22 (27; 80/ 93 (%) 34 26 (38 Lo 67 (58; 49
1874—1878 .......... 34 (62) 1.4/ 23 (23) 84 57 (%) 21| 22 (35) 1 35 (50)] 25
. [1869—1873 ... . ... 24. (23)0 1ol 7. (8) 2.6 31 (28 Ly 13 (7 1o 18 (U 13
* |1864—1868 .......... 12 (10 0s). 6 () 2.2 18 (12) 01 6 (3 0 1 (9 09
1859—1863 .......... 8 (.03 2 (M 01 10 ®) 04 2 (3) 02 -8 (3) 06
1854—1858 .......... 2 @01 L () 04" 3 (@) 01f - 3 (2;\ 02 — @ —
1849—1853 .......... — (9 =@ =W | [ e ¢ L
Yhteensi — Sumrrmz 444 (2 664)/100.0/273 (265)[100.0}2 717 2. 999)|100 oft 340 (1 565)100.0[1 377 (1 364)100.0]

Kahdessa seuraavassa taulu_kossa on tie-

toja nuorista rikollisistw, jotka ovat vuo-
sittain tulleet rangaistustaan kirsimésn.

l
I de tvenne nidrmast efterféljande ta-

bellerna meddelas
_brotislingar,

uppgifter om wunga
som arligen inkommit for
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Tiedot edellisessa taulukossa koskevat kuri-
tushuonevankeja vuosina 1921-—1928 seki
jilkimmaiisessé vankeusvankeja vuosina
1921—1928. Taulukoissa on samalla pro-
senttiluvuin osoitettu nuorten rikollisten
osuus asianomaisesta vankiryhmésta.

I3

att undergd straff. Uppgifterna i den forra
tabellen angd tukthusfangar &dren 1921 —
1928 samt i den senare fiangelsefangar
aren 1921—1928. Dessutom utvisa ta-
bellerna de wunga férbrytarnas antal i

- procent av resp. fangkontingent.

Yuosina 1921—1928 rangaistustaan kirsimiin tulleet nuoret kuritushuonevangit.
Antal unga tukthusfingar, vilka aren 1921-—1928 kommit fir att undergd straff,

Nombre des jeunes personnes (15—21 ans) condammnées & la réclusion entrées en 1921—1928 dans les
établissements pénitentiaires.

Miehid, Naisia. l Kumpaakin sukupuolia.
Mién. Kvinnor. Bigge konen.
EKuritushuonevangit. — Twlthusfdngar. e 3 Jg—21 | o8 | 1821 | 158 | 83 l‘g:ﬁ?ﬁﬂ?
Lukumiiiri. — Antal.
1921—1923 keskimiirin —i medeltal...... 231 231 1+ 11 24 | 242 266
1924—1926 » » e 36 261 — 10 36 271 307
Vuonna — Ar 1927 ...l 25 310 —_ 8 l 25 - 318 343
» » 1928 ... 35 290 1! 13 | 36 303 339
Prosenttiluvuin. — I procenttal. 1 ,
1921—1923 keskimiiiirin — i medeltal...... 1.7 7o 08 91 16 16.4 18.0
19241926 » D e 2.5 18.1 8.9 2.3 17.5 19.8
Vuonna~— Ar 1927 ... i, 1.5 19.1 — 63 0 14 18.1 19.5
» » 1928 L 2.1 17.0 08 ; 105 ; 20 16.5 18.5 |

Vuosina 1921—1928 rangaistustann kaérsimiin tulleet nuoret vankeusvangit.
Antal unga fingelsetingar, vilka Aren 1921—1928 kommit for att undergd straff.

Nombre- des jeunes personnes (15—21 ans) condammnées & la prison entrées en 1921—1928 dans les
établissements pénitentiaires.
p .

Seuraavaan yhdistelmiddn on kahdesta
edelldolevasta taulukosta poimittu 15—18
ja 18—21 vuotiaitten kuritushuone- ja van-
keusvankien luvut vuosilta 1921-—1928
yhdistettyind yhdeksi ryhméksi. Liséksi

Miehii, i Naisia. Kumpaakin sukupuolta.
Min. Kvinnor. Biigge konen.
15—-18 | 18—21 | 15—18 | 18—21 | 15—18 | 18—21 !yhteensi.
Vankeusvangit. — Fangelsefdngar. v.—ar. | v.—ar. | v.—4r. | v.—Ar. | v.—Ar. | v. —4r. | Summa,
Lukumadrd. — Antal.
1921—1923 keskimaiirin — i medeltal .. .. .. 139 327 14 35 - 153 362 515
1924—1926 » Y ... 123 566 11 25 | 134, 591 725
Vuonna — Ar 1927 .ot 129 552 14 | 18 143 570 713
» v 1928 Lo 116 434 12 28 ‘ 128 462 590
Prosenttiluvuin. — I procenttal. .
1921—1923 keskimiirin —1 medeltal ... ... 6.7 15.8 5.9 146 I 6.6 167 1 223
1924—1926 » . D ... 5.1 23.6 5.2 12.2 5.1 22.8 © 279
Vuonna— Ar 1927 ........... el 4.8 20.7 5.3 6.8 4.9 195 ¢ 244
» » 1928 L. 4.7 178 1 44 103 4 17.0 | 2L.7

I foljande sammanstéllning hava de i
de tvenne foregiende tabellerna ingéende
“talen for tukthus- och fingelsefangar i
aldern 15—18 och 18-—21 Ar under aren
1921—1928 blivit forenade i en grupp.
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esiintyvit siind suhdeluvut 100 000 hen-
ke# kohti samanikéisestd viestosti.

‘.

A Y

-

Dessutom utvisar sammanst;ﬂlningeﬂ rela-
tionstalen per 100000 av den till némn-
da alderskategorier horande befolkningen.

1924—1926 »

6. Amma‘tti.
(Taulu 8).

1921—1923 keskimidrin — 1 medeltal.......

Voonma— Ar1927 ..o i e
» » 1928 e

Vuonna 1928 rangaistustaan kirsiméin
Sbulleet kuritushuone- jo vankeusvangit ja-
kaantuivat ammattier pa,auyhm.lssa seu-

raavasti.

Absoluuttiset luvut, 100 000 henked  kohti.
Absoluta tal. Per 100 000.
15—18 18—31 15—18 l 18—21
v. —Ar. v. —Ar, v.—Ar. v.—Ar.

177 604 84 308
170 862 T 411
168 888 76 107
164 765 ‘76 350

) \
- 6. Yrke.
(Tab. 8).

.

De ar 1928 till straffanstalterna ny-
komna tukthus- och fingelsefngarna fors
delade sig pa yrkenas huvudgrupper sa-

1

Seuraava alkuperdismateriaaliin perus- -

tuva taulukko osoittaa, miten paljon eri
ammattien padryhmissé oli taposta tai pa-
hoinpitelysté seki népistamisestd, varkau-
desta, murrosta, ryostostd tai varastetun
tavaran kitkemisestd tuomittuja vankeja.

- lunda.
Kuritushuonevankeja. Vankeusvankeja.
Tukthusfangar. Tingelsefangar.
" Mienia. Naisia. | Yhteensd. |  DMichis. | Naisia. | Yhteensa.
Mén. Kvinnor. Summa. * Miin, Kvinnor. Summa.
% % | % % ! % - . %
Maatalous — Lanthushéllning .. .. 355| 20.8; 28| 22.6 383 20.9] 496 20.3 33.7’ 588? 216
g s
o S @69 | 67 ] (406) (576)] 92)! L (668)
. |Teolliswiis y. m. — Industrim. m. .. 987 57.8f 53 42‘7| 1040 506.8] 1005] 41.1 lZOJ 44.00 112! 41,4
o . (919) (50) | (969) (975) , (103) ,1078)
Litketoiminta — Aff&i,rsverksmnhct{ 217 12.1 9 7.3; 226 123] 196] 8.0 26] 9.5 29220 8.2
och transport ................ (17) (13) (184) (240) o (22) ' (262)
Kotityd y. m. — lemarbete m. m, © 6 0.4f 15] 121 21, 11 11 0.0 17' 6 X 181 0.7
T 2 ) (9) ) joay hoan
Julkinen toimi — Offentlig verk-{ 4 43 2| 1.6 76, 42| 686 281 2/ 0.17 688 25.3
SANRGE +oeve o oesenre e (90) @ (94) 09 | @l - @
apaat ammatit — Fria yrken .. 16] 1.0 3 24 19, 11 6| 03 -2 0.7, 8 0.3
, _ (15) ) (16)’ e | a9
Opiskelevaa nuorisoa— Studerande 2{ 01 1| 0.8 3 0.2 1 0o — — 1} 0.0
ungdom ...l 6] (= ), o)) (=) ' 0]
Irtolaisia, toimettomia — Lisdri- 501 2.9 13; 10.5¢ 63 3.4 51 2.1! 13) 4.8 64} 2.4
vare, utan sysselsittning ... ... (59) (16) (75) (54) <) (B3 ot (88)
Vankeja —Fdngar ....... ... ... —_ - l — -~ = — -
- = (=) ~) (— -)
Ammattituntematon — Oként yrke (———) e e — - ( 0.1 1), 0.4! ( 3 0.1
. (=) (=) ) (3) @ 1+ @
Yhteensi — Summa | 1707/100.0] 124]100.0] 1 831’100.0 2 444/100.0f 273|100.0; 2717100.0
: (1 626); l (198) (1 754) (2 664) (265) (2 929)

-~

Foljande tabell som grundar sig pa ori-

ginalmaterialet, utvisar huru antalet fan-
gar sakfallda for _drip eller misshandel
samt for snatteri, stéld, inbrott, ran eller
déljande av tjuvgods fordelade sig pé
yrkenas huvudgrupper.
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i Kuritushuone- | Taposta ja pahoinpitelysté tuo-; rydstosti jo varast. tav. kitkem.
' mittuja. — For drdp och miss- i tuom. — For snatteri, stold, in-

ja vankeusvan-
kien yhteisluku.

; Sammanlagda

Nipistim., vark., murrosta,

handel démda. brott, ran o, déljande av tjuv-

___ gods domda. .

ol ke | Ttsc-elittavif. | omaisia, | Itse-clittivid. Omaisia.
' ) fAngar. ! Sjii_lvfiir- Anhériga. S.jﬁ.lvfér- Anhériga.
; { sorjande. : sorjande.
I % | % % % %
| | |
Maatalous — Lanthushdllning .| 971 (1 074)} 21.3 139 (176)! 19.4{192 (185) 93.2- 135 (146). 10.3) 62 (65) 62.0
“Teollisuus y. m. — Industri ' : ; 1 j '
D omam. o 2165 (2 047); 47.6'461(478), 64.2) 12 (7)) 5.s: 865 (844), 65.9) 32 (33): 32.0
iLiiketoiminta — Affarsverk- , i ) - i
i samhet och transport...... 448 (446)] 9.5; 58 (48)) 84 1 (?) 0.5 152 (143) ile 4 (9 4.0
Kotityé y. m. — Iemarbete < ; 1 ‘
LTS | TR 39 20y 0.9, ¢ (1) 05 — (—) — 26 (1) 2.0y — (— —
: Julkinen toimi — Offentlig verk- ! | ‘ ‘ .
samheb . ...l 764 (899) 16.8; 46 (70) 6.4 1 (=) 05 27 (37 2.0 2 (—) 2.0
Vapaat ammatit — Fria yrken] 27 (30)1 0.6 — (1) —~'— (= — 10 @0 07 — (—) —
Opiskelevaa nuorisoa — Stude- ! i ‘ |
rande ungdom ............ 4 @ 01 2(9 03 —(=H — 1 (& 01— () —
Irtolaisia, toimettomia — Los- e :
drivare, ntan sysselsittning .; 127 (161 2.8 6 (B 08 — (=) — 97 (134) 7.4 A G
Vankeja — Bingar .......... —_ = - - (=) - - (———)[ i o
Ammatti tuntematon — Oking | . : t
vrke .o 3 @ 0 2 (——)t 03 — () — — (N —— (=) —
Yhteensi, — Summal4 548 (4 683){100.0/718 (779)'100.0' 206 (194)'100.0 1 313 (1 347){100.0100 (107)'100.0

Taulukossa Kkiinnittdd huomiota maa-
talousviestén suhteellisesti suuri osuus ta-
poissa ja pahoinpitelyrikoksissa, jota vas-
taamassa on muita ammattiryhmis sil-
mallapitden varsin alhainen osuus varkaus-
rikoksissa sekéd ryostossé ja varastetun ta-
varan kitkemisessi.

7. Syntyperi.
(Taulu 9).

Kuritushuoneraongaistusta vuonna 1928
karsimaén tulleista oli 145 (139) henkil,
joista 131 (129) miestd ja 14 (10) naista,
ilmoitettu syntyneeksi awvioliston wlkopuo-
lella. Naistd oli ensikertalaisia 50 (57) ja
ennen rangaistuja 95 (82). Kuritushuone-
rangaistusta karsimian tulleiden koko lu-
kumasrain verraten oli avioliiton ulko-
puolella syntyneiden luku 7.9 (7.9) %.

Vankeusrangaistusta samana vuonna kéar-
siméén tulleista oli 191 (190) henkilglla
avioton syntyperd. Naistd oli miehis 168
(165) ja naisia 23 (25) sek& ensikertalaisia

Betriffande tabellen fistes uppmirk-
samheten vid den relativt stora andel den
jordbrukande befolkningen har i dripen
och misshandelsbrotten, varemot antalet
tjuvnadsbrott samt ran och déljande av
tjuvgods, jamfért med oOvriga yrkesgrup-
pers, &r synnerligen lagt.

7. Bord.
(Tab. 9).

Av de under ar 1928 nykomna tukthus-
fangarna uppgivos 145 (139) personer,
varav 131 (129) mén och 14 (10) kvinnor,
sasom fodda wutom dktenskapet. Av dessa
voro 50 (57) férut icke avstraffade och 95
(82) recidivister. I férhallande till hela
antalet nykomna tukthusfangar utgjorde
de utom aktenskapet foddas antal 7.9
(7.9) %.

Av de under samma &r nykomna
féingelsefdngarna voro 191 (190) av odkta
bord, varav 168 (165) méan och 23 (25)
kvinnor. Av dessa voro 93 (96) férut icke

Otlkceustilasto. Rikollisuus v. 1928. 111. — Riittsstatistik. Brottsligheten dr 1928. 111. 4
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93 (96) ja ennen rangaistuja 98 (94). Van- avstratfade och 98 (94) vecidivister. I for-
keusrangaistusta kirsiméén tulleiden koko héllande till hela antalet nykomna fan-
lukumééraan verraten oli avioliiton ulko- gelsefdngar utgjorde de utom’ aktenskapet
puolella syntyneiden luku 7:0 (6.5) %. foddas antal 7.0 (6.5) %,.

K

[y

8. Avioliitto- ja perhesuhteet. 8. Civilstind -och familjeforhillanden.
{Taulu 9). - ‘ (Tab. 9). )
Kertomusvuoden kuluessa rangaistus- De under berattelseiret till straffan-

taan kdrsiméén tulleiden kuritushuone- ja  stalterna nykomna tukthus- och fangelse-
o vankeusvankien aviolitto- ja perhesuhteet fdngarnas civilstand och familjeférhillan-

LY . ~ - o I3 I A
selvidvit seuraavasta taulukosta. den framga ur foljande tabell.
~ ~
. Miehii. Naisia. Yhteensi. Busikertalaisia. Eunen ran-
X midi il gaistuja.

Miin. Kvinnor. Summa. J'l‘s;%:"{&ﬁé‘c Recidivister,
Kuritushuoncvangit. o or -1 o as
3 /o 0 "0 0 .0

Tulthissfangar. .
Naimattomia— Ogilta. .[1 303 (1 258)) 76:3] 83 (76)| 66.9/1 386 (1 331)} 75.7| 516 (593) 72.5| 870 (738)| 77.5
Naineita, joilla on lap- : )
sia — Gafta, med barn..| 277 (265)] 16.2) 15 (22) 12.1) 292 (287)] 15.90 134 (139)] 18.9) 158 (148) 14.1
' : Naineita, lapsettomia — |

Gifta, batnlosa. ...... 85 (64) 5.0 6 (10) 4.8 91 (74 5.0 40 (38 56 5L (36) 4.6
Leskii, joilla on lapsia — R .

. . Anklingar och dnkor, T
med barn............ 17 (15) 1.0f 7 (12) 5.8 24 (27 L8] 11 (12)] 1.6 13  (15) 1.2
Leskid, lapsettomia ~— S
Anklingar ,och dnkor, ' ’ )
barnlésa, ............ 8 (@ 05 6 (3) 48 14 (3) 08 4 (3 06 10 (@) 0.9
Avioeron saaneita, joillaj .
,on-lapsia—Frinskilda, - r
med barn............ 8 (6) 05— (B —| 8 (A1) 0.4 1 (@) 01 7 9 0.8

Avioeron -saancita lap-{’
settomia — Transkilda,

~

barnlosa. ............ 6 @ 03 1 (=) 08 7 (@ 04 — @ — 7T (3 0.8
Tlmoittamattomat — Ej - o ' ~
uppgivna ............ 3. (15)] 0.2 6 (—) 48 9 (@B 05 3 (6) 04 6 (9 0.5

Yhteensi — Summal1 707 (1 626),100.0[124 (128){100.0[1 831 (1 754)100.0! 709 (794)!100.0{1 122 (960)[100.0

Vankeusvangit. -
Fimgelsefdngar.
Naimattomia— Ogifta. .[1 834 (1 968)! 75.1|143 (131)] 52.4[1 977(2 099); 72.811 055 (1 209): 78.7] 922 (890) 67.0
- Naineita, joilla on lap- {
sia— Gifta,med barn..| 416 (460); 17.0) 64 (56)| 23.4| 480 (516); 17.7; 174 (201). 13.0[ 306 (315) 22.2
Naineita, lapsettomia — }
Gifta, barnlésa . . ..... 94 (118) 3.9 16 (20)} 5.9|. 110 (138)] 4.1} 40 (65 3.0[. 70 (73) 5.1
Leskii, joilla on lapsia — . |
Anklingar och dnkor, L
med barn............ 13 (29 0.5 37 (32)| 13.5) 50 (61)] 1.8 19 (26); 1.4 31 (35)] 2.2
Leskid, lapsettomia — ! T - :
Anklingar och inlor, .
barnlosa .o.......... 5 @) 02 1(12) 04 6 an 02 — @ —| 6 .04 04
Avioeron saaneita, joilla, . '
on lapsia — Frinskilda, )
/ med barn............ 5 (11)] 0.2 4 (2] 1.3 9 (18] 03 5 (B 0.4 4 (8 0.3
Avioeron saaneita, lap-}- : :
settomia — Frinskilda,

L=

£

barnlosa ............ 3 @ oo e od b @ 02 1 @ 01 4 @ osf
Tmoittamattomat — Kj f
uppgivna ............ 74 (69) 3.07 6 (12)] 2.2 80 (81); 2.9, 46 (B} 3.4 34 (27 2.5

Yhteensi — Summal2 444 (2 664)'100.0/273 (265)/100.0]2 717 (2 929){100.01 340 (1 565)!100.0[1 377 (1 364)!100.0!
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T 9. Uskontunnustus.
(Taulu 9).

Vuoden 1928 aikana rangaistustaan kér-
simidn tulleet kuritushuone- ja wvankeus-

9. Troshekinnelse.

(Tab. 9).

De under &r 1928 till straffanstalterna
nykomna tukthus- och fingelsefingarna £or-

10. Rippikoulun kiymittomien Juku.
(Taulu .9).

Vuonna 1928 rangaistustaan kérsiméin
tulleista kuritushuonevangeiste " oli rippi-
koulun kiymattomia 162 (173), joista mie-
hié 158 (167) ja naisia 4 (6) seké ensikerta-
laisia 60 (79) ja ennen rangaistuja.102 (94).
Kuritushuonerangaistusta kérsimisn tul-

.leiden koko lukumé&érain verraten oli rip-
pikoulun kayméttomien luku 8.8 (9.9) %.

Samana vuonna rangaistustaan kérsi-
méin tulleista vankeusvangeista oli rippi-
koulun kaymattomia 256 (276), joista 241
(265) miestd ja 15 (11) naista. Ensikerta-
laisia oli 163 (155) ja ennen rangaistuja 93
(121). Vankeusrangaistusta karsiméan tul-
leiden koko lukuméa#rastd ol 11pp1koulun
kaymattomid 9.4 (9.4) %.

vangit jakaantuivat uskontunnustuksen delade sig enligt trosbekdnnelse pa fol-
mukaan seuraavasti. jande séth. -
I Michii. I Naisia. Yhieensi. l Lnsikertalaisia. ‘ Ennen ran-
Miin. i Kvinnor. summa. : 1;3;%5%;3};0 Rg”:l‘(flt‘l,i‘zm
Kuritushuonevangit. o | o o | o o,
Tulthusfanger. " ° | i ‘ '
Luterilaisia— Luteraner!1 573 (1 499)) 92.2{109(118)} 87.9/1 682 (1 617)' 91.9 646 (720)! 91.1[1 036 (897), 92.3
Kreikkalaiskatolisia —| : b
Grekisk-katoliker ...., 45 (40) 26| 3 (&) 2.4 48 @yl 2.6 29 (30) 41f 19 (4 17
Sivilirekisteri — (ivil- K |
rogister ....%........ 5 26) 03 = (8 -—— 5 (29 03 3 (16 04 2 (13 02
Muita — Ovriga ....:. 4 @) 02 — (—) — 4 @ 02 2 (—) 03 2 (@ 0=
Timoittamaton— Ej upp- | j .
given ............... (B9 47712 B3) 911 92 (62, 5o, 29 (28 41| 63 (34)] 5.6
Yhteensi— Summa 1 707 (1 626)'100.0/124 (128)100.0/1 831 (1 754)1100.0 709 (794)[100.0/1 122 (960)[100.0
Vankeusvangit. ’ ' ’ }
| Fingelsefingar. P '
Luterilaisia — Luterancr:2 265 (2 452) 92.7:259(260)! 94.92 524 (2 702)) 92.91 240 (1 422)| 92.5{1 284 (1 280)) 93.2
Kreikkalaiskatolisia. —' i |
Grekisk-katoliker”..... 54 (74) 221 6 (7 2.2 60 (8N 2.2 35 (39) 2.6 25 (22)) 1.8
Sivilirekisteri — Civil- l ‘ ! l |
register ............. Y6 (13) 0.2 (l) — 6 (4 0z 3 (B 0. 2! 3 (9, 02
Muita — Ovriga ..... b3 11) 01 — (= — 3 QY oy 2 (M -02 1 (4 01
Mmoittamaton—Ej upp- ] !
GIVEN ... [ 116 (114) 48] 8 (0 2.4 124 (120 46 60 - (7)) 45] 64 . (49), 47
\ - Yhteensi — Summal2 444 (2 664)[100.0273 (265)]100.0!2 717 (2 929)[100.0{1 340 (1 563){100.0[1 377 (1 364)100.0

10. Antal icke skriftskolgangna.
(Tab. 9).

Av de under ar 1928 nykomna tukthus-
fangarna voro 162 (173), dérav 158 (167)
mén och 4 (6) kvinnor, icke skriftskol-
gangna. Av dessa voro férut icke avstraf-
fade 60 (79) samt recidivister 102 (94).
forhallandet till hela antalet nykomna
tukthusfingar utgjorde de icke skriftskol-
gangnas antal 8.8 (9.9) %. .

Av de under berittelsedret nykomna
fangelsefangarna voro icke skriftskolgangna
256 (276), varav 241 (265) mén och 15 (11)
kvinnor. Av dessa voro tidigare icke av-
straffade 163 (155) och recidivister 93 (121).
I férhallande till hela antalet nykomna
fingelsefangar var de icke skriftskolgang-
nas antal 9.4 (9.4) %.



11, Sivistyskanta. - . 11. Bildningsgrad. R
S (Taulu 9). . ‘ (Tab. 9).
. \ ) .
‘ - Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo- Féljande tabell utvisar, huru ‘de under

- den 1928 kuluessa rangaistustdaan karsi- ar 1928 nykomna tukthus- och fangelse- .
madn tulleet kuritushuone- jo vankeus- fingarna fordelade sig enligt hildnings-

. vangit jakaantuivat s1v1styskantama perus- grad.

teella.
i Miehii. Naisia. " Yhtcensi. | Ensikertalaisia. Eanon ran-
) X [, ; gaistuja.
Mén. i Kvmnm:. Summa. lL :i’;%?zf?falgge Recidivister.
Kuntushuoneuangzt % % o o o, " o
» Tukthusfangar. : _
- . Keskikonlua korkeampi)
N sivistys — Hogre an

mellanskolebildning .1 21 (d)i 1.2; 2 (—) 16 23 (& 13] 14 (3) 20 9 () 0s
Keskikoulusivistys — i - 1 -

Mellanskolebildning .1 17 (17 "Loj — (4 — 17 (@1 09 10 (13| 1.4 7 (8 0.8
Kansakoulusivistys —

. . | Folkskolebildning ...| 641 (677)| 37.6] 43 (44)) 34.7) 684 (721) 37.4| 222 (286)| 31.3| 462 (435) 41.2|

Luku- ja l\lr]oltust.'utm-
4 sia — Sivil lis- som ' . .

skrivkanniga........ 967 (856)| 56.6] 68 (72) 54.8/1035 (928) 56.5) 428 (437) 60.4| 607 (491)| 54.1
Vain lukutaitoisia — En- . | . .
, dast laskunniga® . -4 (B9)| 2.6 10 (8) 81| B4 (67 2.9 27 (47| 3.8] 27 - (20)) 2.4
Lukutaidottomia— cke ! '
laskunniga.......... 15 (@2) 09f L (=) 0 16 (12} 0.9 7 8) 1.0 9 (4] 0s
. TImoittamaton — Ej upp-
, given .........: P 2 W 03— (=), =~ 2 @ o0 1 (=) 0a 1 (] 01
' Yhteensi — Summal1 707 (1 626)/100.6[124 (128)100.0[1 831 (1 754)100.0] 709 (794)'100.0[1 122 (960)/100.0
' ‘
Vankeus'vaﬂglt . - '
Famgelsefdngar. . . I

Keskikoulna korkeampi
sivistys — Flogre an .
mellanskolebildning ..| 1 (10)] 0.0l — (= — 1 @0 0y — @ — 1 @ 01

Keskikoulusivistys ——

_ Mellanskolebildning ..| 26 (30)] 1.ay" 2 (2) 0.7} 28 (32) 1.0 9 (12) 077 19 (20)] 1.4

. Kansakoulusivistys —

Folkskolebildning. ...|" 883 (884)| 36.1] 74 (74) 27:1 957 .(958) 35.2] 427 (471)| 31.9] 530 (487)| 38.5
‘ Luku- ja k1r]01tusta1f01- : | [ -
sia — Sivil lis- som . )
skrivkunniga .. ......[1 399 (1 547)] 57.2{156 (153) 57.1[1 555 (1 700); 57.2| 810 (950)] 60.4| 745 (750)| 54.1
Vain lukutaitoisia — ]

Lukutaidottomia — fcke

liskunniga, . ......... 3¢ (23) 14 4 (9 15 38 (27 14| 22 (12) L6 16 (15)| 1.2
. {Umoittamaton — Ej upp- ’
- given .............. 36 -@43)] Lsj 1 (L) 04 37 (44) 1.4 24 (37 1.8 13 (D] 0.9

Yhteens — Summal2 444 (2 664)]100.0[273 (265)100.0}2 717 (2 929)100.0[1 340 (1 565){100.0]1 377 (1 364)]100.0

N -

- 12, Varallisuusolot. : 12. Formogenhetsvillkor.
(Taulu 9). . . (Tab. 9).
- . . ¢
Vuonna 1928 rangaistustaan kérsiméain ]jo1mogenhetsv1llkoren for de ar 1928

tulleiden kuritushuone- jo vankeusvankien nykomna tukthus- och ]‘angelsefangama, ha,
varallisuusolot on ilmoitettu seuraavasti. uppgivits pa foljande satt.

Endast liskunniga ..| 65 (127) 2.7| 36 (31) 13.2| 101 (158) 31| 48 (%) 36| 53 (8) 8.8l



Aivan koyhit — Utfat-

‘ Miehi. l Naisia. Yhteensi. Bnsikertalaisia. | Ennen ran-
. o Man Kvinnor. l Summa. l':\(};%?mr?ml&}:{c Rg‘gl;&l,?sizer 1
Kuritushuonevangl. = - T - —
Tulthusfangar. ‘ % % % % T
Hyvit — Goda........ 1117 (106)) 6.8 8 (9): 6.4 125 (115) 6.8 78 (78) 1l.0, 47 (37) 4.2
Huonot — Knappa . .. .'1 039 (963); 60.9 63 (56) 50.81 102(1019) 60.2] 447 (462) 63.1] 655 (HH7) 58.4
| \
f

Huonot — Knappa .. ..

1288 (1580)| 52.7/154 (142), 56.4
Aivan koyhat — Utfat-

Ilmoxttamattomat — Ejl

tiga. ..o 379 (443); 22.2] 45 (56), 36.3] 424 (499) 23.2] 113 (194) 15.9] 311 (305)' 27.1
Thmoittamattomat — L]l \ !
uppgivna .......... 172 (114} 10.1 8 (7)) 6.5] 180 (121) 9.8 71 (60). 10.0] 109 (61)} 9.7
Yhtcenstn——Summa'l 707 (1 626)]100.0{124 (128)100.0(1 831 (1 754)100.0! 709 (794)100.0.1 122 (960){100.0
| .
Vankeusvangit. :
Fingelsefangar. .
Hyvit — Goda........ 389 (261) 109 19 (20) 7.0/ 408 (281) 15.0; 138 (164) 10.3 270 (117) 19.6

BIZA. e e 470 (562) 19.2 83 (86) 30.4!

!

uppgivna .......... 297 (@61} 12.2 17 (17) 6.2! 314 (278) 116, 163 (173) 1L4' 161 (105) 111

1442(1722) 53.1° 790 (882) 59.0, 652 (840) 47.3
553 (648) 20.3° 259 (346) 19.3° 294 (302)] 21.4

Taposta tai pahoinpitelystd tuomituista
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 10.3
(13.3) %lla hyvat varallisuusolot. Vas-
taava prosenttiluku oli napistimisestéd, var-
kaudesta tai murrosta tuomituilla vain
1.6 (1.9).

13. Syntymdpaikka.
(Taulu 10).

Kurttushuonerangaistuste vuonna 1928
kirsiméan tulleiden syntymépaikkaa ei ole
mainittu 4 (5) miehen (ja 1 naisen) koh-
dalla. Ulkomailla syntyneitd oli 26 (34)
miestd ja 4 (1) naista. Muut 1797 (1 713)
olivat syntyneet Suomessa. Kaupungeissa
syntyneitd oli 352 (364) eli 19.6 (21.2) 9,
ja maalla 1445 (1 349) eli 80.4 (78.8) %.
Kaupungeissa syntyneistd oli miehid 333
(348) ja naisia 19 (16) sekéd maalla synty-
neistd 1 344 (1 239) miehid ja 101 (110)
naisia. )

Vankeusrangaistuste kirsiméaan tulleihin
nahden puuttui tietoja 15 (22) miehesté ja
3 (2) naisesta. Ulkomailla oli syntynyt 35
. (56) miestd ja 4 (3) naista. Muut 2 660
(2 846) vankia olivat syntyneet Suomessa:
niista kaupungeissa 466 (491) eli 17.5 (17.3)

Yhtcensii — Summal2 444 (2 664){100.0/273 (265)100.0'2 717 (2 929)'100.0{1 340 (1 565)'100.0'1 377 (1 364)[100.0

Av de fér drap eller misshandel sakfallda
tukthus- och fangelsefangarna hade 10.3
(13.3) %, goda férmogenhetsvillkor, medan
motsvarande procenttal f6r de for snatteri,
stold eller inbrott sakfallda utgjorde en-
dast 1.6 (1.9).

13. Fodelseort.
(Tab. 10).

Vidkommande de ar 1928 nykomna
tukthusfingarnas fodelseort saknas upp-
gifter f6r 4 (5) mén (och 1 kvinna). I
utlandet voro fodda 26 (34) méan och 4 (1)
kvinnor. Ovriga 1797 (1713) voro fédda
i Finland, darav i stad 352 (364) eller 19.6
(21.2) 9, samt pa landet 1 445 (1 349) eller
80.4 (78.8) %. ‘Av de i stad fédda voro
333 (348) mén och 19 (16) kvinnor samt
av de p& landet fodda 1 344 (1 239) méan
och 101 (110) kvinnor.

Betriffande ater de ar 1928 nykomna
féngelsefingarna saknas uppgifter for 15
(22) mén och 3,(2) kvinnor. I utlandet
voro fodda 35 (56) man och 4 (3) kvinnor.
Ovriga 2 660 (2 846) fangar voro fédda i
Finland, namligen i stad 466 (491) eller
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%-ja maalla 2 194 (2 355) eli 82.5 (82.7) %,
Kaupungeissa syntyneistd oli miehid 433
(464) ja naisia 33 (27) sekéd maalla synty-
neistd miehid 1 961 (2 122) ja naisia 233
(233).

)
Id

14. Xotipaikka.

(Taulu 11).

Kuritushuonerangasstuste vuonna 1928
kirsimaén tulleista oli 8 (10) miesté (ja 1
nainen) ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Kah-
desta (1) miehestéd puuttuu tietoja. Muista
1 821 (1 742) vangista oli 568 (565) eli 31.2
(32.4) 9% kotoisin kaupungista ja 1253
(1177) eli 68.8 (67.6) 9% maalta. Kaupun-
gista kotoisin oli 516 (505) miesté ja 52 (60)
naista. Maalta kotoisin oli 1181 (1 110)
miestd ja 72 (67) naista.

Vankeusrangaistuste vuonna 1928 kirsi-
méadn tulleista oli 11 (17) miestd (ja 2
naista) ulkomaalaista, jota paitsi 9 (7)
miehestd ja 1 naisesta puuttui tietoja.
Muista 2 696 (2 903) vangista oli 704 (760)
eli 26.1 (26.2) % kaupungista ja 1 992
(2 143) eli 73.9 (73.8) 9%, maalta. Kaupun-
gista oli kotoisin 604 (672) miestd ja 100
(88) naista. Maalta oli kotoisin 1 820
(1 968) miestd ja 172 (175) naista.

Seuraava taulukko osoittaa miten vuon-
na 1928 kuritushuone- ja vankeusrangais-
tusta kirsimidn tulleet vangit sekd néitten
yhteisluku jakaantuivat 100 000 rikosoikeu-
dellisesti tdysi-ikiistd henkeéd kohti'asian-
omaisen kotepaikka-alueen vikiluvusta. Sen
lisdksi ndhdéddn taulukosta kahden rikol-
lisnuskuvalle leimaa antavan rikosryhmiin,
nim. toiselta puolen tapon ja pahoinpitelyn
- (RL 21:2—9, 11, 12) ja toiselta puolen
népistdmisen, varkauden ja murron (RL
28) vastaavat suhdeluvut, molémmat kos-
kien sekd kuritushuone- ettd vankeus-
rangaistusta kirsimain tulleita. °

17.5 (17.3) % samt pa landet 2 194 (2 355)

Zeller 82.5 (82.7) %. Av deistdderna fodda
voro 433 (464) mén och 33 (27) kvinnor
samt av de p& landsorten fodda 1 961
(2 122) mén och 233 (233) kvinnor._

. 14. Hemort.
(Tab. 11).

~

Vidkommande de ar 1928 nykomna
tukthusfangarna framgar, att av dem 8 (10)
mén (och 1 kvinna) voro utlinningar samt
att for 2 (1) méin saknades uppgift om hem-
vist: Av ovriga 1821 (1 742) hade 568

(565) - eller 31.2 (32.4) % sin hemort i -

stad och 1253 (1177) eller 68.5 (67.6) %
pé landsbygden. I staderna horde hemma
516" (505) man och 52 (60) kvinnor, pa
landet hérde hemma 1181 (1 110) mén
~och 72 (67) kvinnor.

Av de 4r 1928 nykomna fangelsefangarna
voro 11 (17) min (och 2 kvinnor) utlan--
ningar, vartill om 9 (7) mén och 1 kvinna
saknades uppgift om hemvist. Av de 6v-
riga 2696 (2 903) fangar hade -704, (760)
eller 26.1 (26.2) % sin hemort i stad och
1 992 (2 143) eller 73.9 (73.8) 9% p4d lands-
bygden. I stiderna hérde hemma 604 (672)
méin och 100 (88) kvinnor samt pa landet

1820 (1968) min och 172 (175) kvinnor.

Foljande tabell utvisar huru de under ar
1928 till straffanstalterna nykomna tukt-
hus- och fingelsefangarna jémte deras
sammanlagda antal' férdelade sig i for-
hallande till 100 000 kriminellt fullmyndiga
personer av respektive hemorters folk-
méngd. Darjamte ingd i tabellen mot-

“svarande relationstal fér de tvenne mest

" karaktéristiska brottgrupperna i brottslig-

hetsbilden, namligen & ena sidan for drap
och misshandel (SL 21: 2—9, 11, 12) samt
4 andra sidan for snatteri, st6ld och in-

. brott (SI. 28), vardera gruppen omfattande

till ‘straffanstalterna nykomna bade tukt-
hus- och fingelsefyngar.

N



- | i Siitd; — Déirav:

Kh‘l:‘o’l'igs ‘ Vankeus- 1 "Pappo ja 3\:?{’]‘5&}?‘

vankeja. vankeja. Yhteensd. | pahoinpit. I;Iu\lft,o. g

i _"Pukthus- angeﬁlsc- ' Summa, 111:1‘;‘:1%3?121 Snattei,
TAngar Angar. stold, in-

angar. . 21: 2—9, brott

| . i 11, 12 o5
Ullld()l;miw;ll ldgni — Ny- { %aup.—IStag pre 132 (1(46' 130 %129) 262 E38§)| 26 %36)I 108 (1(%7)
Cdands lan ...l Maas.—Landsh. ....... 72 (69)] 109 (134) 181 (199)] 50 (44)] 39 (54
Turun ja Porin ldani — f Kaup.—Stad ......... 65 (73)1 165 (138) 230 (211) 21 (30 78 (77)
Abo o. B:horgs lin ...... Maas.—Landsb. ....... | 69 (74)‘ 121 (95) 190 (16‘)) 47 (57)' 48 (39)
Ahvenanmaan maak. — f Kaup.—Stad ......... 71 )I 154 {—) 231 ( —)‘ — (=)
Landsk. Aland ........ Maas.—Landsh........ 15 (26)‘ 15 (31) 30 (57) 10 (10)’ 5 (1b)
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hus Lin ..........o.ls aas.—Landsh. ....... 73 (65) 1 B! 0} b s
Vlipunn ladni —- Viborgs { {%mp ——Eta(}} ......... 168 (1(59)‘ 210 867% 378 ggzg 36 Ecég) 1%5 (1(’5)2)
HS S Maas.—Landsh. ....... 103 (81) 143 (174) 246 (255) 69 ) )
Mikkelin liani—S:t Michels J\%au]).—}Sta(% ......... 45 (57)‘ 148 (8’7); 193 (114)| 23 (23)(- 34 (34)
| 7 N aas.—Landsh. ....... 48 (47) 102 (104); 150 (151)] 24 (30)' 37 (39)
Kl110]710]1 lidgni — Kuoplo { 7Iéa,up —I?ta,c} e 108 E%)l 138 839;‘ 238 E%g) 31 83 98 glg
AN e aas.—Landsh. ....... 56 (47) 5) 152 (15 24 3 4

{

xos . Kaup.—Stad ..... seee | 105 (105) 143 (157) 248 (262) 27 (28) 105 (83
Vaasan laini — Vasa 1an . ¢ Jpaac” Tandsh, . ..0 ... 33 (D) 57 (7)) 90 (120) 21 (238)) 24 26),
Oulun Lum —_ Dleaborgs Kaup.—Sfad ......... 81 (93) 111 (111) 192 (204)) 10 (24 54 (73)
lin .....7 ..o Maas.—Landsb. . ...... 46 (45) 73 (7 119 (122)) 922 (30) 27 -(20)
Yhteensi — Summa |- 74 (71)] 110 (118)} 184 (189)| 37 (40)!. 51 (04)
"Siitii kaup.—,l)iimv istad............ . 119 (121)] 147 (163)] 266 (284) 29 (34)| 104 (112)"
» maas.— » pédlandsb......... ...l £ 63 (59)] 100 (108) 163 (167) 39 (41 39 (40)
‘. Ylioleva 'taﬁlukko'osoittaa, ettd kuri- Ovanstiende tabell utvisar, att mot

tushuonerangaistusta vuonna 1928 Icérsi-
midn tullutta 100 kaupunkilaista kohti tuli
53 (49) maalaista sekd vankeusrangaistuk-
seen tuomittua 100 kaupunkilaista kohti
68 (66) maalaista.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta .
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maalais-
ten vililld niissd kahdessa johtavassa rikos-
ryhméssé, joista erikoistietoja annetaan.

Tappoon tai pahoinpitelyyn syypéiksi-
tuomittua 100 kaupunkilaista kohti tuli

‘nim. 134 (121) maalaista, kun taas niapistéa-

miseen, varkauteen tai murtoon syypédksi
tuomittua- 100 kaupunkilaista kohtl tuli
vain 38 (36) maalaista.

15. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais-
tustaan kirsimiin tulleista kuritushuone-
ja vankeusvangeista -rikoks:n tekopaikan
mukaan.

.

“eller inbrott sakfallda stadsbor

100 ar 1928 till tukthusstraff hallna stads-
bor svarade 53 (49) landsbor samt mot
100 till fangelsestraff hallna stadsbor 68
(66) landsbor.

Intressant dr att konstatera den motsats
mellan stads- och landsbor, som 4r radande

-i de tvenne ledande brottgrupper, om vilka.

specialuppgifter meddelas. '

Mot 100 fér drap eller misshandel sak-
fillda stadsbor svarade 134 (121) landsbor,
medan &ater mot 100 fér snatteri, stold
svarade
endast 38 (36) landsbor.

15. Orten for brottets forovande. '

(Tab. 12).
meddelas uppgifter

I 'tab_(;ll 12 om,

‘nykomna tukthus- och [ingelsefingar for-~

delade enligt orten for brottets férévande.
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Seuraava tekstitaulukko, joka on ko-
koonpantu tauluista .10—12 asettamalla
_ rinnakkain kuritushuone- ja vankeusvangit
syntymépaikan, kirjoissa olopaikan ja ri-
koksen tekopaikan mukaan, valaisee rikol-
listen muuttoliikettd maassa, ja osoittaa
selviisti, ettéd suuri osa kaupungeissa oles-
kelevasta rikollisesta  viestostd on sinne
maaseudulta siirtynytta.

l1<“('jlja,nde texttabell, som &r samman- .
stilld av tabellerna 10-—12 salunda, att

jémsides anféras tukthus- och fingelse-
fangarnas fodelseort, kyrkskrivningsort
samt orten fér brottets férévande, giver
upplysning om de brottsligas flyttningar
inom landet samt utvisar tydligt, -att en
stor del av. den brottsliga befolkningen i
stdderna dit inflyttat fran landsbygden.

i . Siitid: — Dirav: |
Kuritushuone- | yankeusvangit. Yhteensi. Tappo ja pahoin- | Napistiminen, var-
vangit. s . pitely. kaus, murto.
Tukthusfingar. Téangelsefdngar. Summa. DrAp o. misshandel.|Snatteri, stéld, in-|"
! t 21:2—9, 11, 1 brott. 28.
' 7% 52 TE Lo, J5E.0 TE.
w © B u dv-"‘p'l w O w | 10 B w o &
. < =R < s=EE| & R < ~|eEEl < mE
=t | WIEFEEI=E | W I|8FF =E |- n |E3FF| =2 | A |E5F| =2 | g |EEF
S |EslE R | E2 ¥ 62 (B2 v RlRE |Fe TR EE | B ET R
! 28 |8% [ 18|28 |95 |-|8 |28 |5 |/5[28 |35 |-18{2E 8% |8
88 | af |82 18% |02 |€oF |28 132 S5 85 |82 |82 | 858 | 8L |S°
S2|FF 1955152 |*F (83|32 (75153 |22 |FF |93 32 |75 {95
& 4 = o+ 5 a & | &5 < < G - 4 < o 57 213
Lufownidra. [ &g : &g i 58 3 &g ' &g
Antal. . i l . 1
Kaupungeissa — I | ; 1 :
staderna ........ 3521 568 745, 466! 704|1207 818]1272/1 952! * 97{ 137 213| 334 498, 679
Maas. — Pi landsh. {1 445/1 253|1 0402 194/1 992{ 1 478i3 6393 245/2518) 818)-779; 702] 910} 771 B91f
Ulkom. — Tutlandet ' 30 8/ 23 39, 11 2069 19 27 b 3 — 29 i 2
Ei itmoitettu — Icke . 1 ' {
uppgivet ........ 4 "2p o1l 181 10f 30] 22, 127 b1 4 5 9 3 4

Yhteensii — Summa |1 831:1 831} 1831[2 7172 717/ 2
v I

Prosenteissa.

I procent.
Kaupungeissa — 1
stiderna™ . .......
Maas. — P landsb.
Ulkom. — Tutlandet | .1.7° 0.5 1.4] 1.4] 0.4
Eiilmoitettu — Icke ]
uppgivet ........ *0.2 0] 1.3 0.7p 0.4

19.2; 31.0] 40.7f 17.1) 23.9

717}4 548l4 548} 4 518

44,40 18.0] 28.0} 42.9 10.5] 14.8] 23.0] 26
78.9) 68.4; 56.3) 80.8 73.3l 54.4] 80.0{ 71.3

924 924 924]1 276[1 276) 1 276

26.2] 39.0] 53.2
l. 55.4| 88.5! 84.3] 76.0] 71.3| 60.4] 46.3
0.4, 06 0.6 03] — 231 06 0.2

O,J l.l[ 0.4" 060 1.0] 021 — 0.3

0.1l 1.5

1.1} 0.5

AN

16. Aj;mkohta, jolloin rikos on tehty.
«(Taulu 13).

Seuraaviin tietoihin nihden on otétta,_va
huomioon, etté ajankohtaa; jolloin rikos on
tehty, ei muutamissa tapauksissa ole voitu

tarkoin médrita, syystd, ettd rikos on

tehty jo kauemman aikaa sitten tai ettd
_se on ollut jatkuvaa laatua, tai voi tdma
.riippua siitdkin, ettd useat rikolliset' teot

* ovat yhtyneet, esim. jos sama henkilé sa-

malla pddtokselld on tuomittu 3:sta eri
toiskertaisesta varkaudest_a; joissa tapauk-

~

Yhteensii — Snmma [100.0{100.0 100.0/100.0{100.0] 100.0]100.0{100.0} 100.0]100.0!100.0] 100.0{100.0}100.0] 100.0]

N

16. Tidpunkten, di brottet hegatts.

‘ (Tab. 13).

Betriffande foljande uppgifter &r. att
mérka, att tidpunkten da brottet begatts i
en del fall ej kunnat noggrant fixeras, av
orsak att brottet begatts for en langre tid
sedan eller till £6ljd av att detsamma varit
av fortsatt natur eller ock beroende darpa,
att flera brottsliga handlingar samman-
traffat, sisom t. ex. d& en person i ett och
samma utslag démts fér 3 ganger andra
resan stold, for vilka fall i\denna tabell
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sissa tdhdn tauluun rikoksen tekemisen
ajaksi on otettu se, jona viimeksi tehty
rangaistusta tuottava rikollinen teko ta-
pahtui.

Allaoleva taulukko osoittaa kuritushuone-
jo vankeusrangaistusta vuonna 1928 lér-
siméén tulleiden yhteisen luvun seki siitéd
erikseen toisaalta taposta ja pahoinpite-
lystd sekéd toisaalta népistdmisestd, var-
kaudesta ja murrosta syypéadksi tuomitut,
kaikki jaettuina sen ajankohdan mukaan,
jolloin rikos on tehty. Kuukauteen nihden
méadradmaton aika on taulukossa ilmoi-
tettu vuodenajoittain.

sasom tidpunkt foér brottets férovande
tagits tiden f6r den senast begingna, med
straff helagda handlingen.

Nedanstéende tabell utvisar de till straff-
anstalterna under ar 1928 nykomna tuki-
hus- och fdngelsefingarnas sammanlagda
antal samt dirav & ena sidan de for drap
och misshandel sakfillda och & andra sidan
de for snatteri, st6ld och inbrott sakfillda,
alla foérdelade enligt tiden d& hrottet be-
gatts. Da bestdimd manad icke angivits
har arstid i tabellen anforts.

! Slitii: — Dirav:
Aika, jolloin rikos on i . Yankensvan- s T ja pa- Apisty -
ety el B i Vheouss. | Tppmejeper | Hipistye e
Tidp m}%ﬁ%&;ﬁ;g rottets Tukthusfingar. Fingelsefangar, ! Summa. Dr a%a‘fgelmiss‘ Sgggt?f‘iﬁr%?_}_d
, 21: 2—9, 11, 12.
% % % | % | %

* {Tammikun — Jan. ..} 121 (133 6.6 176 (192; 6.5 297 (325) 6.5 72 (73; 7.8 8 (102) 6.7
Helmikuu — Febr...| 115 136 6.3| 121 (156) 4.4 236 (292) B2 59 (57) 6.4 71 (7)] 5.6
Maaliskuu — Mars . .1 113 (138)| 6.2| 161 (185)| b5.9| 274 (323 6.0i 74 (72) 8.0 74 (103) 5.8
Huhtikon — April.| 107 (106)] 5.5 170 (186) 6.5 277 (292 6.1} 41 (68) 4.4] 93 (%) 7.3
Toukokuu—Maj ...| 117 (182)] 6.4 148 (173)| 5.4/ 265 (305 5.8' 70 (79 7.6 80 (108) 6.3
Kesikuu — Jumi ...} 131 (111 7.2| 164 (234)] 6.0f 295 (345 6.5 95 (99)) 10.3] 4 (92) 5.8
Heindkun — Juli . ..| 131 (121 7.2| 176 (230) 6.5) 307 (351) 6.7 73 (79 7.9/ 98 (113} 7.7

Elokuu — Angusti..{ 151 (136) 8.of 185 (222)) 6.s| 336 (358) 7.4/ 94 (87)) 10.2f 99 §103 7.8
Syyskuu — Sept. 160 (158) 87| 199 (239) 7.3 359 (390) 7.9 113 (116)| 12.2] 99 (132) 7.8
Lokakuu — Okt. 121 (135; 6.6/ 200 (201)] 7.4/ 321 (336)| 7.1 78 (78)| 8.4/ 99 (115)] 7.8
Marraskun — Vov 133 (144)] 7.3| 189 (199)] 7.0 322 (343) 7. 1? 52 (") 5.6/ 129 (109) 10.1]
Joulukuu —Dec. ..| 105 (136)] 5.7[ 187 (171)} 6.9' 292 307; 6.4 66 (7)) T7.of 95 (101) 7.4
Midriamat, aika: —|

Obestimd tid: - . .
Kevit— Var ....| 30 (10) 16| 32 (@7 12.62 (37 14 3 (=) 03] 18 (@0} 1.4
Kesi— Sommar..| 26 (11)| 1.4 64 (37 2.3 90 (68 2.0, — @ — 26 (14 2.0
Syksy—Host....| 47 (29) 2.6 86 (69) 3. 2 133 (98 2.9, b @) 0.6 45 (25) 3.5
Talvi— Vinter...| 45 (20) 2.5] 76 (56) 2.8 121 (76) 217 2 (—)| 02| 32 (24) 25
Ilmoittamaton aika— '
- Ejuppgiventid...| 178 (98)| 91| 383 (339) 14.1] 561 (437)| 12.3 27 (16) 2.9/ 58 (23) 45
Yhteensi — Summall 831 (1 754)[100.0[2 717 (2 929)|100.0}4 548 (4 683)'100.0] 924 (973)[100.0[1 276 (1 336)!100.0

Témén taulukon mukaan joutuivat kai-
kista sen sisédltamistd rikoksista useimmat,
1135 (1167) eli 25.0 (24.9) % syksyn eli
syys-, loka- ja marraskuun osalle. Alhaisin
oli vastaava luku kevialld (maalis-, huhti-
ja toukokuulla), ollen 878 (957) eli 19.3
(20.4) %.

Taulukon mukaan suoritettiin useimmat
tapot ja pahoinpitelyt 262 eli 28.4 % ke-
sélla (kesé-, heiné-, elokuussa) {271 eli 27.8
% syksylla (syys-, loka-, ma,rraskuulla)].

Oikeustilasto. Rikollisuas v. 1988. 111, — Rittsstatistik. Brottsligheten dr 1928. T11.

2312—32

Enligt denna tabell intraffade av samt-
liga i tabellen inrymda brott de flesta,
1135 (1167) eller 25.0 (24.9) % under
hésten eller 1 september, oktober och no-
vember. Lagst var motsvarande tal pa
varen (mars, april och maj), utvisande 878
(957) eller 19.3 (20.4) %,

Enligt tabellen forévades de flesta dra-
pen och misshandelsbrotten 262 eller
28.4 %, under sommaren (juni, juli, augusti)
[271 eller 27.s 9% under hésten (september,

LY

5
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Kevaallda (maalis-, huhti-, toukokuulla) oli
niitten luku alhaisin, ollen 188 eli 20.3 %,
[talvella (tammi-, helmi- ja joulukuussa)
201 eli 20.7 %].

Useimmat népistely- ja varkausrikokset
tulivat taas syksyn (syys-, loka- ja marras-
kuun) osalle, ollen niiden luku 372 (381)
eli 29.2 (28.5) %. Vahimmin oli niitd ke-
vaallsd (maalis-, hubti- ja toukokuussa) 265
eli 20.8 9, [talvella (tammi-, helmi- ja jou-
lukuussa) 298 eli 22.3 %]

17. Aika, joka on kulunut rikoksen teke-
misestd rangaistuksen tiytintéonpanon
-~ alkuun.

(Taulu 14).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon-
na 1928 rangaistustaan kirsiméin tulleet;
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmdiisessi
otkeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja
vankeusvangit jakaantuivat sen ajan mu-
kaan, joka oli kulunut rikoksen tekemisesté
rangaistuksen tdytintéonpanon alkuun.

oktober, november]. Léagst var dessas an-
.tal under véren (mars, april, maj) och ut-
gjorde det 188 eller 20.3 9, [vintern (ja-
nuari, februari och december) 201 eller
20.7 %). '

De flesta snatteri- och tjuvnadsbrotten
forovades pa hosten (september, oktober,
november), och, var dessas antal 372 (381)
eller 29.2 (28.5) %. Minst var dessas an-
tal under varen (mars, april och maj) 265
eller 20.8 %, [vintern (januari, februari och
december) 298 eller 22.3 %].

17. Tidrymden, som forflutit fran brottets
forovande till straffverkstillighetens
borjan.

(Tab. 14).

Foljande tabell utvisa:r, huru de ar 1928

nykomna, i stiderna och pa landsbygden i .

Jorsta instans domda tukthus- och fingelse-
fangarna fordelade sig i fraga om den tid
som forflutit frén brottets férévande till
-straffverkstéllighetens bérjan.

.

¢ - ! Kuritushuonevangit. . Vankeusvangit,
TukthusfAngar. FPingelsefAngar.
Kaupun- Maalla. Yhteensi. 'Kaqpnn- Maalla. . Yhteensi.
I sthdoraa, | P4 landet. | Summa. | rstiderma. | -PA landet. | Summa.
A T % % % % % %
1—7\pﬁiviii.——dagar ........ 3] 0.4 1 0.1 4] 0.2 141 1.0 2 0.1 161 0.6
. : 3) ~ @ @), 21) (3) (29, .
1—2 viikkoa — veckor ...... 37 4.5 12] 1.2 49) 2.7 2] 4.9 11| 0.9 831 3.0
" (29) ®) (37 (78) (8 - (86)
2—3 » » . 45 b5 21 21 66| 3.6 8| 5.9 14} 1. 100; 3.7
. N (37 (23) (60 (91) (16) (107)
3 viikkoa—alle 1 kuuk, — 81| 10.0 47 46| 128 7.0 112 7|4 ,31] 2.5 143} 5.3
8 veckor —under 1 ménad (68) 49) 1 am -1 (17 48)| - (165)
1—3 knukautta —méanader .. 212] 26.0/ , 247 24,31 459) 25.1) 411} 282 192 15.2] 603| 22.2
(221) (266) (487 (422) (257) (679)
3—6 » or 187 23.0f 306( 30.1| 493| 26.9] 233| 16.0f 179| 14.2 412* 15.2
‘ (163) (341) (504) (238) (259) 497 -
6—9 » » .. 72| 8.8 125 12.3] 197 10.8 96| 6.6 122{ 9.7 218 8.0
. (51) (122) (173) (116) (186) (302) .
9—12 , = » .. 22 2.7 ‘701 6.8 92{ 5.0 73] 5.0 94 7.5 167 6.1
(34) (45) (79) ., (89) (122) (211)
1 vuosi tai siitda yli — 1 ar eller 96| 11.8] 160| 15,7} 256 14.0} 268| 18.4] 399| 31.7] 667| 24.6
ddrutdver ................ 117 (158) (275) (308)! . (463) (771)
Ilmoittamaton — Ej uppgiven 59 7.3 28| 2.8 87 4.1 92; 6.3 216/ 17.1; 308 11.3
‘ 9 S C) (18) (49) (38) 87, __
Yhteensi — Summa ¥ 814[100.0) 1017[100.0] 1 831{100.0[ 1 457[100.0( 1260{100.0| 2 717{100.0
(732) (1 022) (1 754) (1 529) (1 400) (2 929)

R
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Taposta tai pahoinpitelystd seka napista-
. misestd, varkaudesta tai murrosta tuomi-

tut kuritushuone- ja vankeusvangit jakaan-

tuivat saman ajan mukaan seuraavasti:

(Tiedot rikosten laadusta perustuvat alku-
peraismateriaaliin.)

3%

De for drap eller misshandel samt for
snatteri, stold eller inbrott sakfallda fuki-
hus- och” fingelsefangarna férdelade sig
enligh samma tid salunda: (Uppgifterna
om brottets art grunda sig pa original-
materialet.)

Aika, joka on kulunut rikoksen tekemisestd

Kuritushuone- ia

Siitda: — Diirav:

vankeusvankien

rangaistuksen tiytintéinpanoon. vhieisluku, Tappo, pahoin- X ii}r()istiimir:;xg,

Tidrymden, som férflutit fran brottets for- Hela autalet tukt. |- Dbitely. — Drip, ArKaus, Murto.

Svande till strafiverkstillighetens borjan. hus och fiingelse- misshandel. Snatteri, stold, in-

' fingar. 21: 2—9, 11, 12. . brott. ,

% - % %
1—17 piivid — dagar ....... e 20 (2%) 04 — (D) — 9 (13y 0.7
1—2 viikkoa —veckor ....... ... i, 132 (123) 2.9 -3 (1) 0.3f 7 (67 5.7
2—3 - » D e 166 (167)] 3.7 7 (10) 0.8 94 (93] 1.4
3 viikkoa—alle 1 kuuk. — 3 veckor—under 1 minad; 271 (282) 6.0 19 (19) 2.1 165 (180) 12.9
1—2 kuukautta —minader .................... 592 (642y 13.0f 50 (46) 5.4| 308 (336) 24.1
2—38 » . 470 (524} 10.3] 96(100) 10.4] 174 (182) 13.6
36  » : 19.9] - 272 (301)  29.4f 212 (242)) 16.6
69 » 9.1f 128(140) 138 99 (71} 7.8
9—12 ~» 57 83 (79 9.0 30 (37 23
1—2 vuotta — ir 12,1} 161 (157 174} 61 (51) 4.8
23 » . ... 18] 68 (M) 74l 11 (30) 0.9
3—4 » » ¢ 1.58 13 (20) 1.4 4 (8] 0.3
4—8 » » 2 (133 16 11.(18 1.2 6 - (M. 0>
8 v, tai siitd yli — 8 ér eller diirutover............ 12 (1Y) 03 — (2 — 1 2) 0.1
lNmoittamaton — Icke uppgiven ................ 395 (105)' 8.7 13 (8§ 1.4 29 (19) 2.3

Siind ajassa, joka on kulunut rikoksen
tekemisestd rangaistuksen tdytdntoon-
panon alkuun, voidaan erottaa kolme eri

jaksoa, nim. 1) aika, joka on kulunut ri-’

koksen tekemisestd oikeudellisen tutki-
muksen alkuun, 2) oikeudellisen tutkimuk-
“sen alusta pidtoksen antamiseen ensim-
miiisesséd oikeusasteessa ja 3) paitoksen
antamisesta ensimmaiisessid oikeusasteessa
rangaistuksen tayténtéonpanon alkuun.
Niistd ajoista annetaan tietoja tauluissa
15—17: . )
-

0

18. Aika, joka on kulunut rikoksen
tekemisestii oikeudellisen tutkimuksen
alkuun.

. (Taulu 15).

Seuraavasta taunlukosta nihdiasan miten
vuonna 1928 rangaistustaan kirsimian tul-
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim-
mdisessid orkeusasteessa tuomitut kuritus-
huone- jo vankeusvangit jakaantuivat sen
ajan mukaan, jokaolikulunutrikoksen teke-
misestd oikeudellisen tutkimuksen alkuun.

Yhteensi — Summal4 548 (4683)] 100.0] 924 (973)] 100.0]1 276 (1 336)] 100.0

I den tid som forflutit fran brottets
begiende till straffverkstillighetens bérjan
»kunna trenne perioder sirskiljas, ndmligen
1) den tidrymd, som férflutit fran brottets
begéende till den rittsliga undersokningens
boérjan, 2) fran den rattsliga underséknin-
gens borjan till utslagets meddelande i
forsta instans och 3) fran utslagets
meddelande i forsta instans till strafi-
verkg_t;fi,llighetens bérjan. Om dessa tid-
rymder meddelas uppgifter i tabellerna
15—17.

18. Tidrymden, som forflutit fran brottets
forovande till den rittsliga undersok-
ningens horjan. '
(Tab. 15).
Av foljande tabell framgir, huru de ar
1928 nykomna i stiderna och pa lands-

bygden i forsta instans démda tukthus- och’

fangelsefangarna fordelade sig i fraga om
den tid som f6rflutit fran brottets begaende
till den rattsliga undersckningens bérjan.
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tutkimuksen alusta péiitoksen antamiseen
ensimmitisessii oikeusasteessa.

(Taulu 16).

Jos otetaan oikeudellisen tutkimuksen .

alkaminen lshtokohdaksi ja tarkastetaan”
aikaa, joka on kulunut siitd padtcksen an-
‘tamiseen. ensimmiisessd -oikeusasteessa,
joudutaan vuonna 1928 rangaistustaan
kéirsiméddn tulleisiin, kaupungeissa ja maa-
seudulla ensimmdiisesséi otkeusasteessa tuo-
mittuihin kuritushuone- ja vankeusvankei-
hin nihden seuraaviin tuloksiin.

\ -
\ Kuritushuonevangit. Vankeusvangit,
TukthusfAngar. . FingelsefAngar,
Kaupun- | Maa 50 Kaupun- Maalla. B B

L il | S | 1 s | ph andes. | Sumen

i . ‘ % % % |- ‘ %o, % %

1—7 piivid —dagar ........... 46. 51| 29 2.9 75 41| 96 6.6 58 4ol 154 b7

-~ (43)! (20) (68) (129 (os) (180) .

1—2 \ul\koa—vecl\or .......... 182] 22.4 8.4 267 146l 216 14.8 I 4.2| 269 9.9
: . (159) (69) (228) (258) - 63y | (823

2—3 » P e 137} 16.8] 105| 10.3  242| 13.2 .208 14.3 7b; 5.9 283) 10.4
(124) (68) ( 192) - | (240) (83) (323)

3viikkoa'—allelkuuk.—~3veckorI 93' 11.4] 155 15. 248| 13.5] 168 1l1.5] 102| 8af 270 9.9
—under 1 manad ........... 1 (87, (162) | (249) {1 (200) - (154) (354)

1—3 kuukautta — ménader .. 149 18.3; 413 562( 30.7] 454L31.1] 453} 35.9] 907| 33.4
(159)_ (481) l (633) (419) . (558) (977)

3—6 » » 7.2 104| 10.2, 163[- 8.9] 119 82| - 263} 20.9( 382|141
(99) A 87 (146) .(108) (272)! - (380)

6—9 » » 31| 3.8 4b] 44  76; 41 74 Bal 108 8.6; 182} 6.7
, 32)] , (36) (68) (26) (99); (120§

9—12 > » tooo) - 16F 200 22p 2.2 38 2.1y 33 23 4b7 3.6 78 29
o Qo @ e ey ey e

1 vuosi tai siitd yli —'1 v eller 10.8) 4% 4.6 135 7.4 65 4.5 73 57| 137 5o
diaratover............ ... (')8) : (64) (122) i (88) (44) (132)

TNimoittamaton — Ej uppgiven . . 3l 1.6 - 12: 1.2 b 14| .24l 16 2.5 . Bby 2.0
(16 @y e 34) 36 (70)!

Yhteensi — Summa |  814[100.0] 1 0174100 of 1831]100.0] 1 4:;7{100 ol 1260[100.0| 2 717/100.0
(732) 1 0”) (1 754), (1 529) (1 400) (2 929)

19. Aika, joka on kulunut oikeudellisen 19. Tidrymdeﬁ, som forflutit fran den

riittslign undersokningens borjan till ut-
slagéts meddelande i forsta instans.
(Tab. 16).

Utgir man ‘frin tidpunkten fér ~den
rittsliga undersékningens bérjan och tager
i betraktande den tid som forflutit till
utslagets meddelande i f6rsta instans, kom-
mer man betriaffande de ar 1928 nykomna,
i stiderna och pa landsbygden i forsta
instans domda tukthus- och fangelsefingarna

-till f6ljande resultat.

r

- Euritushuonevangit: \ Vankeusvangit.
Tukthusidngar. Fa fAngar.
- Kaupun- ) ypalla. | Ynteensi. | TSP | ypaalla. 'hteensi.
eissa | A | S | g S| pa famaet. | St
. % % % % % %
Vihemmiin kuin 1 piivii — Mindre - i .
dnldag.................... 209} 25.71 471} 46.3) 680; 37.2( 862 59.2] 617| 49. 0 1479) 54.4
1—7 p'uvml,—daﬂal .......... “ 3l 0.4 12| 1.2 15, 0.8f 15{ 1.0 18] 1.4 331 1.2
(210)y (493) (703) (896) (700) (1596
1—-2 vukkoa—veckor ........ 97{ 11.9 12/ 1.2/ 109 6.0 117[ 8.0 13| 1.0) 130| 4.3
1 (105) (18) (123) (117) 20) (137)
2—3 » . . 138} 16.9! 25| 2.4/~ 163, 8.9 141 9.7 20( 1.6/ 161| 5.9
. - | (110)] (29) (138) (141) . (26) L(167)
3 viikkoa—alle 1 kuuk.—3 vec-f; 112f 13.8| 181if 17.8f 293! 16.0] 96 6.6] 104 8.2 200} 7.4
kor —under 1 minad ........ (100) (156) (256); (133) (112)] | (245)
1—3 kuukautta -— minader 145 17.8- " 170| 16.7] 3150 17.2| 137 9.4 177 14.0] 814| 11.5
(131) (183) (314)] (145) (211) - (356)
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Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
Tukthusfdngar. o Fingelsefangar.
. Kaupun- . . N Kaupun- ‘. .
iga Maalla. Yhteensi, 2eisss Maalla. ) i,
) I sSadorna, Pa fndet. | Suwmma. | 1 Zeissa. | py landet. ‘Qtﬁiﬁﬂi”f
: % % % % % %
3—6 kuukautta — minader .... ' 71| 87 81} 8o 152 83| 44} .30 131} 10.4] 175 64
(48) (62) (110) 37 (157) - (194); .
169 . » » 17 24 29 2.8 46| 2.5 17 1.2 88| 7.0f 105 3.9
(11) (63) (64) (12) 67 (69)
9—12 » : 5| 06| 12 lef 17 0o 3 02 40| 3.2 43) Lo
TR K 3) ® (11 () (41) . (46)
1 vuosi taisiitd yi—1 ar eller dér- 8 1.0 14 1.4 221 1.2 14 1.0 "26f 2.1 401 1.5
utover ... e (4) (123 ae6) - (12) (57 (69)
Tlmoittamaton — Icke uppgiven.. 9| 11 10| 1.0 19| 1.0 11| 0.7 26 2.1f- 3 1.4
' (10) 9 (19) @Gyl -1 Qa9 (50)
Yhteensi— Summa, 814/100.0] 1 017]100.0| 1 831]100.0] 1 457|100.0| 1 260100.0] 2 717]100.0| .
: - | (732) (1022) (1 754) (1 529) (1 400) 2 929)

—20. Aika, joka on kulunut piitoksen anta-
misesta ensimmaiisessd oikeusasteessa
rangaistuksen tiytintoonpanon alkuun.

(Taulu 17).

Seuraavataulukko osoittaa, miten vuon-
na ‘1928 rangaistustaan kirsimédn tulleet,
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmiiisessé
otkeusasteessa tuomitut kuritushuone- jo
vamkeusvangit jakaantuivat sen ajan mu-
kaan, joka oli kulunut pastoksen antami-
sesta ensimmiisessi .oikeusasteessa ran-
gaistuksen tayténtoonpanon alkuun. .

N

/

20. Tidrymden, som forflutit frin utslagets
meddelande i forsta instans till straff--
verkstillighetens borjan.

(Tab. 17).

Foljande tabell utvisar, huru de ar 1928
nykomna i stiderna och pa landsbygden i
forsta instans domda fukthus- och fingelse-
fangarne fordelade sig i fraga om den tid
som forflutit fran utslagets meddelande i
forsta instans till straffverkstéllighetens
bérjan. :

’

Kuritushuonevangit. Vankeusvangit.
4 Pukthusfangar. Fiangelsefangar.
’ Kaupun- Maalla. | Yhteensi. | oeuPun- Maalla. | Yhteensé.
1 sgt%ﬁ:?ﬁa. ra ?:ill)dct._ Su&le)?ni? 1 s%gl(?(s:gﬁa. 1 TPA landet. )Sl:ltcl;fma.
; % % % "% % %
Vihemmén kuin 1 piivd — Mindre : ’ ' .
anldag..............oooaen 158| 19.4 431 4.2] 201y 11.0] 232 15.9| ~ 40| 3.2} 272} 10.0
.| 1—7 piiviid —dagar ........ .. N 238 29.2| 269 26.5] 507, 27.1] 269 18.5] 263| 20.9| 532| 19.6
- - (325) | (330) (655) (473) (332) (805)
| 1—2 viikkoa — veckor ........ 37 4.5 33}« 3.2 70| 3.8 85| 5.8 34 27 119 4.4
' (33) 32)| (65) (140) 37 177 :
2—3  » .. 3] 0.4 0.7 10} 0.6 86| 5.9 8|+ 0.6} 94| 35
o ©) 5) a9 1ad) . | oagl 20
3 viikkoa — alle 1 kuuk. —3 vec-{ 9/ 1.1 13 1.3 22|- 1.2 62| 4.3 281 2.2 90| 3.3
| kor —under 1 manad ........ (5) (3) . (8 o (48) @119)
1—3 kuukautta — minader 252] 31.0] 420] 41.3] 672| 36.7] 275| 18.9| 308| 24.4f 583| 215
(218) (432)] . (650) (260) (353) (613)
3—6- » » Bl 6.8 104] 10.2; 159 8.7 134 9.2/ 133[ 10.6| 267 9.8
(43) 97 (140)| (138) (176) (314)
6—9 » » R 241 2.9 521 b1 6] 4.1 70{ 4.8 9]~ 7.9] 169(. 6.2
_ . 6l | 39 @) | o (97) (167)
9—12 » » 131 1.6 25| 2.5 38 2.1 59| 4.0 80f 6.3 139 5.1
o (M (1) (18) 60 | 68 | iy
1 vuosi taisiiti yi— 1 ir eller dix- 251 3.1 51| 5.0 76| -4.1] 183| 12.6] 264] 21.0f 447 16.4
WEBVEL .. v e (42) (12) (114) (197) (274) (471) :
Tmoittamaton — Icke uppgiven. . e T T e B 2 0.1 3 0.2 5| 0.2
= o . @ a9 (8 - (25)
Yhteensii~Summa | 814{100.0} 1 017[100.0] 1 831}100.0| 1 457|100.0| 1 260[100.0} 2 717{100.0
(732) (1 022) (1 754) (1 529) (1 400);, (2 929)
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Seuraavat taulukot 'osoittaéat.éri ajan- Foljande tabeller utvisa tidrymderna
jaksoja rikoksen tekemisen ja rangaistuk; mellan brottets begédende och straffverk-
sen tdytdntoéonpanon vililld, jaoteltuna stéllighetens borjan f()'rdelade\ enligt dom-

.
- t

i
- -
. . .

C Vuonna 192§ rangaistustaan kirsimiin tulleet kuritushuone- ja

}

v

1. Aika, joka on kulunut rikoksen tékemisesti rangaistuksen tiytintoonpanon alkuun. '

-

Kuritushuonevangit. *— Tukthus- '

t .

i ‘ . ' Viikkoja. — Veckor. Kuukaus;a. — MAnader.
Vihemmin
Tuomioistuimet. Luku- kuin 7 3 viikkoa—,
Domstol:u:. maara. pawvaa. . Vz‘i.hemmiin )
. . . + Antal.  jMindren7; 1__o | 93, kuin 1 kuuk. 1—3. | 8—6. | 6—9. | 9—12.
dagar. 3 veckor—- )
S . . under 1 h
. manad.
M. | N. M. | N [M.INJM NS M | N. JM|NJ[M{|{N|M]NIM|N.
M. K. M.IK JMJKJM|K| M| K. I M{K|M|EK|{M]EK|M|EK] A\
1| Raastuyanoikeudet — Ridstuywritter. ..| 6021 59| 2 1] 20| 4| 42| 2| 70| 3l174|23/160]10] 57| 5| 15| 1
2} Kihlakunnanoikeudet — Haradsritter . ..| 966] 517 '—| 1} 12} —| 21|— 46| 1;233|14(285/21|123| 2| 67| 3
3| Sotaoikeudet — Krigsrétter ........:...0. 62| — —| — 18}— 1j— ‘8] —|15|— 13|— 6/— 2|—
4 Ylioikeudet — Overriitter.............. 71 14p — — =l ) 3p 1) 8 1| 4l
- 5] Valtiorikosoikeus — Statstorbrytelsedom-] . ’ ' ’ . .
stolen ... 6 — — ————— — = == ==~ == ==
6 ' Yhteensi — Summall 707| 124 2| 2| 45| 4] 64| 2| 124 4]422|37)461|32[189| 8| 88| 4
\ - : [N
II. Aika, joka on kulunut rikoksen tekemisesti oikeudellisen tutkimuksen alkuun. — )
] Kuritushuonevangit. — Tukthus-"*
' . ‘ Viikkoja. — Veckor. Kuuimusia. — Manader.
- . Vihemmin' .
Tuomioistuimet. Luka- kuin 7 3 viikkoa—,
Domstolar. L miiird. M_pi:lw‘if' . : 1:'11‘111111?1’\]3311:
- 2 al, Ie i . - . — S —0 -| 9—
nta “clmgm_ﬂ 1—2. | 2=8. [ o | 13 | 3—6. | 6—9.-| 9—12.
under 1 -
-~ manad. ’
~ M. ' N. M. | N IMOIN{M NS M.pN M} NSM|N|M|N|M]N.
: | M. | K. MoK IMJEKIM|K] M| K IMJEKIM|E|M]|K|M|K
1} Raastuvanoikendet — Radstuvuritter . .| 602 5§) 38] 3158 9]122{10] 3’1 51101111} 41} 11] 24] 2} 15] 1
2! Kihlakunnanoikeudet — Haradsritter ...| 966) 51| 29| — 79| 6{104| 1| 150{ 5390/23| 9410} 43| 2} 19| 3}  ~
3 Sotaoikeudet——_Krigsriitter_ ............ 62) —| 4] — | 4j— |\ 7} =20} B[~ 2[— —|—
4| Ylioikeudet — Overrditter .............. 7 14f Y — 1— — 11—} — 13| 4} 1| 1| 3[— —|— -
5| Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelsedom- R ' i
stolen . ...l I I T s T e e e M B e B e e e e e
Yhteensi — Summall 707| 124] 72 3|252|15|230|12| 238; 10,524 38[141|22| 72| 4 34| 4!
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\ . '
N .
vankeusvangit. — Ar 1928 nykomna tukthus- och fingelsefangar.
Tidrymden, som forflutit fran brottets forovande till straffverkstillighetens borjan.
. ' /
fAngar. Vankeusvangit., — Fi'ngclsef;\ngar. -
’ Viikkoja. — Veckor. i 'Kuukausia.‘—MAnader. >
el | mmatio- | g | TR s | umoita-
i N 3 . . e . N
min, maton. miird. | DAaivéd. . i;hlgg‘;lu , mén. maton.
Ej upp- 1 i kuin 1 kuuk, : ’ 0 Ej upp-
s [l T B e I e e e e
. ' under 1
- ménad. . - -
M. [ N. | M. [ N[ M. | N | M|N [M[N|MAN| M| XN [M]N M.IN. M.| N M. [N, M. | N-| M. | N.
M| K| M|]K| M| K| M 1 K. |M.|RJM | K] M | K. M.IK. M.IE/M|K|MJK| M | K. | M. |K.[
52] 10} 10/ — 612f 123 3] 4|31) 1] 38} 4 42 7,116 30| 86|20 54|11} 31| 8| 163 21} 48] 17|'1
152 . 8| 27|. 1|1114] 146 17 1| 10) 1} 14|—} 26| 5]174| 18{159,20'106]16| 84|10 367 32| 173 43| 2| -
3| — 1y — 696} —| 7 —|40}—1 44| —] 63 —'265 —1261—-'30 —| 31|—| 64} —| 26{ —| 3
19y 6| .42 6 22 4——-————|———'————1—1 3|— 18] 2| 1} — 4
6 —| = = = = el o i e e i e e | 8
232| 24 80| 7 2444] 273‘ 14 5] 81 2| 96! 4| 131] 12!655| 48!371|41[190}281149] 18] 612} 55[ 248| 60 6‘
. , N
Tidrymden, som-t‘i}rﬂutit fran brottets forovande till den rittsliga undersokningens borjan.
1
. jAngar. .~ Vankeusvangit. — FéangelsefAngar.
. . Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader. ~ - i
=" “min. maton. | aard. | paivad. 3 S kkoa ¢ min, | Maton.
ttt ar eller] Bi - i ; " lkuin1 kuuk. b Ej_upp-
B et Cgiven, | Autal MibdreinT) g | g3 s vookors| 1 | 40 [ 6—9. | 91z, [ Mt e ehert Ty ol?
M under 1 :
. ménad.
M| N | MJBN | M[N | M|N [M]S)M [N M I N M8 M| NM NN, M| N | M
M | Kol-oM | K| MK} MK IMI|IK|MJK| M| K I MK [MIK|M{K{M[X|] M. [K | MK
18] b 4| 2| 612} 123 43|  sl104i20,110{12] 59, "6{171| 37| 45{16| 33[- 9| 20{ 2| 21| 4| 6} 9!
47 —| 11} 1{1114| 146] 51| 7} 51| 2| 66) 9 92| 10 398| 551235(28) 91|17 42| 3, 63| 9 25| 6] 2
5] — 1) —| 696 —| 44| — 91j—{ 86|—; 100{ —(235{ —( 55(—| 30} — 11;—| 35 — 9 — 3
52 8 — —| 22f{. 4 1y — j—| —— 2t 1) 9 2] 2 1| &|— —{~| _ B — —|— ¢
1 e L e i e R I IR I
122} 13} 22| 3|2444] 273| "139] 15/247|22 262|21} 253| 17}813{ 94]337}45}156]26] 73) 5} 124] 13] 40} 15 6

tuomiotstuimen mukaan enstmmaisessd oi-
keusasteessa (kohdat 17—20 tekstissé, tau-

lut 14-—17).

~
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A

.

stol som avdémt mélet i forsta instans
(punkt’ 17—20 i texten, tab. 14—17).

-
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« I ,Aika, joka on kulunut 01keudclhscn tatkimuksen alusta piiitoksen .mtamxsecn cnsimmiiisessii

meddelande

[ -

~

IV.~ Aika, joka on kulunut piitoksen antamisesta

P Kuritushuonevangit. — Tukthus-
. Piivii. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader.
Tromioistuimet. 17;1;:‘]1(1}11 Vihem. 3 \{iikkoa— . '
Domstolar. an Jui vihemmin . ’ 4
" Antal glﬁlt(gfxn 1-7. | 1—2. | 2—s. k“‘“l:\f““k‘ 1—3. | 3—6. | 6—9. | 9—12.
. Mindre in . : 1¥3303 rl—— ’ ~
7 dagar. .
N minad.
M, | N.| M. [N | MIN.|M|N|M|N} M | N. || N|M|N|M]|N. M.lN.
MK| M [K|MEK|IM|KIMIE] M| XK [MIE|M|EK|M|K|M[K
Raastuvanoikendet— Ridstuvuritter| 602] 59 154} 20 2i—| 81/10[122| 9 93| 11113 5] 17} 2| 10| 1| 3|—
Kihlakunnanoikeudet — Héradsritter| 966| 51 441} 30| 12| —| 11| 1] 25| —| 174| 7163| 7 77| 4 27| 2| 12 =<
Sotaoikeudet — Krigsritter ........ 62] = 35| — 1|—| 6/—| 4|— B8] —! B —| 44— 1|—| —|—
Ylioikeudet—Overré,tter...' ....... MY — — ———— 2|1 3l —j 15| 71 43| ) Hj—] 11 1
Valtiorikosoikeus — Statsforbrytelse- i
domstolen .................... 6l —| —| = —— == == = === = ===
T Yhteen'sii,—Summa.!i 707[124[ 630| 50} 15] —| 98]11[153| 10| 275 ‘18,296,19{141“” 43| 3 16} 1

’
.

ensxmmalsessa oikeusasteessa rangaistuksen tiy-

- c straffvexkstalh" -
R . Kuritushuonevangit. — Tukthus-
Pdivid. — Dagar. Viikkoja. — Vgckor. Kuukausia. — MAnader.
Tuomioistuimes. Luku-* ) . - 3 vilkkoa—
Domstolar. miaré, m“:i?lhf{lgn viihemmin . »
L Antal. | 7 paivid. | 17, | 1—2. | 2—3. 1;“:’?:{‘“;5 "1—3. | 3—6. | 6—9. | 9—12.
’ Mindre 4n ) -1 under 1 )
7 dagar. . ménad.
M| N[ M N [ M|V | M NI/ ]N| M| N |M[X. M. N.| M. |-N.
M. JK.|] M. |K.| M. |K.|M|K|M|EK,| M I K. M.IK. lK M. I K.jAM | K.
1‘Raastuva.nqﬂ;eudet—Radstumatter'602 50| 128 12[149| 8| 33| —| —| 1| 2| —[209|28| 34| 4| 19| 3| 10| 3
2| Kihlakannanoikendet — Haradsratter| 966| 51| 39| 4j250{10f 32| 1| 7| — 13| —I[394/26| 98| 6| 51{ 1] 25| —
3| Sotaoikeudet — Krigsrétter ........ 62| —| 17 —| 20} —! 31— 1]—| 4] —f 9|—| 71—! 1 ¢
4| Ylioikeudet — Overritter .......... 71 14 1| —l s2] ol —| 1] 1]—| 2o 1| e]—| 8| ol — 1] —|—
5| Valtiorikosoikeus — Stmtsforbrytelse- ~
- domstolen ........... e 6 — @ — — b ] ] e ) e | —
6 Yhteensd — Summall 707|124 185| 16[480[27] 68] 2] 9] 1] 21| 1)618|54[147]12] 71| 5| 35] 3
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oikeusasteessa. — Tidrymden, som forflutit frin den riittsliga undersokningens borjan till utslagets
forsta instans. - :

faAngar. .7 Vankeusvangit. — Fingélsefdngar.
Piivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — MAnader, -

Yuosi tai | Ilmoit- - . Vuosi tai |1lmoit-
sitii enem- | tama- Luku- - N 3 Viikkoa— sitii enem- | tama-
mén, ton. | médrd. Vfﬂlqmnlmn vihemman méin. ton.
Ett ar_eller|Ej -| Antal. wn . o -t o_no (kuinlkunuk.} . _ _ g |'9—12. |Btt Ac ellerBjupp-|
diir:\tij'gcrc.l éi\"lelznl,) e mp“""’; R I 3 veckor— | 8| 36} 69, | 012, dﬁrutléj\?cxsr g’ivl'lg).

Mindre én 1 under 1 N
| dag. manad. b
M| N |MN.} M N | .M | N | M|N M.lN. M. [N M. | N. | M| N M| NJM. N M. N| M| N |M[N
AL | KL M.lK. M. | K. M| K/M|K|(MJEKIM|X] M. | K. |M|EK[M|X}M|K}M|EK{ M| K M.lK.
[
51 1} 2| —| 612/123] 232 36{ 8 —| 79[ 17| 81}27 62! 131106; 19| 27| 8| 10, —| 2| — 2' 1f- 312
14| — 10| —[1 1141146] 546 71f 15} 3| 11| 2| 18 2| 87| 17/155,22121|10; 7612| 36| 4] 25 1} 24| 2
| | 1 boe| —| isoa| — 7l—fe1|—! sl | 1| —|aof—| a{—| —— —|— -'1—-6-
2] — —|—] 22| 4 — — == == — 1] —~] — ——] 5 1 7—— 1 10‘1——
— —! 6] — _ — — — ——] =] - — _I__..._____.__.__ — =~
2117 1 19'——2444 273 1372 107[ 30 3|11t 19.131 30{ 170| 30:273] 41]156119] 93;12] 38] 5| 37| 3] 33] 4

N

X - 1Y
tiintoonpanon alkuun. — Tidrymden, som forflutit fran utslagets meddelande i forsta instans till
hetens borjan. - - ’

o~

1

B to

O

.

!
faAngar. Vankeusvangit., — Féingclsefd.ng,ar. ,
- Piivid. — Dagar. Viikkoja. — Veckor. Kuukausia. — Manader. .
Vuosi tai | Ilmoit- A . Vuosi tai { limoit-
sitid enem- | tama- | Luku- 3 viikkoa— siti enem- | tama-
min, ton. midgri. | Vihemmin ¢ | vihemmin . , min, ton.
Ett ar eller{Iij upp-] Antal. 11\;:111‘11&1 1-7. | 1—9"{ g3 {Kuinlkuuk) , o 4 g o} e o !4.qo [Ett Ar eller|Ejupp-
dirntover. | given. . . ) - © 13 veckor—|. ’ . L " | darutdver. | given.
- Mindre dn 1 * under 1 .
dag. manad. :
Mo N JMON. Mo [N | M. N MUN M N(MNS M| N [ MNJM|NJM|N|M| Nt M| N [M|N
M| KM K] MK | M [ K MK |M[K]M|X|] M| XK |M|X M.lK. M.[K.|M|K] M | K. |[M]K
18] — —|—| 612;123] 128} 30| 96/15) 9 1} 5 1} 12] —|101]23] 55 22| 39; 8| 33| 6) 133} 17| 1j—
48] 3] —| —[1114146] 34| 6:232131| 33| 1| 8 —| 25 32634511518 85|14 71| 9 245} 19| 3—
— —|—| 696} — 4] —|157]— 75— 78 — . 50| —142| — 52] —| 19| —| 17— 31 —| 1|
1 — ——| 22| 4 — — = 1] —— 21— — —f 8 1| 4l 1| 4 — 2| 1 2 —
o \ I
6 — ——| =~ = A=A A A=A A -
73] 8] —| —|e444]273| 236] 36J485[{47[117| 2] 93] 1| 87| 3|51469,226] 41 147] 22[123[ 16| 411] 36] B5]—
N 4 - ~ ’
" ’
' -~
' LN .
)
. Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1928. III. — Réttsstatistik. Brottsligheten dr 1928. 111. ' 6
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N
21. - Alkoholinkiytto ja rikollisuus.?!)

Vuonna 1928 rangaistustaan kirsiméén
tulleista kuritushuonevangeista (oman il-
moituksensa mukaan.)

121. Alkoholbruk och brottslighet.!)

Av de ar 1928 till straffanstalterna ny-
komna tukthusfingarna hade (enligt egen

uppgift)

s

Oli rikosta tehdessdin ollut vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende varit dryckesrorda
Ei ollut rikosta tehdessdin vikijuomain vaikntuksen
alaisena — Vid brottets~hegiende icke varit dryckes-

rorda ......0..... N
Tietoja puuttun — Uppgifter saknas

‘ja vankeusvangeista

IS’Iiehiii. — Min,

Naisia. — Kvinnor.

’ Yhteensi. — Summa.

Abs. % Abs. %6 f Abs. %
897(822)| 52.6 | 23 (19)| 18.5 | 920(841)| 50.2
-721(658)| 42.2 | 101(100)| Si.5 | 822(758)| d4d.9
89(146)| 52| — (9| — | 89(155)| 4.9

och av fingelsefingarna '

-

Oli rikosta tehdessidéin ollnt vikijuomain vaikutuksen
alaisena — Vid brottets begiende varit dryckesrorda

Ei ollut rikosta tehdessdin vikijuomain vaikutuksen
.alaisena — Vid brottets begiiende icke varit dryckes-
rorda

. Tietoja puuttun — Uppgifter saknas

II1.

" Arestirangaistukseen tuomitut,

joitten rangaistus oli muun-

nettu vankeusrangaistukseksi.
a (Taulu 18). '

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen- °
kil6 ei ole sotaviden rikoslain alainen en#i
silloin, kun "paatos joutuu taytintéonpan-
tavaksi, on hinté sensijaan pidettivi van-
keudessa. Sotaylioikeus méirid vankeus-
rangaistuksen ajan.” T#lloin vastaa yhden
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-
tainen aresti tai vartioaresti yhtd pitkaa

~

1) Kts. edelli s. 10%,

Miehiii, — Min. ‘Nnisia. — Kvinnor.| Yhteensi.— Summa.
Abs. 9, Abs. | % Abs. %
941 (1045) 38.5, 28 (26) . 10.3} 969 (1071)| 35.7
1467 (1 283)) 60.0{ 242(196)] 88.6/1 709 (1 479)] 62.9
36 (336) 1.5 3 (43)] 11] 39 (379) 1.4

11.

Till arreststraffi domda pefso-

ner, vilkas straff forvandlats
till fangelse.

(Tab. 18).

Lyder person, som adémts arreststraff,

-~

Dad

1) Se ovan s. 10*.

nir utslaget skall sittas i_verkstillighet,
icke mer under strafflagen for krigsmakten,
bor han i stillet hallas i fingelse. Tiden
for fingelsestraffet bestdmmes av .(ver-
krigsdomstolen. Hirvid anses ett dygns
hemarrest motsvara ett halvt dygns fin-
gelse, ett dygns enkel arrest eller vakt-
arrest svara mot enahanda tid i fingelse




vankeusaikaa sekéd yhden vuorokauden ko-
vennettu aresti kolmea vuorokautta van-
keutta. Yksinkertaista arestia sekd koti-
_ja vartioarestia saadaan tuomita enintédéin
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis-
tettidessd, jolloin korkein méadri on 45
vuorokautta sekéd kovennettua arestia enin-
tddn 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia
yhdistettdesséd, jolloin korkein mésrs on 12
vuorokautta. (Laki sotatuomioistuimista
ja oikeudenkédynnistd niissd 77 §, 3 mom.
sekd sotaviden rikoslaki 26; 42 ja 43 §).
Koska ndmé vangit rangaistusajan pi-
tuuteen nihden eroavat muista vankeus-
vangeista, ja-koska heitd koskevat tiedot
ovat niukkoja ) ovat ne téssi tilastossa
kisitellyt erikseen.
Jirjestysrangaistukseen tuomittujen luku-
mddrd, jotka vuonna 1928 olivat rangais-
tuslaitoksissa kérsiméssd vankeusrangais-
tukseksi muunnettua rangaistustaan, oli:

.

e
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samt ett dygns skirpt arrest mot tre dygns
fingelse. Enkel arrest samt hem- och
vaktarrest far adomas hoégst 30 dygn,
utom vid sammanliggning, di& hogsta
straffet utgér 45 dygn samt skirpt arrest
hogst 8 dygn, utom vid sammanliggning,
da langsta tid ar 12 dygn. (Lag om krigs-
domstolar och rittegangen darstides 77 §,

3 mom. samt strafflagen for krigsmakten .

26, 42 och 43 §). -

’

D4 dessa fangar betriffande strafftidens
lingd skilja sig fran 6vriga féngelsefangar,
samt di uppgifterna om dem &ro knappal)
hava de i denna statistik behandlats
sérskilt. . -

Antalet till ordningsstraff démda pérso-
ner, vilka under ar 1928 i straffanstalterna
undergingo sitt till fingelse foérvandlade
straff, utgjorde:

Vuoden alussa jalelld — Kvarvarande vid &rets bérjan .... 7 (5) miestd — mén
Vuoden kuluessa tulleita — Tillkomna under aret ...... 90 (102)  » — »

Yhteensd — Summa 97 (107) miestd — mén

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat
nimi vangit seuraavasti:

~ Enligt brottets art fordelade sig. dessa

fangar pé féljande sétt:

Pahoinpitely (myos tappelussa) — Misshandel (aven i slagsmil),

RL21:8,9, 11,12 SL ...................... ’
Nipistiminen — Snatteri, RL 28:1,2 SL...........
Yleisen asiakirjan vadrentiminen — Forfalskning av allmdn handling,

............. —(-) — 1 Q

. _Vuoden alussa Vuoden kuluessa
jilelli. — Kvarva- | tulleita.—Tillkomna
. rande vid arets under Aret.
borjan.

(74
70

2(—) 28.6 3 (3; 3.3

:
s
’

RL36: 3,4, 7T8L oot s —(—) — | — —
Juopumus — Fylleri, RL 43: 6 SL ................... [ — (1) — 2 (——% 2.2
Juopumus — Fylleri, SRL 17143 SL £ k. ...................... — (9 — 13 (40) 14.5
Omaisuusrikoksia — Egendomsbrott, SRL 16:134—140 SL f. k. .. — (=) — 4 (—) 4.4
Muita sotavien rikoslakia vastaan tehtyjd rikoksa — Ovriga brott |

mot strafflagen for krigsmakten, SRL 7—15 sekii 17: 144—158 ~

S f R 5 (2) 14| 67 (B 745

Yhteensii — Summa,’ 7 (6) | 100.0] 90(102) | 100.0

Iy

1) Niistd vangeista puuttuu yleensi henkilokortti. 1) Om dessa fingar saknas i allminhet personkort.
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Seuraava taulukko osoittaa rangaistus-
ajan pituuden. -

Féljande tabell utvisar strafftidens langd.

-

(12
Viikkoja — Veckor ) 2—3

- 1 méinad

Paivid: — Dagar: 17 ...

} 3 viikkoa—alle 1 kuwk. —3 veckor—under

Kuukausia: — Manader: 1—1% ...................

" Tkdinsi mukaan jakaantuivat kysymyk-
sessd olevat vangit siten, ettd vuoden alussa
‘jalells olevista oli 18—21 vuotiaita 1 (1) ja
21 vuotiaita tahi-vanhempia 6 (4) seka
vuoden kuluessa tulleista 18—21 vuotiaita
12 (11) eli 13.3 (10.8) % ja 21 vuotiaita
tahi vanhempia 78 (91) eli 86.7 (89.2) %,.
Mita niiden vankien didinkieleen tulee,
“oli vuoden alussa jalelld olevat kaikki suo-
menkielisia (4 ja ruotsinkielisia 1) seké
vuoden kuluessa tulleista suomenkielisi4
89 (99) eli 98.9 (97.1) % ja ruotsmklehsm
1 (3)eli 1.1 (2.9) %.
.Vuoden alussa vankilassa olleista van-
geista oli 3:n (3) asuntopuikke kaupun-
" gissa ja 3 (—) maaseudulla sekd’ 1in
(2) asuntopaikka tuntematon sekd vuoden
aikana tulleista vangeista oli 61:n (66) eli
67.8 (64.7) %:n asuntopaikka kaupungissa,
16 (29) eli 17.8 (28.4) %:n maaseudulla
ja 13 (7) eli 14.4 (6.9) %m asuntopaukka
tuntematon.

1I1.

Sakonsovittajat.
(Tauwlu 19).

Seuraavassa taulukossa nihdidn vuoden
kuluessa sakkojaan vankeudella sovitta-
maan tulleiden lukumddird vuosina 1921—
1928.

. .Vuoden alussa Vuoden kuluessa
jilelld. —Kvarva- | gyjleita. —Tillkomna
rande vid drets nunder Aret.”
borjan.

% %
............. —) | = 4 )] 45
............. —(—) —.1 18 (19 20.0
............. 1) 43 29 (31 32.2
.............................. 1(-) 14.3 1 11
............. 5 (4) 71.4| 38 (42) 42.2
Yhteensi — Summa 7 (5) | 100.0] 90(102) | 100.0,

Enligt dlder fordelade sig de i fraga
varande fingarna silunda, att av de vid
arets borjan kvarvarande var 1 (1) mellan
18—21 &r medan 6 (4) voro &ldre. "Av de
under dret tillkomna voro 12 (11) eller 13.3
(10.8) % 18—21 aringar samt 21 é,ringai'
och #ldre 78 (91) eller 86.7 (89.2) %,.

Av de vid Arets borjan kvarvarande
voro alla finskialande (4 samt svensk-
talande 1) samt av de under &rets lopp till-
komna finsktalande 89 (99) eller~98.9
(97.1) % samt svensktalande 1 (3) ellel
1.1 (2.9) %.

Av de vid arets bérjan kvarvarande
hade 3 (3) sin bosdtiningsort i stad och 3
(—) p& landet medan den for 1 (2) var
okdnd. Av de.under aret tillkomna fan-

garna hade 61 (66) eller 67.5 (64.7) %, sin

bostad i stad, och 16 (29) eller 17.s (28.4)
% pa landet, medan boséattningsorten fér
13 (7) eller 14.4 (6.9) %, var okénd.

N

TII.
Botestorsonare.
(Tab. 19).

* Av f6ljande tabell framgar antalet perso-
ner vilka under dren 1921—1928 intagits i

.straffanstalterna fér att forsona boterna

med fingelse.
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Sakkeihin tuomitut, jotka vuosina 1921—1928 ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella,
Till boter domda personer, vilka under aren 1921—1928 intagits i stmffanstalterna for att forsona
biterna med fingelse.

Condamnés d une amende entrés en 19211928 dans les établissements pénitentiaires pour subz'r la
prison pour amende non payée.

Lisdys (+) tai Lisidys (+) tai Lisilys (+) tai
Michig | vAhennys (—).] Naisia. |vihennys (—).| yhteensi, |vahennys(—).
Min, | Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | gummg. | Okning (+)
eller minsk- | nor. | eller minsk- . eller minsk-
ning (—). © ning (—). ning (—).
1921-—1923 keskimadrin — imedeltal .. .. .. 3604} + 2915 219 + 100 3823 + 3015,
1924—1926 » . 9295 45691 623 + 404 9918 + 6095
Vuonna — Ar 1927 .. ...l -10 611 -+ 1316 747 + 124 11 358 + 1440
» » 1928 L. 9768 — 843 624 —123 10 392 — 966(
Edelld olevassa taulukossa esiintyvat lu- Talen i ovanstiende tabell dro i f6ljande

vut ovat seuraavassa lasketut -100 000 -sammanstilining riknade per 100 000 av
henked kohti 15 vuotta tayttineestd vies- den 15 ar fyllda befolkningen.
tosbé. v .
3
Sakkojaan vankeudella sovittamaan tulleiden hekiléiden luvut 100 000 kohti 15 vuotta vanhemmasta
viiestostic vuosina 19211928,

Antalet personer, vilka dren 1921—1928 intagits i straffanstalterna fr att forsona bioterna med fingelse
per 100 000 av den 15 ar fyllda befolkningen. ..

"Condamnés ¢ une amende entrés en 1921—1928 dans les établissements pénitentiaires pour subir la
prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants d I'dge de 15 ans ow plus.

: . Miehid. Naisia., Koko luku.
- , - . Man. Kvinnor. Hela antalet.
'1921—1923 keskimiiirin —1 medeltal ............... 310 ’ . 18 159
1924—1926 » » B 763 49 397
Yuonna — Ar 1927 ...l e . 846 - 57 442
» » 1928 ...l e e 769 _47 . 399
Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fordelade sig de perso-
vuonna 1928 sakkojaan vankeudella sovit- ner, vilka ar 1928 kommit for att férsona
tamaan tulleet seuraavasti. i béterna med fiangelser silunda.
Miehisi. Naisia, | Yhteensi.
- Miin. ' Kvinnor. ) Summa.
1. Rikoslakia vastaan tehdyt vikokset. } o P %
Brott mot strafflagen. o . ° °
A. Yksiloon kohdistuvat rikokset. — Brott mot
individen. RL. 21—23, 25, 27 SL. .
Pahdinpitely — Misshandel. RL. 21: §,9,11,12 SL. 5 (60 0.5 — (—) — B0  (60) 0.5
Muut— OQvriga ... 6 -(M 01 4 (2 06 10 © 01

B. Omaisuusrikokset — ]’gendomsbrott RL 98—33
35, 36, 38: 1—10, 39 SL. '

\‘aplst(unmcn——Snattcrl RL 28 12 8L ....... 45  (33)] 0.5 7 (O] 1l B2 (60) 0.5
Kavaltaminen — Forsnillning RL 99 SL ..., 11 My 61 — (3) — 1 (10)} 0.1
Petos — Bedrigeri RL 36: TSL................ 10 (9 01} 1 () 0.2} 11  (10) 01
Muut — Ovriga 2o 27 @7 031 1 (@) 02 28 (29 03
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikokset
— Brott mot staten eller samhillet. RL 10—20,
24, 26, 34, 36: 3—13, 37, 38: 11, 12, 40—44 SL
Viikivalta virkamiesti vastaan — Vild mot tjén-
steman RL 16: L SL ...l 13 @13) 0y — (= — 13 (3) 0.

;. -

e
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Miehid. Naisia. Yhteensi.
Man. Kvinnor. Summa.
ITaitanteko virkamiehelle — Hmdranda av tjinste- . % % %
man i t]'msteutovmng RL 16: 2 SL ...... 39 (B0) 0.4 — ) — 39 (3 04
Rauhanrikkominen — Fridsbrott RIL 94 SL ..... 29  (33)] 03] 1 (1) 0.2 30 (34) 0.3
Eliinraakkiys — Djwrplageri RL 43:5 SL . ..... 3 Q) 0.0 — (—) — 3. 9| 0.0
Juopumus — Fyllert RL 43: 6 SL.............. 6896 (7208)| 70.6/428(b15)| 68.6| 7324 (7 723)| 70.5
Mauwt — Ovriga . ...ooovveevnninnns e 113 (A7) 11| 10 (15)] 1.6) 123 (186) 1.2
’ II. Muut rikokset.—@vriga brott.
Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hallussa- | -
pito) Olovligt innehavande av alloholhaltigt [ ¢ ’ ’
AINTIE. oo et et er e e e 1004 (1307) 10.3) 73 (75)] 11.7[ 1077 (1382)| 10.3
Muut kleltolaklrlkokset— Ovriga brott mot for- . .
budslagen ........... ... 792 (933)] 8.1 62(104) 9.9/ 854 (1037) 8.2
Munt — Ovriga ... 730 (744)] 7.5).87 (21)] H.9] 767 (765) 7.4
Yhteensi — Summa {9 768 (10 611) 100.0!624 (747)/100.0[10 392 (11 358){100%0

‘Sakonsovittajien iki. 15—18 vuotiaita Botestorsonarnas dider. Antalet 15—18
oli 142 (195) eli 1.4 (1.7) %, 18—21 vuo- A&ringar var 142 (195) eller 1.4 (1.7) %,
tiaita 1124 (1 292) eli 10.s (11.4) % ja 21 18—21 aringar 1124 (1292) eller 10.s
vuotiaita tai vanhempia 9 126 (9 871) eli (11.4) % och 21 &ringar eller ildre 9 126

' 87.5 (86.9) %. ' (9871) eller 87.3 (86.9) %.

Aidinkieli. Sakonsovittajista oli suomen- Modersmal. Av botesférsonarna  voro
kielisia 9486 (10 068) eli 91.3 (88.6) %, 9486 (10-068) eller 91.3 (88.6) %, finsk--
ruotsinkielisid. 848 (1 246) eli 8.2 (11.0) %, talande, 848 ~(1.246) eller 8.2 (11.0) %

.ja muun kielisia 58 (44) eli 0.5 (0.4) %. svensktalande samt 58 (44) eller 0.5 (0.4)

% annat sprik talande.

Laskettuna 100 000 henked kohti asian- Per 100 000 av resp. sprakgrupper var
omaisista kieliryhmistd oli suomenkielisia antalet finsktalande 344 (366) och svensk-
344 (366) ja ruotsinkielisia 249 (365). talande 249 (365). :

Asuntopaikka. Sakonsovittajista oli 5 425 Bosdittningsort. Av botesfmsonarna hade
(5 878) eli 52.2 (51.8) % kaupungissa asuvia 5 425 (5 878) eller 52:2 (ol 8) Y% sin bostad
sekd 4 967 (5480) eli 47.8 (48.2) % maa- i stad och 4 967 (5 480) eller 47.5 (48.2) %, °
seudulla asuvia. ' pa landet

IV, IV.

Till allmént arbete hallna

Yleisessd tydssd pidetyt. ‘personer. .

A. A.
Vuoden alussa jilellii olevat. Vid &rets hérjan kvarvarande.
(Taulut 2—4). (Tab. 2—4).
Seuraava taulukko osoittaa ' vuoden Foljande tabell utvisar antalet till

alussa jdlelld olevien, yleisessi tyoéssd pi- allmint arbete’ hallna personer den 1
dettyjen henkildiden lukumddrdn vuosina januari &ren 1921—1928. (Uppgifterna,

'1921—1928. (Tiedot vuodelta 1928, kts. for ar 1928, se fa,b. 2).

taulu 2).
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Vuoden alussa jiilelli olevien, yleisessii fyissi pidettyjen henkildiden luku vuosina 1921—1928.
Antal till allmint arbete hallna personer den 1 januari aren 1921—1928.

Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires powr travaux publics le 1:er janvier
en 1921—1928. .

Vuoden alussa jalella olevista yleisessa

‘tyossd pidetyistd henkiloista oli ennen

rangaistuja 117 (eli 79.0 %
miestd ja 104 naista.

Vuoden 1928 alussa jélelld olevien luku-
maard 100 000 henked kohti 15 vuotta
vanhemmasta viestostd oli 6 (8). Miesten
vastaava luku oli 1 (1) ja naisten 10 (15).

Vuoden 1928 alussa jilelld olevista oli
yleiseen tyohon ertolaisuudesta madrdtyita
13 (10) miestd ja 131 (201) naista sekd

joista 13

mm'sta syiste” maaratyitd 2 (4) miestd ja -
.. kvinnor.

2 (0) naista. (Taulu 2).

Vuoden 1928 alussa yleisessé tyossé ollei-
den henkiléiden tydajan prtuus ilmenee seu-
raavasta taulukosta (taulu 2). '

e

Lisdys (4 ) tai Liséys () tai Lisdys (+) tai

Michia,[vihennys (—).} Naisia. jviihennys(—).| Yhteensi. |vihennys(—).

| Man. Okning (+) | Kvin- | Okning (+) | Summa. | Okning (+)

. eller minsk- | nor. eller minsk- eller minsk-
ning (—). ning (—). ning (—).
1921—1923 keskimiiirin — i medeltml ...... 22 — 1 128 4 52 7 150 + b1
1924—1926 » P e 26 + 4 179 + 51 205 + 5%
Vuonna — Ar 1927 ... ... .ol 147 —12 201 + 22 . 215 + 10
» »TI9%8 L B 4+ 1| 133 —68 148 — 67

Av de till allmént arbete den 1 januari
a&r 1928 hallna personerna voro tidigare
avstraffade 117 “(eller 79.0 %), av dem
13 mén och 104 kvinnor.

Antalet kvarvarande vid bérjan av ar
1928 per 100 000 av den 15 ar fyllda-be-
folkningen var 6 (8). Motsvarande tal for
mén utgjorde 1 (1) och f6r kvinnor 10 (15).

Av de vid 1928 ars bérjan kvarvarande
hade 13 (10) mén och 131 (201) kvinnor
forordnats till allmént arbete for losdrivers
samt av annen orsak 2 (4) mén och 2 (0)
(Tab. 2).

Arbetstidens lingd for de vid bérjan av

Ar 1928 kvarvarande, till allmidnt arbete >

hallna personerna framgir av féljande
tabell (tab. 2).

Kuukausia. — Mdnader.

Yhteensi — Summa,
i

Aidinkielen mukaan jakasantuivat ker-
tomusvuoden alussa yleéisessd tySssd olleet
siten, ettd suomenkielisia oli 139 (187) eli

-\

Miehii. Naisia. Yhteensi.
Miin, - Kvinnor. Summa.
% | % T %
— (1) —| 1 (=) 0s 1 @B 0
4 (B)| 26.7) 21 (13)| 15.8| 25 (18)| 16.91,
1 1)t 677 10 (12) 7.5 11 (13) 74|
12 6.7 2 1.5f, 3 (10)] 2.0
2 (2)| 13.3| 22 (41)| 16.5| 24 (43)| 16.2
=) 61| — (14 —| 14| or
2§—) 13.3| 16 (34)| 12.0( 18 (34 12.2
2(—)| 133 3 (10)| 2.2 5 (10)] 3.4
C—(—) —| 15 (14)| 113§ 15 (14)1 10.1
—(—) —| 1 @)} 0s 1 () 07
—(—) —| 35 (48)| 26.3] 35 (48)| 23.6
—(—) —! 7 (5 5.3 7 (6)] 4
2 3)] 133 — (—) — 2 (3)] 14
| 15(14)| 100.0 | 183 (201) 100.0 | 148(215)| 100.0

Enligt modersmdl fordelade sig de i
berittelsearets borjan kvarvarande, till
allmént arbete hallna petsonerna silunda,

.
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93.9 (87.0) %, ruotsinkielisia 9 (27) eli
6.1 (12.6) % (ja muun kielisia 1 eli 0.4 9%,).
Miehistd oli suomenkielisia 12 (12) eli
80.0 (85.7) % ja ruotsinkielisia 3 (2) eli-
20.0 (14.3) 9, sekéd naisista suomenkielisid
127 (175) eli 95.5 (87.1) %, ruotsinkielisia
6 (25) eli 4.5 (12.4) % (ja muun kielisia
1eli 0.5%). (Taulu 2).

~

100 000 henked kohti asianomaisista
Jadeliryhmistd tuli suomenkielisia 5 (7) ja
ruotsinkielisia 3 (8). Miesten vastaavat
suhdeluvut olivat: suomenkielisten 1 (1)
ja ruotsinkielisten 2 (1). Naisten suhde-
luvut olivat: sdomenkielisten 9 (12) ja
ruotsinkielisten 3 (14).

Syntymévuoden (iin) mukaan jakaan-
_ tuivat vuoden 1928 alussa yleisessd tyossd
olleet seuraavasti (taulu 3). ‘

’

att antalet finsktalande utgjorde 139 (187)
eller 93.9 (87.0) %, svensktalande 9 (27)
eller 6.1 (12.6) 9, (samt annat sprik ta-.
lande 1 eller 0.4 9). Av méinnen voro 12
(12) eller 80.0 (85.7) 9, finsktalande samt
3°(2) eller 20.0 (14.3) 9%, svensktalande
medan av kvinnorna 127 (175) eller 95.5
(87.1) 9, voro finsktalande, 6 (25) eller 4.5 .
(12.4) % svensktalande (samt 1 eller 0.5 %,
annat sprak talande).. (Tab. 2).

Réknat per 100 000 av resp. sprakgrup-
per utgjorde antalet finsktalande 5 (7) och
svensktalande 3 (8). Motsvarande rela-
tionstal f6r méannen voro: fér finsktalande
1 (1) och fér svensktalande 2 (1). Rela-
tionstalen for kvinnorna voro: for finsk-
talande 9 (12) och for svensktalande 3 (14).

Enligt fodelsedr (dlder) fordelade sig de
vid ingéngen av ar 1928 till allmént arbete
hallna personerna pa foljande sitt (tab. 3).

Syntymiivuost. — Fodelsedr.
1911 (16 vuotta — ir)

|
|
|

1910 (17 » 3 T
1909 (18 » E S
1908 (19 » D) e Lo,
1907 (20 » D) TG A
1906 (21 » »; ..........................
1906 (22 » D)
1904 (23 » P) e e
1903 (24 » S T
« 1898—1902 (25—30 vuotta —ar) ................
18931897 (30—356 » B) e
1888—1892 (35—40 » % U

1878—1887 (40—50
1868—1877 (50—60
1858—1867 (60—70

Miehii. Naisia, Yhteensi.
Min. Kvinnor, ' Summa,
(=) — 1 (—) 0.8 1 (—) 0.7
—(—) — 4) 0.8 1 @4 0.7
—() — 4.(2) 3.0 4 (2) 2.7
—(—) — 4 (9) 3.0 4 (9). 2.7
— (1) — 7 (6) B.2 7 (7 4.7
—(—) —{ 9.(10)| 6s8] 9 (10)] 61
—(—) —| 8 (14 6.0 8 (14) b.4
—(—) —| 9 (12 6.8 9 (12) ! 6.1
— —| 8 (12)| 6.0 8 (14)| b.4
2 (3 13,3 35 (66) { 26.3| 37 (69)| 25.0
5 (4 33.3| 26 (28) | 19.5] 31 (32) | 20.9
3 (1)1 200 8 (20) 60| 11 (21) 7.4
3 (3)] 20.0f 11 (14) 831 14 (17) 9.5
1(—) 6.1 2 (3) 1.5 3 (3) 2.0
1(= 6. — 1) — 1 (1) 0.7

Yhteensi — Summa

Seuraavasta nihdédian, miten kertomus-
vuoden alussa yleisessd tydssié olevat
jakaantuivat ammattien pairyhmissi (tau-
lu 4).

15(14) | 100.0 | 133(201) 1100.0] 148(215) | 100.0

Av féljande framgar huru de vid redo-
gorelsearets boérjan kvarvarande, till all-
mént arbete héillna personerna foérdelade
sig enligt yrkenas huvudgrupper (tab. 4).

-

Maataleus — Lanthushdllning
Teollisuus y.'m. — Indastrim.m. ...................
Liiketoiminta — Affirsverksamhet och transport ....
Kotityo y. m. — Hemarbetem. m. .........0........
Irtolaisia, toimettomia — Lisdrivare, utan sysselsittning
Ammatti tuntematon — Okint yrke

Miehii. Naisia, Yhteensi.
Miin. Kvinnor. Summa,
% » % %
....................... 1@ 67( 18 @) 135] 19 )] 12
1 (8% 73.3 | 57 (35% 42.9 | 68 (43)] 46.0
1)} 66| 12 (@) 90| 13 (2] Ss
—(— — | 28 (20} 211 28 (20)] 18.9
1 (2) 6.7 | 16(141)| 12,0 | 17(143)| 1l1.5
................ 12| 67 2 (—)| 1 3 (2] 20
Yhteensi — Summa | 15(14) | 100.0 | 133(201)] 100.0 | 148 (215)] 100.0

-
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Tiedot yleisessé tyossd olevien alkoholin-
kiytostd perustuvat, kuten kuritushuone-
ja vankeusvankienkin vastaavat tiedot,
vain asianomaisten omiin ilmoituksiin. Ne
esitetddn vain tekstissd. Kysymys alkoho-
link&dytosta on tyossd pidettyihin ndhden
seuraava: »Kayttaako viakijuomiat Kayt-
taa. Eio» ’

" Tahan kysymykseen oli vuoden 1928
alussa jalells olevista- 103 (190) eli 69.6
(88.4) Y% antanut myoéntivin ja 30 (20)
eli 20.3 (9.3) 9% Kkieltdivan vastauksen.
Mydéntavan vastauksen antaneista. oli mie-
hid 9 (10) ja naisia 94 (180) sekd kielté-
vin vastauksen antaneista miehid 3 (0)
_ja naisia 27 (20). Niitten luku, joista
tietoja puuttui oli 15 (5) eli 10.1 (2.3) %.
Niistd oli miehid 3 (4) ja naisia 12 (1).

B.
Vuoden kuluessa tulleet.
i (Taulut 6—11). )

- Seuraavasta taulukosta néhdiin vuoden
Ikuluessa tulleiden, yleisessd tydsséd pidet-
tyjen henkiléiden lukumddird vuosina 1921
—1928. (Tiedot vuodelta 1928, kts. taulu 6).

AY

" rusdrycker? Ja.

‘Uppgifterna om de till allmint arbete
hallna’ personernas alkoholbruk basera sig,
sisom &ven tukthus- och fiangelsefangar-
nas, enbart p& vederborandes egna medde-

"landen. Dessa ing4 endast i texteh. Fragan
om de till allmént arbete hallna personer-
nas alkoholbruk har fatt foljande formu-
lering: »Anvinder ifrdgavarande person

Nejp. .

Pa denna fraga hade av de vid bérjan

av ar 1928 kvarvarande 103 (190) personer

eller 69.6 (88.4) %, givit ett jakande samt 30

(20) personer eller 20.3 (9.3) 9, ett nekande

svar. Av de férstnamnda voro 9 (10) mén
och 94 (180) kvinnor och av de sistnimnda

3 (0) min och 27 (20) kvinnor. Uppgift

saknades inalles om 15 (5) personer eller

10.1 (2.3) %, varav 3 (4) mén och 12 (1)
kvinnor.

B.
Under ‘éret nykomna,
(Tab. 6—11). | \

Av foljande tabell framgar antalet ny-
komna, till allmént arbete hallna personer
aren 1921--1928. (Uppgifterna for ar
1928, se tab. 6).

Vueoden kuluessa tulleiden, yleisessii tydssii pidettyjen henkildiden luku vuosina 1921—1928.

Antalet aren 1921—1928 nykomna,

till allmiént arbete hillna personer.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni-
tentiaires en 1921—1928. Chiffres absolus.

Jos lasketaan edelld esitettyjen lukujen
suhde vastaavan vuoden keskimiiriiseen
vakilukuun, siitd vdhennettynd alle 15,
vuotiaat, saadaan seur\aavat luvut vuoden
kuluessa tulleita, yleisessd tyossd pidettyja

Oikeustilasto. Rikollistus v. 1928. I11. — Riittsstatistik. B'rottslighe*t’en ar 1928. 111. . Vi

.
2312—32

Lisiys (+) taif N Lisitys (+) tai Lisiiys (+) tai

Aliehia. viihennys(—).[Naisia. vihennys(—).| yhteensi. |vihennys{—).

Min, | Okning (4) | Kvin- | Okning (+) | gumma. | Okning (+)

. eller minsk- | nor. | eller minsk- eller minsk-
. ning (—). ning (—). ning (—).

1921—1923 keskimiiéil'in—imédeltal ...... 37 + 2 l 259 .+ 30 296 + 32~
1924—1926 » » 52 + 15 332 + 73 384 + 88
Voonna — Ar 1927 ........... e 27 — 25 | 191 — 141 218 — 166
» » 1928 L - 44 + 17 { 263 + 72 307 + 89

Utrdknar man i vilket férhallande de
ovan anférda talen std till motsvarande
ars medelfollkméngd, fréririknat den del av
befolkningen som ej fyllt 15 ar, fir man
efterfoljande antal nykomna, till allméint

’
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henkiloitd 100 000 henkea, kohti vuosina
1921—1928.

50*

~

arbete hallna personer per 100 OOO for
aren 1921—1928.

Vuoden kuluessa tulleiden, ylclsessa tyossii pidettyjen henkiloiden luku 100 000 henkei kohti 15 vuotta
tiyttineestii . viiestosti vuosina 1921—1928.

. Antalet nykomna, till allmiint arbete hillna personer per 100 000 av den 15 ar fyllda beiolkmn"en

dren 1921—1928.
Employés auz travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les etablwsements péni-
tentiaires en 1921—1928. Par 100 000 habitants & G dge de 15 ans ow plus.

1

V.
~

1921—1923 keskimadrin — 1 xﬁedeltal ............

1924—1926 » [ S
Vuonna — Ar 1927 ...
“» 1928 ..., e

| »
Kertomusvuonna.yleistd ty6td suoritta-
maan tulleista oli ensikertalaisia 72 (63)

el 23.5 (28.9) % ja ennen rangaistujo 235

(155y eli 76.5 (71.1) %. Miehistd oli ensi-

kertalaisia 7 (4) eli 15.9 (14.8) % ja ennen

rangaistuja 37 (23) eli 84.1 (85.2) %, Vas-
taavat luvut naisista olivat 65 (59) eli
24.7 (30.9) 9% sekd 198 (132) eli 75.3
(69.1) %. (Taulu 6). .

Yleistd tyoté suorittamaan tulleesta 307
(218) henkilsstéd oli irtolaisuudesta yleiseen
tyohon maaratyitd 301 (214) eli 98.0
(98.2) 9%, joista miehid 41 (25) ja naisia
260 (189) sekd muusta syystd 6 (4) eli 2.0
(1.8) %, joista miehié 3 (2) ja naisia 3 (2)
(Taulu 6)."

Tydajen~ pituus nidkyy seuraavasta tau-
lukosta (taulu 6).

Miehid. | Naisia. Koko luku.
Man. | Kvinnor. Hela antalet. ~
l _ :
3 S 12
4 26 15
"2 15 8 ,
e .3 } 20 | 12 |

Av de under redogorelsedret tillkomna,
till allmint arbete hillna personerna voro
72 (63) eller 23.5 (28.9) 9, tidigare tcke av-
‘straffade samt 235 (155) eller 76.5 (71.1) 9,
recidivister. Av méannen voro 7 (4) eller -
15.9 (14.8) 9, tidigare icke avstraffade
samt 37 (23) eller 84.1 (85.2) 9 recidi-
vister, medan motsvarande tal fér kvin-
norna utgjorde .65 (59) eller 24.7 (30.9) %,
och 198 (132) eller 75.3 (69.1) %. (Tab. 6).

Av de nykomna, till allmint arbete
hallna 307 (218) personerna vo‘fo 301 (214)
eller 98.0 (98.2) % pé grund av lésdriver:
férordnade till allmint arbete, darav 41
(25) mén och 260 (189) kvinnor samt pa
grund av annan orsak 6 (4) eller 2.0 (1.8) %,
varav 3 (2) man och 3 (2) kvinnor. (Tab. 6).

Arbetstidens lingd framgir av fol]ande
tabell (tab. 6).

Miehia. Naisia. Yhteensa, | Enstkertalaisia. | - Ennen ran-

Min. Kvinnor. Summa. '-stlgg&emlgé‘e R%cidivigfe,.

Fuukousio. — Manader. _ R %, % o ar
— @ — 1 @ o4 1 @ o3 1@ 14 <

20(10)| 45.4| 56 (49)] 21.3| 76 (39)} 24.8| 42(39)| 58.3| 34 (20)| 14.5

7(2) 15.90 16 (18)| 6.1 23 (20)] 7.5] 15(11)] 20.5] 8 (9)| 3.4

5 (114 3 @) 11} 8 (7| 2.6 1 (@ La 7 (3 3.0

10 (8)| 22.7| 74 (43)] 28.1} "84 (B1)| 27.4] 13 (8) 18.1] 71 (43) 30.2

— ) —| 6 () 23 6 @ 20 —(— — 6 () 26

1 (2)] 2.3 35 (18)[43.3] 36 (20) 11.7| —(—) — 36 (20)| 15.3

— @) — 5 @) 19| 5-()| 16 —(=) —| 5 (6) 21

— ()| —! 23 @8)] 87 23 (18)] 75| —(—)| —| 23 (18)] 9.3

—( — 1@ o4 1@ 03 —(= — 1 @ 04

1(—=)| 23] 41 (30)| 15.6] 42 (30) 13.7] — (=) —| 42 (30)| 17.9

—() — 2 @"osl 2 @) 0s —() — 2 @) 08

Yhteensi — Summa | 44 (27){100.0] 263 (191){100.0] 307 (218)[100.0] 72(63)[100.0| 235 (155)[100.0

!
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Aidinkielen mukaan- jakaantuivat vuo-
den kuluessa yleisessd tyossd olleet siten,
ettd suomenkielisia oli 279 (207) eli 90.9
(95.0) %, ruotsinkielisia, 28 (11) eli 9.1
(5.0) %. Muun kielisid ei esiintynyt. Mie-
histd oli suomenkielisia 41 (23) eli 93.2
(85.2) 9, ja ruotsinkielisia 3 (4) eli 6.8
(14.8) % sekd naisista suomenkielisid 238
(184) eli 90.5 (96.3) % ja ruotsinkielisii
25 (7) eli 9.5 (3.7) %. (Taulu 6).

100 000 henkes kohti eri kieliryhmists
tuli suomenkielisid 10 (8) ja ruotsinkielisié
8 (3). Miesten vastaavat suhdeluvut oli-
vat: suomenkielisten 3 (2) ja ruotsinkielis-

- ten 2 (3) sekd naisten: suomenkielisten

17 (13) ja ruotsinkielisten 14 (4)._

Syntymdavuoden mukaan jakaantuivatb
vuoden 1928 kuluessa yleistd tyotd suo-
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7).

Enligt modersmal férdelade sig de ar
1928 nykomna, till allmant arbete hallna
personerna salunda att 279 (207) eller 90.9
(95.0) % voro finsktalande och 28 (11)
eller 9.1 (5.0) % svensktalande. Personer
med annan modersmél férekommo ej. Av
méannen voro 41 (23) eller 93.2 (85.2) 9
finsktalande samt 3 (4) eller 6.8 (14.3) %
svensktalande och av kvinnorna 238 (184)
eller 90.5 (96.3) 9% finsktalande samt 25
(7) eller 9.5 (3.7) % svensktalande. (Tab. 6).

Per 100 000 av resp. sprikgrupper ut-
gjorde antalet finsktalande 10 (8) och
svensktalande 8 (8).  Motsvarande rela-
tionstal for ménnen voro: for finsktalande
3 (2) och for svensktalande 2 (3). Rela-
tionstalen f6r kvinnor voro: for finsktalande
17 (13) och f6r svensktalande 14 (4).

Enligt fodelsedr fordelade sig de ar 1928
nykomna, till allmént arbete hillna perso-
nerna pa foljande sitt (tab. 7).

’
-

Seuraava taulukko osoifitaa vuonna 1928
tulleitten ammatin padryhmittain (taulu 8).

Miehid. l Naisia. , Yhteens. Ensikertalaisia. Enu.elg TA1-
Min, ' Kvinnor. Summa. 'J:‘ll“};%;{fefalgé‘c Regglds “l,llls‘}cr

Syntymiivuosi. — Fédelsedr. % | " i “ o -
1912 oo —) = - 51; — = W) =W — — = =
1911 oo P— @) — 5 () 19 5 (3; 16/ 3 g3) 490 2 (=) 0.
1910 o | 2(=) 43l 6 (6) 23 8 (6) 26 4 9; 56 4 (@) 1.
1909 ..t 1 (3) 23 10 (12) 38 11 (13) 36| 4 (N 56 7 (9 3.
1908 .« 3 (1) 6.s{ 19 (1) 72 22 (12) 7.2 10 () 13.9) 12 (6) 5.
1907 oot 9()| 4.5 18 (18) 6.8 20 EIS), 6.5 13(10; 180 7 ES) 3.
1906 .o meie e 3(—) 6.5 20 (1) 76 23 (15) 7.5 6 () 83 17 (7 7.
1905 ... b)) | 92 34 9 (13) 29 4(—) b6 5 (13 2
1904« [ 2 () 45020 (131 76 22 (4 72/ 6 () 83 16 (1) 6.
1899-—1903 ... ouiiinnn.. b9 ég) 20.5| 60 (45) 22.8 69 248)‘ 922.5| 14 (8)] 19.40 55 (40) 23.
1894—1898 ... . ...l | 6 4; 137, 43 (32)] 16.4 49 (36)] 1610 4 (7) 5.5 45 (29; 19.
1889—1893 ...ttt P2 () 45 23 (9) 81 25 (14) 8al 3 (4) 4.2/ 22 (10) 9.
1884—1888 .................... i B (4114 12 (9 46 17 (13) Bsl — (@) — 17 (9 7.
1879—1883 ... ... ..ol LB 13 6 () 23 12 () 3ol —(—) — 12 (4; - 5.
18741878 ... 1@ e 6 @) 23 7 () 23 1(—) 1s 6 (5 2
1869—1873 ..., Po2(=) 45 4 E_ 1.5 =), 2.0 —(—=) — 6 () 2.6
1864—1868 ........... ...l =W = 2 () os] 2 @) 06 —(= — 2 @ 0s

Yhteensi, — Summa | 44 (27)[100.0/ 263 (191){100.0] 307 (218)'100.0] 72 (63)'100.0} 235 (155)100.0;

Foljande tabell utvisar de &r 1928 ny-
komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8).

SO D e LD e DD O O =D
TR T




| Maatalous — Lanthushdllning .
Teollisuus y. m. — Industrim.m. ...................
Liiketoiminta — Affdrsverksamhet och transport ....
Kotityd y. m. — Hemarbete m.m. ..................

. Irtolaisia, toimettomia — Loésdrivare, utan sysselsittning
Vapaat J,I]lm‘ltlt— Tria yrken
Ammatti tuntématon — Okint yrke
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* Miehii. Naisia. Yhteensi.

Min. + Kvinnor. . Summa.
| % ! % %
...................... 1(—=) ! 23| 10 (25; 3.8) 11 (25)| 36
29(24)| 65.9 [ 115 (70) | 43.7 144 (94) | 46.9
6(3)| 136 21 (18| 8ol 27 (17| 85
—() 53 (44) | 20.1 | 53 (44; 17.3
8(—) | 182.( 63 (2)| 240 7t (2)| 231
.................... _E ) = 1 ()] 04} 1 ()| 03
................ —(=) — (36) ] —! — (@36)] —
Yhteensii — Summa | 44 (27) |100 0 | 263(191) |100.0 | 307 (218) | 100.0

A

Vuonna 1928 tulleista oli 35 (26) hen-
kiloa ilmoitettu syntyneeksi avioliston ulko- -
puolella. Naistd oli miehia 1 (1) ja naisia
34 (25). Yleistd tyGtd suorittamaan tul-
leiden koko lukuméariaéan verraten oli avio-
liiton ulkopuolella syntyneiden luku' 11.4
(11.9) %. (Taulu 9).

Kertomusvuoden kuluessa tulleiden avio-
lvitto- ja  perhesuhteet olivat seuraavat.

’

Av de ar 1928 nykomna uppgavos 35
(26) personer, varav 1 (1) man och 34 (25)
kvinnor, sasom fodda wutom dlctenskapei.
I férhallande till hela antalet nykomna,
till allmant arbete hallna personer utgjorde
de utom aktenskap féddas antal 11.4
(11.9) %. (Tab. 9).

De under redogérelseiret nykomna per-
sonernas cwwilstand och familjeforhdllanden

(Taulu 9). voro f6ljande. (Tab. 9).
/
Michid, Naisia. Yhteensi,
hustt ) Min. Kvinnor. Summa.

e % % %
Naimattomia — Ogifta ..............c.ciiiiii. 33(21) | 75.0 |229(175).| 87.1 |262(196) | 85.3
Naineita, joilla on lapsia — Gifta, med barn .......... 5 (1) | 113 8 (2 3.0 13 (8) | 42
\amelta lapsettomia — Gifta, barnlésa ............ 1 (3| 23 10 6)| 3si} 11 (9) 3.6
Leskii, ]oﬂla on lapsia — Anklingar o. dnkor, med barn 3 ()| 68 53) 30 11 (4 3
Leskid, lapsettomia — Ankiingar o. énkor, barnlosa.. | 1(—)| 231~ 4 2) 1.5 5 (2 1.6
Avioeron saaneita, joilla on lapsm,-——]*mnskllda med )

baTn L e o1 (1 231 2 (=)| 08| 3 ()] 1lo
Avioeron saaneita, lapsettomia — lrinskilda, barnlésa | — (— — (2 0.8 2 (2) 0.7
Timoittamattomat — Ej uppgivna ... —(—) — 1 — ) — | -— (1) —

Yhteensi — Summa | 44(27) | 100.0 | 263 (191) 4| 100.0 | 307 (218) | 100.0

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui-
vat vuonna 1928 tulleet seuraavasti: lute-
rilaisia 302 (210) eli 98.4 (96.3) %, néista
miehid 43 (26) ja naisia- 259 (184) seki
kreikkalaiskatolisia 3 (2) eli 1.0 (0.9) %,
joista 1 mies ja 2 (2) naista. (Muuta uskon-
toa tunnustavia oli 1 nainen:eli 0.5 %)
Siviilirekisteriin kuuluvia oli 1 nainen eli
0.3 %. Henkilsitd, joiden uskontunnus-
tusta ei ollut ilmoitettu, oli 1 (5) eli 0.3
(2-3) %- (Taulu 9).

Enligt trosbekdnnelse fordelade sig de
ar 1928 nykomna pé foéljande sitt: lutera-
neér voro 302 (210) eller 98.4 (96.3) %, varav
43 (26) mén och 259 (184) kvinnor, samt
grekisk-katoliker 3 (2) eller 1.0 (0.9) %,
varav 1 man och 2 (2) kvinnor. (En
kvinna eller 0.5 9%, hade annan konfes-
sion.) 1 kvinna eller 0.3 %, var inford i
civilregistret. For 1 (5) person eller 0.3
(2.3) % hade trosbekinnelse ej uppgivits.

(Tab. 9).
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Kertomusvuoden kuluessa tulleista oli
27 (30) eli 8.8 (13.8) % rippikoulun kday- /
mattomed. Naistd oli miehia 3 (6) ja naisia
24 (24). (Taulu 9).

Yleistéd tyotda suorittamaan tulleiden si-
vistyskanta oli ilmoitettu seuraavaksi: keski-
koulusivistyksen omaavia 4 (1) naista, eli
1.3 (0.5) 9, kansakoulusivistyksen omaa-,
via 146 (74), joista miehid 20 (9) ja naisia
126 (65), eli 47.6 (33.9) %, luku- ja kirjoi-
tustaitoisia 141 (127), joista miehid 22 (15)
ja naisia 119 (112), eli 45.9 (58.3) %, vain
lukutaitoisia 15 (16), joista miehid 2 (3)
ja naisia 13 (13), eli 4.9 (7.3) 9, seké sivis-
tyskanta tuntematon 1 nainen eli 0.3 %,.
(Taulu 9). ' ,

Varallisuusolot olivat taas ilmoitetut seu-
raaviksi: (hyvat 1 nainen eli 0.4 %), huo-
not 37 (66), joista miehid 8 (9) ja naisia 29
" (57), eli 12.0 (30.3) %, aivan koyhat 208
(117), joista miehid 28 (15) ja naisia 180
(102), eli 67.8 (53.7) %, tuntemattomat
62 (34), joista miehid 8 (3) ja naisia 54
(31), eli 20.2 (15.6) %. (Taulu 9).

Syntymdipaskka. Yleistd tyéti vuonna
1928 suorittamaan tulleista oli 1 nainen (2
naista) ja 1 mies ulkomailla syntyneiti,
jota paitsi 1 (2) naisen syntymépaikasta
puuttui tietoja. Muut 304 (214) olivat
" syntyneet Suomessa: niistd kaupungeissa
85 (46) eli 28.0 (21.5) % ja maalla 219
(168) eli 72.0 (78.5) %. Kaupungeissa
syntyneistd oli miehia 19 (11) ja naisia 66
(35) sekd maalla syntyneistd miehid 24
(16) ja naisia 195 (152). (Taulu 10)..

Kotipaikka. Kertomusvuoden kuluessa '
yleistd tyotd suorittamaan tulleista ei
ainoatakaan ollut ilmoitettu ulkomaalai-
seksi eikéd ainoastakaan puuttunut tietoja
(3 naisesta puuttui tietoja edelliseni vuon-

~

Av de under Dberéttelsearet nykomna
voro 27 (30) eller 8.5 (13.8) %, icke skrift-
skolgingna. Av dessa voro 3 (6) mén och
24 (24) kvinnor. (Tab. 9).

Bildningsgraden “for de nykomna, till
allmént arbete hallna personerna hade upp-
givits sisom foljande: mellanskolebildning
4 (1) kvinnor eller 1.3 (0.5) 9%, folkskole-
bildning 146 (74), varav 20 (9) mén och
126 (65) kvinnor, eller 47.6 (33.9) 9%, sdval
las- som skrivkunniga 141 (127), varav 22
(15) mén och 119 (112) kvinnor, eller 45.9
(58.3) %, endast liskunniga 15 (16), varav
2 (3) mén och 13 (13) kvinnor, eller 4.9
(7.3) % samt bildningsgraden okind for
1 kvinna eller 0.3 %, (Tab. 9).

Formogenhetsvillkoren hade &ater upp-
givits sdsom foljande: (goda 1 kvinna
eller 0.4 %), knappa 37 (66), varav 8 (9)
mén och 29 (57) kvinnor, eller 12.0 (30.3)
%, utfattiga, 208 (117), varav 28 (15) mén
och 180 (102) kvinnor, eller 67.8 (53.7) %,
och okénda 62 (34), varav 8 (3) mén och
54 (31) kvinnor, eller 20.2 (15.6) %.
(Tab. 9).

Fodelseort. Av de &r 1928 nykomna,
till allmént arbete hallna personerna voro
1 kvinna och 1 man (2 kvinnor) fédda i
utlandet, vartill om 1 (2) kvinna saknades
uppgift om fodelseort. Ovriga 304 (214)
voro fédda i Finland, nadmligen i stad 85
(46) eller 28.0 (21.5) 9% samt pa landet
219 (168) eller 72.0 (78.5) %. Av de i
staderna fodda voro 19 (11) mén och 66
(35) kvinnor samt de pa landsorten f6dda
24 (16) mén och 195 (152) kvinnor. (Tab.
10).

Hemort. Vidkommande de under be-
rattelsedret nykomna, till allmédnt arbete
hallna personerna framgéar, att av dem
ingen var utlinning samt ingens hemort
okdnd (for 3 kvinnor saknades féregaende
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na). 307 (215) henkilgstd oli 223 (136)
eli 72.6. (63.3) % kotoisin kaupungista
ja 84 (79) eli 27.4 (36.7) % maalta.
Kaupungista kotoisin oli 34 (19) miesté ja
189 (117) naista. Maalta kotoisin 10 (8)
miestd ja 74 (71) naista. (Taulu 11)

Alkoholinkiiytto. Kysymykseen: kayttaa-
ko vikijuomia (tiedot esitetdén vain teks-

tissa) oli vuonna 1928 tulleista 241 (146)

eli 78.5 9, antanut myoéntavan ja 66 (44)

eli 21.5 9, kieltdvan vastauksen. Myonta--

vin vastauksen antaneista oli miehid 35
(15) ja naisia 206 (131) seka kieltavan vas-
tauksen antaneista miehia 9 (9) ja naisia
57 (35). (Edellisens vuonna niitten luku,
joista puutiui tietoja, oli 28 eli 12.8 %).

[

Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit seki

yleisessé tyossi pidetyt nuoret henkilot.

Yeuraava taulukko koskee vuonna
1928 rangaistuslaitoksiin tulleita alle 21-
vuotiaita kuritushuone- ja vankeusvankeja
seki yleisessd tyossa pidettyjd ja antaa
tietoja heidin ikésuhteistaan, rangaistuk-
. sen laadusta, rangaistusajan pituudesta
seki aikaisemmin rangaistuista.l)

A

-,

1) Kts. mvés Oikeustilasto 45,’s. 72%.

ar uppgift om hemvist). Av alla 307 (215)-
hade 223 (136) eller 72.6 (63.3) % sin
hemort i stad och 84 (79) eller 27.4 (36.7)
% pa& landsbygden. I stiderna hérde
hemma 34 (19) mén och 189 (117) kvinnor
samt pd landet 10 (8) min och 74 (71)
kvinnor. (Tab. 11).

Alkoholbruk. Pi fragan: anvinder ifra-

.gavarande person rusdrycker -(uppgifter

hirom ingé endast i texten) hade av de
ar 1928 nykomna 241 (146) personer eller
78.5 %, givit ett jakande samt 66 (44)
personer eller 21.5 9% ett nekande svar.
Av de forstnimnda voro 35 (15) mén och
206 (131) kvinnor samt av de sistnimnda -
9 (9) mén och 57.(35) kvinnor (Uppgifter
saknades foregiende ar om 28 personer
eller 12.5 9). '

Unga tukthus- och fingelsefangar samt till

allmint arbete hallna unga personer.

Foljande tabell angdr tukthus- och

‘fangelséfingar samt till allmint arbete

hallna personer, vilka icke annu fyllt 21
a&r och som under ar 1928 kommit till
straffanstalterna samt meddelar uppgifter
om alder, straffets art och strafttidens
langd samt om tidigare avstraffade.?)

1y Se iiven Riittsstatistik 45, s. 72%
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I
Rangaistuksen laatu ja rangaistusajan pituus. -Ennen tnomitut, -
Straffets art och strafitidens lingd. : 4 Tidigare domda. '
Kucitust ’ ' 2 & ‘;Eiéﬁg?ﬁ;?“ X RKuritushuone- "
Luritushuone- . : ‘ - 3 YAl itqi vankeusrangais- ;
TADERISLUS, Vankeusrangaistus. ' gi ; g Elf]%u;re‘?%“ sonn. g
i 5 . uEsoen -
Tukthusstraff. Fingelsestraff. = ‘S228| “fangelse | Till tukthus- eller
Sukupuoli ja ikii. g 8 |£8 8| mot boter. fangelsestraff. S
o i = zo 2358 -
Kin och Alder. = OT ‘:l:’ o I PR GT: ;, 3 ég.gg 3= ’5_5}0‘1 .
g8l PoESITHT LTS o 37 |g5e8 =5 |22 R ZE S
Solpmn [12E2 0o Lol LBleg Sel2RElm,, 85 |8y, <282 ;
. oxlol 105 e) o zlon| Sl ca B3| 82 (T2 Ex| B | BE |23 %0 55)R 0
S EE R B M EH EH EE PR A W YR L 3 PR e
ez rl=SicslBRIZFIERIER =4 =%=S51 58 |58 |~o|ZEEE|7 T & 5
EElBZI"FIEFISEBEIRE|RE Tl STEIRT |RE [gERT(88(g s X
2Elge| FISZIEEIRRIRElEE P BTEE 7B |Eas 3
538” 5_':2"‘::""@ ; e ) 85%
! ‘ | |
e B i | ) iy
Miehad. — Min. ! ’ |
15 vuoden ikdiisia - driga .. | — — 1| — — 4] 6| 7 5 — 23 5 2 — 3 3 —| 1
16 » » DY 1;‘—— 8 1, — 3|13/ 13]. 5'— 44 1 i — 6 6 —| —
17 - » » » Lo 4 1t 8 — 9] 21) 20! 10{ 1} 85 5 5L 1} bl 11 2 1
.18 » » » ..| 10 8| 16 13‘ 1! 18| 35| 24} 10| 1| 136! 34 6 41 19 25 10 2
19 » » » .. 23] 13 33) 29° — 33| 35| 29] 8| 4| 207 3| 22 9 27 36| 9 8
20 » » » .. | 3Bj 15} 38! 57| 5{111| 83} 35} 7| 1| 387 4, 35 9y 33] b1} 17| 13 .
Yhteensd — Snmma | 73| 37107|108| 6[178/1931128} 45| 7| 882 211 711 23] 93(132| 38| 25 "
Naisig. — Kvinnor. ' : -
15 vuoden ikdiisig - driga .. | —| —| — —| — —| I — — — U ~—~ — — - —
» » » — Y — —— 1 2 — — 2 6 - = — - 1 — -
17 » » » b= = = — — —| 4 4; —| 6| 14 — 1 — - 2] — 1
18 » » v o2 Y — — — 1| 1] 5 1 8. 19 — 1 1 11 2l — — -
19 » » » — 1 — 1j — 1] 4] 1} 1 12{ 21 — 1 W — 2] —] — -
20 » » . » 1 1] 5] 11 —| 110 2! —| 21} 42 — 21 —| 5 4] 1 1 K
Yhteensi — Summa | 3; 4] 5] 2| —| 4{ 22| 12| 2| 49 103 — 5] 2 Gi 10 21 2 .
Kaikkiaan — Inalles | 76| 41{112{110] 6,182{215 140! 47| 56| 985 21E 76{ 25| 99142| 40{ 27 i .
) Helsingissd, Oikeusministeriosséd, syys- Helsingfors, & Justitieministeriet, i sep- 3

kuulla 1932. ) . tember 1932.

v

T. M. Kivimaki. ‘ T

Veli Verkko. .
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1) Selittiivii luettelo seuraavissa tauluisse kaytetyists rikoslajinmerkinntists esiintyy taman jul-
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- Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1928 alussa rangaistustaan kiirsimiissii olleet
- e - ” ~ Kkielen.
: _ “Tabell 1. Tukthusfingar i-straffanstalterna’vid ingangen av ar 1928
- - Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut.!) Yksityiskohtaisin rikesnimityksin. —.
» Condamnés a la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er
’ N Séparément pour personnes non condamnées antérieurement
- -Rangais.tusaj\an

Kuukausia.b) — Minader. b)

v ' Luku- =
P Rikoksia —Férbrytelser. : midrd. | gES 3 ‘

. 7 . Infractions. .- Antal. | BEGE ; )
.- : * " Luku.— Kap. — Chap. ’ Nombre. | &8 zE| 6—7 | 7—8 | 8—0 | 9—10 | 10—11 | 11—12
| ’ .8 SEEER

S
- - m. n. m. \"ll. m.[{n |[m.{n{m’|n m. | n, m. | n m. fn
m. lkv. m.{kv. m. {kv.|m. kv.'m.lkv. m.lkv. m.lkv, m.[kv.
; 1 T 2 |s| als|efr]|s|ofrolin]ref1s]1al15] 16|17
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset. 1 e
L. Brott mot strafflagen. ) R
I. Infractions au Code pénal. {
Ryhméi,' 1. Muut paitsi ryhmissi 2 ja' 3 mainitat. - . . '
Grupp 1. Ovriga utom de i grupperna 2 och 3 nimnda. -
) Excepté les groupes 2 et 3. _ )
11 .. T M af i 50| B —| — —|—| ——~| = — =~ = — —
- 2 b9 | 2| 1 —| —| —|—| —|—=| - —| —| = | =] = —
] a 18 Y — |~ == = ] == —
- 4 4 - b | ] | — =] | ] =l ] =] ] ) —
50 16:1 ............. S a | 10| - —| —| —|—| —={— 1} — 3 —f —| — —| —
6 ) b{ 14 — — — =~ =~ = U~ 1— ——
T80 o e al|l 1 - = —] = —] =] = -] — — — — —
8 b o | | - =~ =l |~ |~ — | 1 —
9l 1B:12 L. af — ~— - —=—f == = =] = - —
- 10 b 1] — —| —| —|— —|~] — —_ = =] - —~ —
s P a 19 18 — —| 2|—| —| 1 411 2[ 1] 1 1} —| —
12[ ~ b 61—'7'—————— 1| —| —| — — —
130 20015 ... o | R B R e e L I e I B
14 ' bl — = —| — == o~ = — —| —] — —] —}'—
15 20 T e e a 1 — —| —| = — —— —| — — == - —
16 ! b 1 gl - — | == |~ ——] — =~ 1| —| — —
1702018 Lo al. i — — - == = - - = —
18 . - b Y~ == == = ==
19 20:92 .. e al — = = === = = — = = = = —
20 b 1______l__.___-'___________
210 20510, 1, 2 ..o al — U — =~ =~ == ==~ ==
22 .o . b e B I I B I B e e i B B B e
23; 21:1 mutha—mord~”................... s a Y — =~ = = === == | —
24 : ' bl 8 5 — =~ — =~ ] o — - —
25| 21: 1 yllytys murhaan — anstiftan till mord ... ... a 2l 2] — o i e = = = = = = = —
26 ' Y - - = = = —] = — —] = =] —] —

- . r O . -
Traduction des rubriques, .

Col. 1. Nature des infractions (crimes, délits et E:ontra,ventions). I. Infractions au Code pénal (1—144). 1—142; (voir
Code pénal militaire (145—166) (voir la liste explicative) — Col. 2. 4. 6. etc. Hommes. — Col. 3. 5. 7. etc. Femmes. —
sivement etc. (6—17). — d) Ans: 1 an, inclusivement, jusqud 2 ans exclusivement etc. (18—35). — ¢) 12 ans ou wn certain
j) Autres langues (44, 45). - - *

. ) Enmen rangaistuilla kisitetidiin henkilditi. joite aiksisemmin on a) tuomittn kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai miii-
gaistusmiiiriyksii); ¢) tuomittu sakkoibin tai muihin rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan sekd niihin verrattavista
gare blivit a) domda till tukthusstraif eller fiingelsestraff eller {orordnade till allmint arbete; b} domda till minst 76 dagsboter (med
S 10—40 kapitel samt diirmed jamfdrlign brott mot strafflagen for krigsmakten, till den del anmilan om dem skett till straffregistret.
: %) a) = ensikertalaisia — tidigare icke avstraifade — antérieurement non condamnés (primaires). -
3) b) = ennen rangaistuja — tidigare avstraffade — récidivistes.
-~

1
7
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidin-’

mukaan. _ . .
fordelade-enligt brottens art, .strafftidens lingd och modersmal. . :

Sarskilt for tidigare icke avstraffade och avstraffade.!) Med detaljerad brottheteckning.

janvier 1928, suivant la nature des infractions, la durée de la peine et la langue.

et pour récidivistes. Avec indication détaillée'de I'infraction. .

pituus.a) —Strafftidens lingd.«) . L . Aidinkieli. g)
| . ] Vuosiad) —Aird) Modersmal.g)
i v ) T
- gagzz!ﬁg
N Pl 5;§:§ g £ Suomi. ) Ruotsi, )| Muu.j)
1—2 2—3 3—4¢ 4—5 5—8 6—7 T—8 | 8—10 {10—12 (®mI & =w | ¢ Sven- | Annat
§§\ g3l & & Tinska.h)} gka. i) | sprak.j)
SELEg Sl :
—_—a e = =
2 s Do - . <
m. n. m. n. m, n, n. n. m.{ n m.J n. m n. m. | n. m. | n. m, n. m n m. n, m. n. m. o,
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L3 . ~
Condamnés avec sursis ou remis en liberté provisoire aprés crime -
de haute trahi ou de trahi d’Etat, commis pendantle | - )
révolution, ayant ensuite subi, en raison de nouteau crime ou pour
toule autre cause, leur peine ou le reste de leur peine. ,

WU . e a | — =) =l
134 _ b 8l —| —| — =] —— — — —| -, = —] —
135) 21:1 mwha—mor'd ......... ... .. a| —|— =~ —=— == = = == == — —
136 . , . bl i~ &~~~ |~ == = o~ —]—
137} 21:1 avananto murhaan —medhjilp till mord ... a | — — — —| —— —|—| — — — —| — —| — —
138 . : _ b 1 o ] = ) ) ] —
139| 28:1, 5 vark.,. yksinkert. — stéld, enkel, 2 eri — a | —| | — —| —|—| —|—| —| —] — — — —| —| —
140 TESAI ...0 ... bl 1~ ————| =~ = —] —| = — = ~] —
141/ 28: 2, 3, 5, 6 tork. vark., murto — grov stéld, inbr. a | —| — —| —| —|—p —[—| — — — = - = —| —
142} . 3erd—resan................ e b Y — — = == =~ = - =~ = —
143 Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig for- a | — —| —| —| —|— ——| — —~| = —| — = —|—
144 siljning av alkoholhaltigh 4mmne .............. b NV~ A~ === == —— =
IL.  Sotavien rikoslakia vastaan tehdyt Jd oL _ .

_ rikokset. - ' ’

II. Brott mot strafflagen for krigsmakten. ,

II. Infractions au Code pénal militaire. . .
145 8:76—8L ..o .8 — ] — = == == =]~ — =] = — —] —
146 ‘ . bi o1 - | — ot 1 1|~ - - 38—
1470 14:98—100 ... .. a 1~ — — Y~ == = — —— =~ —| —
148] ° : : b — = —| === = =] = = — — =] = —
149] 12:103,1, 110 ............ BT, a9 ) S ) o ) ] ) ] —
150 : . bl — e = = ] ] ] — —

1) Oikeusministerin méiriyksesti genettﬁnyt “ehdonalaisen vapautensa, - P4 forordnande av justitieministern férverkat sin villkorliga



.

kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja didinkielen mukaan.
1928, fordelade enligt brottens art, stratftidens lingd och modersmal.

pituus. — Strafftidens ldngd.

Aidinkieli.
Modersmal.

10—12

‘Wwaney ‘g A g1

18y eleRIBYIN

‘PIIsAYT
‘Isyeleuny

Suomi. | Ruotsi.
Finska. | Svenska.

Muu.

Annat
sprak.

B

B
e

_[JINIEP ‘1@ 39 3T

= g{'pY ss1a yd 1080
I»

m. n.
kv.| m. |kv.

~

frihet.

33

Vuosia.—Ar.

1—2 2—3 3—4 4—5 5—6-; 6—7 78 8—10
m |n({m|[D |m|n{m|n|m]o{m|n{no|n|mn
m. |kv. m Ikv m lkv m. jkv.| m. [kv. m.lkv. m. [kv.[ m
18 119 20 |21} 22 123} 24 |25 26 | 27 28'29 30|31| 32
___________11)___*‘____
— = = == 1= - 2 — —— —
— = — —] —] — 1 = | ] —] —] —] —| —
1Y — — = ~ — = = = == =] - =
— — -] — 1] — — —! — — — —] —] —] —

’
4] —| —) —| — = — = =] = - —] — =] —
e B e B B Bl e e B B e M B e
e e e e B e B e B e e e e

34135

R
I

[ mew &

| |

HEENEEY NN

W
pet

Oikeustilasto. Rilolliswusv. 1928. 111. — Rattsstatistik. Brotisligheten dr 1928. 1I1.

2312—32

[l 1]

| = | =wBo

plel el el =] ol

| ol i

41| 42 |43

|
-
I

|
| =
|

—| —|127
—! —]128
—[ —]129
—| —[130
— —[131
—| —1132

—! —i133
—| —ij134
—| —]135
—| —]%36
— —i137
—1138
—| —1[139
—{140
~—{141
—[142
~—[143
—144

— —{145
—| —|146
—| =147
—| —{148
—| —{149
—1150




10 \ '
Taulu 1 (jatk. ja l(;ppu). Rahgaistuslaitdksissa-vuodcn 1928 alussa rangaistustaan kirsimiissii olleet
Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusfingar i straffanstalterna vid ingingen av
’ Rangaistusajan
: Kuukausia, — MAnader.
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kuritushuonevangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidinkielen mukaan.
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Taulu 2. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1928 alussa rangaistustaan kirsiméssi

didinkielen

Tabell 2. Fiingelsefangar i straffanstalterna vid ingangen av ar 1928

~
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Condamnés & la prison présents dans les établissements pénitentiaires le 1:er

Séparément pour personnes non condamnées

Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées
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. . Luku- E«
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1 2 3 4|5 6|7 819 (10|11 12}13| 14{15
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liste explicative). II. Infractions au Code pénal militaire (107—136) (voir la liste explicative). III. Autres infractions
tidres alcooliques (139, 140); importation illicite de matidres alcooliques (141, 142); transport illicite de matitres alcooli-
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6, 7); ete. — d) Ans: 1 an inclusivement, jusqu'a 2 ans, exclusivement (28, 29); etc. — -¢) 4 ans ou plus (34, 35). —
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. Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa_vuoden 1928 alussa rangaistustaan Kkirsimiissii ollect
. Tabell 2 (forts.). Fingelsefangar-i straffanstalterna vid inghngen av ar
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- Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1928 alussa rangaistustaan kiirsimissd olleet
. Tabell 2 (forts.). Fingelsefingar i straffanstalterna vid ingéngen av ar
Rangaistusajan
Kuukausia,—
3 Luku- g§<—
. Rikoksia,—Forbrytelser., - méiari, 55'5"‘:’5 N
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olleet vankeusvangit, jaettuina rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja iidinkielen mukaan.
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1928 alussa rangaistustaan
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kirsimiin tulleet

4
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kilrsimiiin
Tabell 6 (forts. o. slut.). Till straffanstalterna under ir 1928 nykomna fiingelse-
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Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa ranqalstustaan
Tabell 7. Till straffanstalterna under ar 1928 ny-
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan

. - Tabell-7 (forts.). Till straffanstalterna under ar 1928
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin yuoden 1928 kuluessa rangais-
Tabell 7 (forts.). Till straffanstalterna under ar 1928

e Syntymié-
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Rikoksia.—Férbrytelser. mAdri,
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tustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntyhiivuosi. N i
nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fodelsear. .
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Taulu 7 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangais-
: Tabell 7 (forts. och slut). Till straffanstalterna under ar 1928

B ’ Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa tulleiden, yleiseen tyshon
~ - Employés auz lravaux publics, en verlu de décision
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\ . Antal.
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tustaan kirsimiin tulleiden kux{itushuone- ja vankeusvankien syntymivuosi. o
nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fodelsear.

madcittyjen syntymivuosi. — Till alimint arbete forordnade, som under Ar 1928 intagits i straffanstalterna, enligt fodelsedr. . .
administrative, entrés dans les dlablissements pénilentiaires en 1928, suivant 'année de la naissance., . q
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“Taulu 8. ' Rangaistuslaitoksiin. vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan
Tabell 8. Till straifanstalterna under ar 1928 ny-

Lisiys. Vastaavat tiedot yleisessi tyossi pidetyisti. —

Condamnés & la réclusion et a la prison entrés dans les
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

'

1 .
Kuritushuonevangit. — Tukthus-
fangar. — Réslusionnaires.

1 " Yhteensi — Summa — Somme
' Siité: — Darav: -— Dont:

2 Miehid — Man — Hommes ........

3 Naisia — Kvinnor — Femmes .. ....

Yankeusvangit. — Fingelsefin-
gar. — Prisonniaers.

4 Yhteensid — Summa — Somme
Siiti: — Darav: — Doni:

5 Miehi4 — Man — Hommes ........

6 Naisia — Kvinnor — Femmes .. .. ..

Lisiiys. — Tilliigg.‘— Appendice.

-7 Yleisessii tyossi pidetyt.

. Till allméint arbete hllna.

Employés auz travaux publics.

.

7 Yhteensid — Summa’— Somme
Siitid: — Dirav: — Dont:

8 Miehid, — Man — Hommes ........

9 Naisia — Kvinnor — Femmes .. .. ..

Traduction des rubriques.

Maatalous. — Lanthusln\lining.
. Agriculture.
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- Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa tulleet yleiscen tydhin midirityt
- Employ és auz travavz publics, en vertu de décision
p -
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-

Col. 3, 4. Cultivateurs indépendants, paysans. 5, 6. Propriétaires de parcelles. 7, 8. Tntendants, maitres valets chefs
21, 22. Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24. Tailleurs, cordonniers. 25, 26. Boulangers, meuniers. 27, 28. Autres ouvriers de
non spécifiés a la campagne. 37, 38. Agents de commerce etc. 39, 40. Colporteurs, marchcands forains. 41, 42, Commergants

49, 50. Marins. 51, 52. Débardeurs.

53, b4. Cochers. rouliers.

5b, b6. Chauffeurs.

57, b8. Galopins.

59, 60. *Travailleurs

ville, 71, 72. Filles de service, brosseurs etc. 73, 74. Concierges, veilleurs etc. 77, 78. Employés de V'Etat. 79, 80. Employés

officiers. 89, 90. Soldats.
famille sans profession.,

93, 94. Professions libérales. 95, 96. Etudiants. 97, 98. Vagabonds, sans travails. 99, 100. Pri-

’




kirsimidn tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien ammatti.

komna tukthus- och fiingelseféngar, enligt yrke.

Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hallna.

établissements péniteiitiaires en 1928, suivant la profession.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

Tillage.
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Till allméint arbete forordnade, som under ar 1928 intagits i straffanstalterna, fordelade enligt yrke.
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administrative, entrés dans les élablissements pénilentiaires en 1928, suivant la profession.

ammatin mukaan,



__ %0
Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kirsimééin tulleiden
, : kanta ja varalli-
Tabell 9. Till straffanstalterna under ar 1928 nykomma tukthus- och {fingelse-
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_ Lisiiys. Vastaavat tiedot yleisessit tyissd pidetyistd. —
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Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir col. 1 du tablean N:o 7. a) Nés hors mariage (4, 5) —b) Etat civil et situation de famille (6—21) 6, 7. Célibataires 8, 9.
Divorcés, avec enfants 18. 19. Divorcés, sans enfants 20, 21, Sans indication — ¢) Confession (22—31) 22, 23. Luthériens, 24, 25,
e) Degré d'instruction (34—47) 34, 35. Instruction du plus de cing classes. 36, 37. Instruction de cinq classes. 38, 39. Instruction
) Situation d‘e fortune. (48, 55).48, 49. Bonne 50, 51. Restreinte.” 52, 53, Dénuement total. 54, 55. Sans i-dication.
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kuritushuone- 3(1 vankeusvankien avioliitto- ]a perhesuhteet, uskontunnustus, sivistys-~
suusolot y. m.

fangar, enligt civilstind och famllget'orhallanden, troshbekinnelse, bildningsgrad och
villkor m.m. :

Sarskilt for tldlgare'icke avstraffade och avstraffade.

Tilldgg. Motsvarande uppgifter om de till allmint arbete hallna.

vant 1’état civil et la situation de famille, la confession, le degré @’ mstluctlon et la fortune ete.

nées antérieurement et pour récidivites.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
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Mariés, avec enfants. 10, 11. Mariés, sans enfants. 12, 13. Veufs et veuves, avec enfants. 14, 15, Veufs et veuves, sans enfants. 16,17
Ca,thohques grecs. 26, 97, Registre Givil, 28, 29, Autres. 30, 31. Sans indication. — d) Non préparé a la communion (32, 33) —
primaire. 40, 41. Sachant lire et écrire. 42 43. Sachant lire seulement. 44, 45. Ne sachant pas lire. 46, 47. Sans indication. —
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Taula 9 (jabk. ja loppu). Ran"gaistﬁslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin tulleiden kuritus-
. Tabell 9 (forts. och slut). Till straffanstalterna under ir 1928 nykomna tukthus- och fingelse-
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1928 kuluessa rangaistustaan
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kiirsimééin tulleiden kuritushuofie- ja vankeusvankien syntymiipaikka.
komna tukthus--och fingelsefingar, enligt fodelseort.
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tustaan kirsimiin tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymiipaikka. !
1928 nykomna tukthus- och fingelsefingar, enligt fidelseort:
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Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1928 kuluessa rangaistustaan kirsimiiin
‘o " Tabell 11.- Till straifanstalterna under ar 1928 nykomna.
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tullelden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (ku‘konku'g palkka)
‘tukthus- och fangelsefangar, enligt hemort (kvrkskrlvnmgsort)

Tilldage.

Motsvnmnde uppgifter om de till allmant arbete hallna.

pémtentlaues en 1928, suivant le domicile (palolsse ‘d’inseription).

gardées dans les établissements pénitentiaires pour travauz publics.
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tulleiden kuritushuone- ja \'ankeusvankién kotipaikka ‘(kirkonkirj. paikka). '
tukthus- och fingelsefdngar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiin
Tabell 11 (forts.).: “Till straffanstalterna under ir 1928 nykomna
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
tukthus- och fingelsefingar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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- Taulu 11 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan
Tabell 11 (forts. o. slut). Till straffanstalterna under ar 1928 nykomna
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Kiirsimiin tulleiden kuritushuone- ja ‘vankeusvankien kotipaikka (kfrkonkir—j. paikka).
tukthus-" och fiingelsefangar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
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adminisirative, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1928, suivant le domicile (puroisse dinscription).

L]

10

— 5 1|11 —| 14 1|15 — — — o[ —~ 1 1 of, 7 1| 2| 7 1} 3
R R | e e e e e e
| al alae) 14 115 -~ — of — 1t 2l10f 2 7 1 2 7 1 3
, .
- t
- 4




-

88

14

18

Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kirsim:isin
Tabell 12. Till straffanstalterna under ar 1928 nykomna tukthus-
Condamnés a la réclusion et a la prison entrés dans les établissements péni-
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Traduction des r;ubriques.

Voir les rubriques di tablean n:o 10. _
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit jaettuina rikoksen.tekopaikan mukaan.
och fiéingelsefingar, fordelade enligt orten for brottets forévande.
- tentiaires en 1928, répartis par rapport au lieu ol ’infraction a été commise.
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Taulu 12 (ja;tk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kiirsimiiiin
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_ tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettliina sen ajankohdan mukaan, jolloin
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fingelsefangar, fordelade enligt tidpunkten for brottets fordvande.
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Taulu 18 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 192§ kuluessa rangaistustaan kirsimiin tulleet
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Taulu 13 (jatk. ja loppu). Rafngaistuslaitol.(siin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan Kiirsimiiin
Tabell 13 (forts. och slut). Till straffanstalterna under ir 1928 nykomna tukt-
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. Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kiirsimiisin’
. kulunut rikoksen tekemisestii ran-
Tabell 14. Till straifanstalterna under ar 1928 nykomna tukthus- och fiingelse-
straffverkstiillig-

Condamnés a h réelusion et & la prison entrés dans les établissements péni-
' de I’exécution
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maiicd. g M
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Traduction des rubriques. T .
-Col. 1. Voir la liste explicative. Col. 2, 4, 6 ctc. Lommes. 3, 5, 7 ete. Femmes. — «) Jowrs (4, 5). —
8 ans ou plus (32, 33). — g) Sans indication (34, 30) . - :

1

Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 Luluessa rangalstustaan karsnnaan
kulunut rikoksen tekemisestii oikeu-

Tabell 15. Till straffanstalterna under ir 1928 nykomna tukthus- och fiingelse-
den riittsliga under-

N
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Traduction des rubriques. .
Col. 1. Voir la liste explicative. Col. 2, 4, 6 etc. IIommcs 3, 5, 7 etc. Femmes. — «) Jowrs (4, 5). —
/) G ans ou plus (30, 31). —g) Sans indication (3 33).
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1

entre 1’infraction ét le c_ommencem,ent'

Kuukausia. d)

) Semaines (6—11). ¢) 3 semaines —moins de 1 mois (10, 11). — d) Mois (12—21). — ¢} Ans (22—31). — {) -

tullect kuritushuone- ja vankeusvauglt jaettuina sen ajan mukaan, 301(3 on

1

~—
-

delhsen tutkimuksen alkuun.

- fangar, fordelade enligt den tidrymd; som forflutlt fran brottets forovande till

sokningens l)01'3 an.

suivant le temps écoulé entre Pinfraction et le commencement de 1’instruction judiciaire.

I3

.

1

-

“

-

_ 1 —

Vuosia. e) .
moitta-
Manader. d), Ar. e) o
— "| aika.g)
S A ' | o
— 2— — — —1% — - — — < N stdmd
1—2 2—3 3—6 6—9 9—12 1 2' 2—3 3—4 4—6 6—8 8 ar eller tid. 7)
dérutover. f)
' .
motnofmo o mopnolm [ noimo{n | m |n. m, | n.f m, | n m.l l m, |n. | m |n
m. jkvy m { kv m, [ kvl m. kvl m Jkvl m, | kvl m, | kv m. [kv.} m. m kvl my | kv m | kv,
12 [13¢ 14 {154 16 |27 18 |19] 20.{121| 22 {23} 24 (25 26 {27] 28 |29 30 {31 32 133 34!35
213) 15 209( 22| 461) 32{ 189) 8| 88 4 146[ 16 87 4 13! 1} 19| — ¢ 3 1} — 801 7
v
| ! N { ,
341] 23 214 25 571 41} 199} 28 149; 18| 358} 32| 158| 19, 52| 3] 35 1] 8

248; 60

b) Semaines (6—9). — ¢) 3 semaines — moins de 1 mois (10, 11). —— @) Mois (12—21). — ¢} Ans (22—29). —

-~

¢

'

- Ad - Kuukansia. d) . Vuosia. ¢) .

: Manader. &) * “Ar.e)” - Timoitta-
~ . maton
6 vuotta aika. g.)

| ' tai’ siitd Obe-

12 2—3 3—6 6—9 9—12 12 2—3 3—4 4—8 vii /) | stmd

. ¢ . . : 6 4r ell. dir- -4

) . utover. f)

m n m. 1 n m. n. i m. n. m n, m n. m n. m. n. m ' n. 1 m.* . m. n.
m kvl m. kv m. [kv.. m. kv m kv.| m kv.| m kv, m., | kv.| m. | kv m. | kvf m. | kv.
12 j13) 14 [154 16 t17) 18 (19| 20 f21|»22 {23 24 |25} 26 [27] 28 |29 30 {31) 32 {33

L3
. ' ‘

395 28' 129| 10| 141] 22] 72| 4| 34| 4] 46 5| 17 1 4 2) 24 1 211 4f 22; 3
576 65' 237] 29, 337 45" 156 26| 73| 5| 85 10| 20 2 < 6 1 10 — 3] —| 40] 156

<
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Taulu 16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1928 kuluessa rangaistustaan kiirsimién tul-
oikeudellisen tutkimuksen alusta pifitoksen

Tabell 16. Till straffanstalterna under ar 1928 nykomma tukthus- och fiingelse-
ningens horjan till utslagets

Condamnés 3 la réclusion et & la prison entrés dans les étahlissements pénitentiaires en 1928,

de l:ére
| | Piivid.b) Viikkoja. ¢)
! l Luku- . | Vihemmin Dagar.b)| ~ Veckor. ¢}
MEdTa. kuin 1 e - e
l piivil. ) ! 3 viikkoa,
Antal, Mindre in alle 1 kuuk.
! ‘ Nombre. |’y qag.a) [ 1—7 1—2 | 2—3 | 3 veckor,
! under 1
, . B ) m’m'ld
A pom. |'n. | min | m [n{mn I
‘ m. | kv. m v m.| kv.| m. tkv.] m. [kv. m kv.
1 e ds| s el s]elo]in 12 |13
1]Kuutushu0nevanglt. — Tukthusfangar. — Réclusion- ! ' |
F e 1707(124] 630} 50| 15| —| 98/ 11153/ 10. 275 18
+ N &
1 +
. | 2| Vankeusvangit. — Fiingelsefangar. — Prisonniers ..... i2444/273) 1372107) 30; 3111 19131 ‘101 170} 30

Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative. Col. 2, 4, 6 ete. Hommes. 3, 5, 7 cte. Femmes. — a) Moins d’un jour (4, 5). —

Taulu 17. Rangaistuslaitoksiin vaoden 1928 kuluessa rangaistustaan kiirsimiéin tul-
péilitiiksen antamisesta 1:ssii oikeusasteessa

Tabell 17. Till straifanstalterna under ar 1928 nykomna tukthus- och fingelse-
1:sta instans till straff-~

Condamnés a la réclusion et a la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1928,

. de la

Piiivid. b) Viikkoja. ¢)

Luku. | Vihemmén Dagar. b) - Veckor. ¢)

AArk kuin 1
m‘“‘r‘l" Dpiivi. @) |- !'3 viikkoa,
Antal. Mindre in ' ‘alle 1 kuuk.:
Nombre. |'1 qag.a) 1—7 1—2 2—3 1 3 veckor, |
- under 1
; ) - R 1 | _minad, !
m, |n m. n. [ m [ n [ m. i n. | m. | n. m. no,
m, {kvl m. kv m, |kv.im. ikvim |[kv] m '

. ) j b
; 1 2 18| 4 sl o6 9]10{11 12 |13
; ! ! ‘ i
1| Kuritushuonevangit. — Tukthusfingar. — i ‘ l
Réclusionnadres .......0.........c.cccoien.. 1707(124) 185, 16| 480; 27 68 2 9 1 21 1{

| o
|

|
2| Vankeusvangit. — Fingelsefingar. — Prisonniers | 2444|278] 236 36| 485| 47| 117 2_ 93‘ 1

" Traduction des rubriques.
Col. 1. Voir la liste explicative. Col. 2, 4, 6 etc. Hommes. — Col. 3, 5, 7 etc. Femmes. @) Moins d’un jour (4, 5) —

[y
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leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut
antamiseen 1:sessii oikeusasteessa.

fangar, fordelade enligt den tidrymd, som forflutit fran den rittsliga undersok-
meddelande i 1:sta instans.

suivant le temps écoulé entre le commencement de ]’instruction judiciaire - et le jugement
instance.

-

Kuukausia. ¢) Vuosia. e)

TIlmoitta-

Ménader. d) Ar.e) maton

i [ ¢ ' 4 vuotta aika. f)

i : | toi siit Ohe-

1—2 2—3 3—8 , 6—9 | 9—I2 1—2 2—3 3—4 | yli. ﬁf{mjl

: i {4 Ar eller -1

— 1 dirutover.

m, l m. ; n. m n m | n. m, n m n. m. o m. | n. ¢ m, n. m. n.
m. m | kv.| m kv. | m kv.| m. | kv m, | kv. m. | kv. m. {kv.| m. kv. m. l kv,

1 15 |. 16 17 18 119 20 {21 22 | 23 24 | 25 26 | 27 28 | 29 30 31 32 33

| 2085 13 88 6 141‘ 11 43'i sl 16 1} 16l 1] 4 — . 1 =] = —| 19 —|1
178 19 - 95| 22 156 19° 93 12 38 5| 26 20 7 1 3 —| 1 —| 35 42

b) Jour (6, 7). — ¢) Semaines (8—13). —d) Mois (14—23).-— e) Ans(24—31). — {) Sans indication (32, 33).

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut

rangaistuksen tiytintéénpanon alkuun.

fangar, fordelade enligt den tldrymd som forflutit fran utslagets meddelande i
verkstiillighetens borjan.

suivant le temps écoulé entre le jughment de l:ére instance et le commencement de 1’exécution:
peine.

Kuukausia, ¢) ) - Vuosia. ¢} . .
MAnader. @) Ar.e) lerrlx]aotl;gf]a-
- - : — ST 7 aika )
! 8 vuotta | gpe-
¢ tai siitd yli.| ggama
1—2 23 3—6 6-—9 9—12 1—2 2—3 3—4¢ 4—6 6—8 stam

8 4r eller tid. f)
dérutdver.

n.| m |{n | m |n m. [n. | m {n
kvi m. | kv m. jkv.] m. | kv m. { kv,

14 | 15} 16 { 17| 18 [ 19} 20 |21 .22 |23 24}25 26 127 28 {29] 30 |31]| 32 |33 34 35| 36 |37

n. m, n. m. n.
m

m. | n. | m. m, | n. m.|
m. | kv.| m, |kv.| m. { kv, m

| om. n.
kv.i m. Ikv m. { kv.! m. | kv.

i
! ) .
: i
2783613401814712 710 5 35| 8 52 3 11 — 2| — 1———..7]—-—-—1
|
§

301} 41! 213| 28 226 41 147 22| 123] 16 286- 30| 84/ 5 29| — 8| 1| 3 — 1

b) Jours (6, 7) — ¢) Semaines (8—13) — d) Mois (14—23) — e) Ans (24—35) — f) Sans indication (36, 37).

Qikeustilasto. Rikollisuus v. 1928. 111, — Rittsstatistik. Brotisligheten dr 1928. 111, ’ 14
2312—32



106

.
.

Taulu 18. Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1928 kuluessa olivat
Tabell 18. Till arreststraif démda personer, vilka under ar 1928

. Condamnés aux arréts subissant en 1928 dans les éta-
_ Vuoden alussa jilelld olevia; a) — Kvarvarande vid Arets
. Rangaistusajan pituus.
Strafftidens lingd.
. g TR IK4. Aidinkieli.
. 1{‘i koksia.—Foérbrytelser. g Paivid, Vitkkoja. 1;;:2]: Alder. Modersmal.
Infractions. = & Dagar. Veckor. der.
~ 7 Luku.jKap. —_ Chap.v i gf' 7 3 viik- - 21 v. ja.
r . s | ko:]:. al}l\c l\gm- R .t' A
- 1 kuuk. = . nem- . notst. uu.
2 . olo NPT 15—18'18—21 at, | Suomi. | _
{ N = 17 3](%r?,?1011- T v.-Ar. v.- ot ?l.]; ar | Finska. BS‘]’\(:L" ;‘i)nrg{l?
der 1 . och
| minad.i - . dldre.
. 2 2| s.la{s5] 6 7o s Y 10} 11| 12 | 13
I. Rikeslakia -vastaan tehdyt rikok- ' C , Y
set. — Brott mot strafflagen. — In- .
fractions au Code pénal. '
A. Yksiloon kohdistuvat rikokset. — Brott mot
individen. — (Munt paitsi omaisuusrikokset. —
Ovriga utom egendomsbrott.) — Infractions awx L
. personnes. (Excepté les infractions aux propriétés), 3
) RL 2123, 25, 27 SL. :
1f Pahoinp ¢ ' (myés ta ]E)pelussa) — Misshandel | '
(dven i slagsmal) RL 21:8, 9, 11, 12 SL .. 2 - = = 2l — 1 1 2 —] —
2 Muut— Ovriga ..................; ST e T e — — - — —] — — —
3 Yht. — Sima — Somme |. 2 — = — — 2l — 71 1 2 — —_
B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott., — ) '
Infractions auz propriéiés. ' - . v -
- RL 28-—33; 35, 36, 38: 110, 39 SL. . .
4! Nipistiminen — Snatteri, RL 28: 1,2 SL"...... — = = — —_— — - - — . —
5 Kavaltamlnen——I‘otsmllmng RL 29: 1 SL — =] - — — - — - —]
6! Petos — Bedriigeri, RL 36: 1 SL i — == = — — - — — — —
7] Maut— Ovriga .......... ... —  — == - — - - - —
‘8 Yht. — S:ma — Somme| —|  —| — — — — - = — — — —
. t : . ~ . .
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikok- I~ ,
set. — Brott mot staten eller samhillet. — In- . .
fractions 4 la stireté de VElat ou de la société.| - v ) .
"~ RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3——13 37,3811, . T
- 12 "40-"44 N . . .
9] Viikivalta virkamiestd vastaan — Viald mot ' -
tjinsteman, RL 16:1 SL ................ —~ === Y~ - - - — = —
10| Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av t]ans- , .
teman i tjinsteutsvning, RL 16:.2 SL . — = == — -~ - - — — . = ~
11 Rauhanukkomlnen—Plldsblott RL24 SL ..| — —— — — — - — — —_ o B

. r.
Traduction des rubriques :
Col. 1. Voir la liste explicative. I. In/mctzons au Code pénal (1—14). II Infractions au Code pénal_milituire (16—19).
23., Autres infractions. — a) Restant au lier janvier. — b) Entrés pendant Iannée. — Col. 3-—7, 18—22 Durée de la peine. .
Age 21 ans passés (10, 25). Col. 11— 13, 26—28 Langue matcrnel]e Finnois (11, 26). Suédois (12 27) Autres langues (13, 28).

\
! i . LI .
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rangaistuslaitoksissa kiirsimiissi ifankcusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan.
i straffanstalterna undergingo sitt till fiingelse forvandlade straff.

blissements pénitentiaires leur peine changée en prison.

borjan. «) . . Vuoden: kuluessa tulleita. b) — Under aret nykomna. b)
Rangaistusajan pituus. : . ,
Strafftidens lingd. 4 .
Asuntopaikka. ;‘i Kuu- , Ik . Kidinkieli. * Asuntopaikka.
. o1 ! .
Bosittningsort. E | Pivid. Viikkoja.. kausia. Alder. - Modersmal. Bosiittningsort.
v E | Dagar. Veckor. Mina-
pst=4 der.
——— I
S . 13 viik- 21 v. jal )

: Kau- | Maa- 1l S koa, alle van- Kau- Maa- | Ilmoit-

. pun- seu- | moitta-| > - 1 kuuk. . o] hem- | .*1 Ruotsi,] Muu. pun- seu- tama-
geissa. | dulla. Jmaton. [ 2} 3 7 [1_olo 3]3 vee |1—1s 1-9"‘13|18“~1 mat. ;‘.‘O”“a Sven- | Annag | geissa. | dulla. |, ton.
Isté- | PA |Bjupp-] — |kor, un- Vv.-Arv.-dry g1 ap [ Pinska ska | sprak. | pepae | opa Ej upp-
derna. |landsb.| given. . der 1 och : derna. | landsb. | given.

] manad. dldre. -
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26, 27 28 29 30 31
- - -
- - -
! S
n
'

1 1 — 3 — 1 — — 2 — 1 2 3 — — 2 1 — 1
— — N | - = — _ ] — | — ] _ — _| 9
1 1 —{ * 8 — i — — 2l — 1 2 3 — —| 2 1 —| 3

R -

/
— — — 1 — — 1 - - — — 1 f , — — 1 — —i ¢
— —f - = N Y — N [ — — — — — — s
— — — — = — — — 4 — — — —] - — — —| 6
—_ —|f =] — — - = — — =] — — — — — — — —| 7
oo— — —_ 1 — ‘— 1 — - - - 1 1 — — 1 — —| 8
1,
> N "
l”
. — - - - -1 - - — - - - - -‘ - — — 9
e (N [ R I U U I I R S U . — —|10
e T B L I N N NS [ S R O R [ U | — —1
-~ A}

1. Auiyes infractions (21—23). 21. Possession illicite de matitres alcooliques. “22. Autres infractions & la loi prohib{tive.
Col. 3, 18, Jours. Col. 4—6, 19—21 Semaines. Col. 6, 21 3 semaines, moins de 1 mois. Col. 7, 22 Mois. Col. 8—10, 23—25
" Col. 14—16, 29—31 Domicile. Villes (14, 29). Campagne (15, 30). Szu&s indication (16, 31). : :
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AN Taulu 18 (jatk. ja loppu). Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1928 kuluessa
. - Tabell 18 (forts. och slut). Till arreststraff domda personer, vilka under
Vuoden alussa jilelli olevia. — Kvarvarande vid 4rets
Rangaistusajan pituus.
. Strafftidens lingd. ‘
. - BT Kuu- Ikil. Aidinkieli.
Rikoksia.—Forbrytelser. - g paivid.  Viikkoja. 1;‘;:““- Alder. Modersmdl
Infractions. ; =E Dagar. Veckor. ders
Luku. — Kap. — Chap. gp - 3 vilk- 21 v.ia
T . e nem. Ruotsi.| Muu.
- Kuuk, - em- . uotst. uu.
1 —n [1_olo_ i 15—18/18—21 t. | Suomi, _
£t 7R 3k%r‘,'eucn. V%L arlv.- ar ;lmm Finska.| Sy ?I,'i‘;‘{:
' der 1 och
manad. iildre.

- 1 2 3 145 6 7 |8 1.9 10 11 12: 13
12| Elainrizikkiys — Djurplageri, RL 43: 5 SL . — == .~ — = = - — — -
13| Juopumus — Fylleri, RL 43:6 SL.........:.. — = = = —_ | - — — —_ — —_—
14| Muut— Ovriga .....ooooiii i e o -~ — - = — — —_ —_
15 Yht. — Sima, — Somme| —| — —} — —_ | - — | _ | .

1L Sotaviien rikoslakia vastaan tehdyt

rikokset. — Brott mot strafflagen for

krigsmakten. — Infractions aw Code

pénal militasre. -
Sotav. RL 7—15, 16: 134—141, 17 SL
for krigsm. - -

16} Nipistiminen — Snatteri, 16: 1412 .......... = =] =] = — - — — — — —_—
17| Muut omaisuusrikokset — Andra egendomsbrott, . '

-16:1834—140 ... e e — — - — — —] - —
18| Juopumus — Fylleri, 17:143 .................| —|  — — — — - - — —_ _ — —
19| Muut— Ovriga ... 5 — —| 1 1 3 - - 5 5 - — —
20 Yht. — S:ma — Somme | 5} \—| —| 1 1 3 — — b} 5 — —

ITI. Muut rikokset. — Ovriga brott. o e . g
Awutres infractions. .
- . \ .
21| Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal- '

lussaplto)—Olovhgt innehavande av alkohol- ,

haltigh dmne ...~ 0 .. ...l — | —| - — — — — — — — —
22| Muut lneltolakulkokset — Ovriga brott mot for- . ‘ .

budslagen ............ ... ...l —_ = —] — — — -] — — — — —
23| Muut— Ovriga ....... ... ... il — - = - —] — == — — — —
24) “Yht. — S:ma — Somme| —| —| — — — — —~ - —_— — — ~
25 Kaikkiaan — Inalles — rotat| 7] —| —| 4| 1] 5| —| 1| 6 @ — -

e
’ . -
: ]
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olivat rangaistuslaitoksissa kirsimissd vankellsranéaistukseksi muunnettua rangaistustaan.
ar 1928 i straffanstalterna undergingo sitt till fingelse forvandlade straff. -

109

’

.,

borjan. - Vuoden kuluegsa tulleita. — Under Aret nykomna.
|~ . Rangaistusajan pituus, ’
Strafftidens lingd. ' .
Asuntopaikka. E‘ ] - | Kuu- IKA. Aidinkieli. Asuntopaikka.
Boséittningsort. Z | Patvid. Viikkoja. kausia. {- Alder. Modersmal, ! Bosittningsors
g W MAna- :
gg Dagar. Veckor. der. |
: g 3 viik- 21 v. jal .
Kau- | Maa- 1- s koa, alle | wvan- 1 Kau- Maa- | Ilmoit-
pun- seu- [~moitta- » -{1 kuuk. hem- . { Ruotsi.] Muu. pun-" seu- | tama-
geissa. | dulla. |maton.| 2 _ _of o 1y [10—18)18~21] ‘ma¢ | Suomi. R geissa. | dulla. | ton.
S 1—7 | 1—2| 23| 3 vec- |1—1/, v.-4r|v.-ar Finska Sven- | Annat
1 sti- P4 |Ej upp]| < kor, un- . || Vomdly 21 Ar | ska. sprak. | 1 sti- PA |Ej upp-
derna. { landsb.| given. der 1 .och - derna. { landsb. | givet.
| méanad. éildre,
14 | 15 | 16 | 1r | 18 | 19t-20| 21 | 22 | 23| 24| .25 | 26 | 2r | 28 | 2o 30| 81
— o~ = T | 1 - = | = — 2 2l — "1 1 —
— — —_ 2 — 1 — — 1 = — 2 2 — f—| 1 1 —
\
. . \ '
. N
— — — T — = . [ O —_ — — — — —_— —
. L)
—_ — — 4 1 3] — — — — 1 3 4 — — 1 3 —
— — —| 13 . — 2 8 — 3] — — 13 13 — —_— 9 s 4 —_
2 2 1] 67 30 11 20 1 32 —| 10 57 66| ' 1 - 47 7 13
2 2 84 41 16| 28 1 3B — 1 73 83 — 57 14 13
- \
Vd N .
3 3 11 9 4] 18] . 29 1 38 — 12 78 89 1 —] .61 16 13
) -
-~ [}
. . , .-
- ’ 4 -
. S

12
13
14

15

16
17

19
20

21

22
23!,

24
25
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Taulu 19 Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1928 kuluessa ovat tulleet somttama.m
- sakkojaan vankeudella.

Tabell 19. Till hioter domda personer, vilka under ar 1928 1ntaglts i straffanstalterna

for att forsona hiterna med fingelse. . :
Condamnés 4 une amende entrés en 1928 dans les établissements pénitentiaires pour subir la prison
. -pour amende non payée.
Sukupuoli. - Ik, Aidinkieli.” ~Asunt,op:1ikka.
Kon. Alder. Modersmal. Bositbningsort.
11ikoksia.—F§rbrytclser. ‘ 21 v. 5 - ) '
\ . Injractions. . . { van- | Kau- | Maa-
Luku. — Kap. — Chap. - | Miehii. T\‘fl? 15—18{18~21| 1o Suomi. I;“’,:f:‘ . i‘i‘l‘]‘it geissa. | dulla.
§. Man. | “pop, [Vo-Argv.-Ar. 9y g | Finska.] “gen sprak. | Isti- |, Pa .
och derna. |, landsb.
| sldre. . |
.
1 1 e 3 14 5 6 7 $ ) 10 | 11 .
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikok- | _ ’ _ R
set. — Brott mot stratflagen. — Ix- . ‘ :
_fractions aw Code pénal. _ S

A. Yksiloon kohdistuvat rikokset. *— Brott mot :
individen. — (Muut paitsi omaisuusrikokset. —
Ovriga utom egendomshbrott.) — Infractions guz
personnes. (E\cepté les infractions aux propriétés.)

- RL 21—93, 25, 27 SL. .o ,

1 Pahompltely (myos tappelussa) — Misshandel .
(éven i slagsmal) RL 21:8, 9, 11, 12 SL 50 — 2l 15 33 46 3| 1 15 35) 1
2l Muut— Ovriga ... e 6 4 —| 2 8 10 — — ’l‘ CosiE
3 . s Yht. — S:ma — Somme + b6 41 2] 17 41 56 "3 1 17 433' 3,
B. Omaisuusrikokset. — Egendomsbrott. :
Infractions aux propriétés.
RL 28—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL. :
4/ Nipistdminen — Snatteri, RL 28: 1.2 SL...... C 4] 7 Bl 24f 23] 50 — 2l 20 32| 4
5 szalta,mmen—l‘msmlhung, RL 29: 1 SL. 1) — ] 2 ., 8 '9 2 — 5] 6| 5
6] Petos — Bedrageri, RL 36: 1 SL ............. 10 1 2l 2 7 1 — — 3 8 6
7} Muat—Ovriga ..o Vel 27 1 1 11 16 28 — — 100" 18 7f =
8 Yht. — Sima, — Somme 81 9 9% 39 54 98 2 2 38] 64/ 8
C. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuvat rikok- -
set. — Brott mot staten eller samhillet. — In-
fractions &l sireté de PEtat ou dela société.
RL. 1020, 24, 26, 34, 36: 3-—13, 37, 38: 11, .
12, 4044 SL.
9 Va,klvalta, virkamiesti vastaan — Va,ld mot
tjansteman, RL 16: 'SL ~............... 13 —| — 4 .9 12 1 -~ ) 8 9
10| Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av | - : .
tjénsteman i tjanstentévning,«RL 16: 2 SL 39 —| — 8 31 35 3 1 14 2510
11} Rauhanrikkominen — Fridsbrott, RL 24 SL .. 29 1 1 9 20 29 1 — 7 23}11

Traduction des rubriques.

Col. 1. Voir la liste explicative. I. Infractwns aw Code pénal (1—14). II. Aulres infractions (16—18). 16. Possession °
illicite de matitres alcooliques. " 17. Autres infractions & la loi plohlbltlve 18. Autres infractions. — Col. 2. 3. Sexe. Hommes (2).
Femmes (3). — Col. 4—6. Age. 21 ans passés (6). —Col. 7—9. Langue maternelle. Finnois (7). Suédois (8). Autres langues(9).

— Col. 10, 11. Domicile. Villes (10).  Campagne (11).

N\
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"Taulu 19 (Jatk ja loppu) Sakkoihin tuomitut, jotka vueden 1928 kuluessa ovat tulleet sovittamaan sakkojagn

vankeudella.
Tabell 19 (f01ts och slut). . Till- biter dgmda personer, vilka under ir 1928 intagits i straffanstalterna fUl att for-
. . sona biterna med fangelsc
\
Sukupuoli. N Il\a. . Aidinkieli. Asuntopaikka. |-
Kon. Alder. Modersmal. Bosittningsort.
Rikoksia.—Foérbrytelser. 51 v, ja ‘ .
. Infractions. ' - “yans ) Kau- | Maa-
Luku. — Kap. — Chap. ’ Miehi. | Y™ 15 1ghig—o1| DM | Suomiqt U0t Muu. - pun- | seu.
§. Min. R;‘Ol,n v.-Arv.-4r| ‘97 a¢ | Finska. SS‘]’\‘:] é\l;il,{?'{t I'sti- | Pa
. - och derna. | landsb.
ildre. ’
X L1 N . 2 3 Ll 5] ¢ 7 8 9 10 11
. ) N i
12| Eldinraiikkiys — Djur 'Rghweu RL 43:5 SL.. 3l —| = — 2 1 — 1{ * 2@
4131 Juopumus — Fyllers, RL 43: 6 SL ........... 6896 | 428| 68| 652 6 604 6601 682 41| 4457 286713
14! Muut— Ovriga: .................... e 113 10 5 23 95 114 9 — Hh2 | 71114
15 . Yht.— S:ma — Somme | 7093 439| 74| 696| 6762] 6793 697 421 4536 2996/15
. o i .
»
II. Muut ri Jvriga brott.
Autres infmctions. A
16/ Alkoholiaineiden luvaton varastossapito (hal-
lussapito) — -Olovligt innehavande av alko- :
“holhaltigh d4mme ....... ...l 1004 73| .16] 100; 961 9791 98 —| _462] 61516
17| Munt kieltolakirikokset — Ovriga brott mot , A S
o forbudslagen ........... ol 792| 62| 27| 1401 687| 822 25 o 193] 681417
18] Muat— Ovriga .:oovne i 730| 37| 14| 132] 621 738 23 6] 199] 568{18
gy . Yht. — S:ima — Somme | 2526| 172| 57| 872 2269| 2539| 146 13 8344 1 864|19
! .
20! ” Kaikkiaan — Inalles — Total | 9768 | 624] 142{1124| 9126| 9486| 848 58] 5425| 496720
. . . .
t .
e —_— -
, s
. A\
q
K4 !



Suomen virallista tilastoa,

sarjaa XXIII:

Oikeustilasto

(aikaisemmin: Oikeustoimi),

on ilmestynyt:

A. Tuomioistuinten ja
jain tyotileji seki

tyisti.

22,
23.
24,
25,
26.
27.
28.
29,
30.
31.
33.
35.

36.

1891.
1892.
1893.
1894.
1895.
1896.
1897.
1898.
1899.
1900.
1901.
1902.
1903.
1904.
1905.
1906.
1907.
1908.
1909.
1910.
1911.
1912.
1918.
1914.
1915.
1916.
1917.
1918.
1919.
1920.
1921.
1922.

1923
1924

58 + 155 5. 1894.
43 1185 s. 1895.
48 4181 s. 1897.
59 4+ 211 s. 1898.
63+ 215 5. 1899,
70 +215 s. 1899.
68 4+ 213 5. 1900.
74 + 911 5. 1900.
73+ 213 5. 1901
78 +207 5. 1902.
73 49207 5. 1903.
70+ 219 s. 1903,
74 - 245 3. 1904.
77 -+251 5. 1905.
72 L 245 5. 19086,
71+959 5. 1907.

72 4+ XIX 4255 s...
75 4 XIX - 257 s.
78 + XIX -+ 257 .
73 -+ XIX + 257 s.
73 + XIX - 257 s.
79 - XIX + 257 s.
75 4+ XIX + 257 s.
77 4+ XIX -+ 259 s.
76 4+ XIX 4259 s.
80 + XIX + 257 s.
81 4 XIX + 257 s.
79 4 XIX + 259 s.
83 + XIX + 951 .

81+ XVIII + 145 s
97 + XIX - 149 s.

. 116 + XXI + 233 s.

. 148 4 XXII - 204 4
1926.

ulosotonhaiti-

tietoja syyte-

1908.
1910.
1910,
1911.
1912.
1913.
1914.
1915.
1916.
1917,
1919,
1920.
1921,

81 4 XVIII 4 145 8. 1922.
. 1923.

1924,
1925.
26 8.

B. Rikollisuus (Tietoja syytetyistd).

37, 1925. 73 4- XII 4 162 s.
38. 1926, 73 4 XII 4 167 s.

1927.
1928,

A.

e

Av Finlands officiella statistik,
serien XXIII:

Rattsstatistik

(tidigare: Rittsvisendet),

har utkommit:

Arbetsredogirelser frin domstolar
och éverexekutorer samt uppgif-
ter angdende Atalade.

1891. 68 4+ 155 5. 1894,
1898. 434185 5. 1895,
1893. 48+ 181 s. 1897,

1918. 79+ XIX 4 259 5. 1920,
1919. 83 4 XIX + 251 s. 1921
1920. 814 XVIIL-+ 145 5. 1992
31. 1921. 814 XVIII 4145 s, 1923.
33. 1922, 97 4 XIX - 149 5. 1924.
35. 1923. 116 4 XXI+ 233 5. 1925,
36. 1924. 148 4 XXII + 204 + 26 s.
1926.

1.

2.

3.

4. 1894. 59+ 211 s. 1898
*5. 1895. 63-+215 5. 1899,

6. 1896. 704215 s. 1899.

7. 1897. 68 - 213 s. 1900,

8. 1898. T4+ 211 s. 1900,

9. 1899. 73 +913 s. 1901,

10. 1900. 78 4207 s. 1902.

11. 1901. 734907 s. 1903,

12. 1902. 704219 s. 1903.

13. 1903. 744245 s. 1904,

14. 1904. T7-+251 s. 1905,

15. 1905. 72-; 245 5. 1906.

16. 1906. 71-+959 s. 1907.

17. 1907. 72 4 XIX -+ 255 s. 1908.
18. 1908. 75 4 XIX 4 257 s. 1910.
19. 1909. 73 4 XIX 4957 s. 1910.
20. 1910. 73 4 XIX + 257 s. 1911
21. 1911. 73 4 XIX 4 257 s. 1912.
929. 1912. 724+ XIX 257 5. 1913.
28. 1918. 75+ XIX 957 5. 1914.
24, 1914. 77+ XIX 1+ 259 s. 1915.
5. 1915. 76 4 XIX +259 5. 1916.
96. 1916. 80 4- XIX + 957 s, 1917.
97. 1917. 81+ XIX -+ 257 s. 1919,
28.

29.

@
B

Brotisligheten (Uppgifter an-
géende italade).

37. 1925. 73 + XII 4162 5. 1927.
38. 1926, 73+ XIT -+ 167 5. 1928.



C. Poliisin tietoon tulleet rikokset
(Rikollisuus I).

89. 1927. 11443 s. 1928,
41. 1928. 1743 s. 1929,
43. 1929. 17443 5. 1930.
46. 1930. 933 s 1932
48. 1991, 10433 s. 1932,

" D. Syytetyt (Rikollisuus II).

492, 1927. 63 - XII + 130 s.
44, 1928. 64 -+ XTI+ 134 s.
47. 1929. 56 4 134 s 1932.

1929,
1930.

E. Rangaistusta kirsiviit (Rikollisuus
III).

45. 1927. 73+ 143 5. 1930.
F. Tuomioistuinten ja ulosotonhalti-
jain toiminta.
40. 1925 jo 1926. 86 + XII + 135 s.
1029,

49. 1927 ja 1928. 79 4 109 s. 1932,

@. Erikoistutkimuksia.

32. Tilastollinen tutkimus 1918 vuoden
valtiorikollisista. 60 |- 61 8.
1923.

34. Alkoholinkiytté ja rikollisuus tai
irtolaisuus vuonna 1923. 78 - 52
s. 1925.

C. Brott som kommit till polisens
kinnedom (Brottsligheten I).

89. 1927. 11443 s. 1928
41, 1928. 17443 s. 1929.
43. 1929. 17--43 s. 1930,
46. 1930. 9433 s 1932,
48. 1931. 10-+33 s. 1932.

D. Atalade (Brottsligheten II).

42. 1927. 63 4 XII 4130 s. 1929
44, 1928. 64 4+ XIT 4 134 s. 1930.
47. 1929. 56+ 134 s. 1932,

.E. Personer som undergd straff
(Brottsligheten III).
45. 1927. 73+ 143 s. 1930.

F. Domstolarnas och gverexekutorer-
nas verksamhet.

40. 1985 och 1926. 86+ XII+ 135 s.
1929.
49. 1927 och 1928. 79 + 109 s. 1932,

G. Specialundersokningar.

32. Statistisk undersékning Gver 1918
&rs statsforbrytare. 60 4 61 s.
1923.

34. Alkoholbruk och brottslighet eller
losdriveri &r 1923, .78+ 52 &
1925,

N
Ylldmainittuja julkaisuja saadaan
kirjakauppojen vilitykselld tai suo-
raan Valtioneuvoston Julkaisuvaras-
tosta, Helsinki, Hallituskatu 4.

Ovanndmnda publikationer erhéllas
genom bokhandlare eller direkt frén
Statsridets Publikationsférriad, Hel-
singfors, Regeringsgatan 4.
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